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Dergimizin yeni bir sayisi ile karsimizdayiz. Sizlerin
yvardimi ile kurumlagsma yolunda epey mesafe aldik. Bununla
beraber daha yiiriiyecegimiz ¢ok yolun bulundugunun farkin-
dayiz.

Sayilarimizi gesitlendirmeyi, biitiin Tiirk diinyasmin dil,
edebiyat tiriinlerini ve bu alandaki gelismeleri sizlerle paylas-
mayt ¢ok isteriz. Elbette bu, sizin katkilarimizla miimkiin ola-
bilecektir. Cumhuriyet’in 100 yili gelecek yiiz yillart miijdeler
nitelik kazandi. Fakat kanaatkar olsak da yapilanlart yeterli
goérmemiz miimkiin degildir.

Sunu biliyoruz ki tarihte ve cografyada biiyiik bir de-
rinlik ve genislige sahip bir kiiltiir ve medeniyetin arastiricist
olan Tiirkologlarin sorumlulugu her zamankinden daha fazla-
dir. Biz biitiin bu genigligi ve derinligi kucaklayacak bir mesle-
gin mensuplart olarak alanimizin hakkini vermek durumunda-
yiz. Belki o zaman sorumlulugumuzun geregini yapmis oluruz.

Her birim kendi yayin organinin i¢inde gériinmeyi tercih
edebilir. Biz bu anlamda genis diigiinmeyi tercihten yanayiz.
Meslektaslarimizin da ayni hassasiyeti géstereceklerini umu-
yor ve bekliyoruz. Ama unutmayalim ki bildiklerimizi ve ¢alis-
malarimizi daha genis kitlelere yaymanin daha verimli olaca-
ginda stiphe yoktur.

Degerli yazarlarimiz Sema Ugurcan, Miizeyyen Buttan-
ri, Mehmet Celik, Hamza Aydogdu, Yunus Balci, Murat Turna
arkadaslarimiza, yazilar: okuyup degerlendiren hakemlerimi-
ze ¢ok tesekkiir ederiz. Gelecek sayilarda bulusmayi, birbiri-
mizin yazacaklarini heyecanla bekledigimizi ifade edelim.

Prof. Dr. Kizim YETIS






Arastirma Makalesi / Research Article

Sadi Uluirmak’in Siirlerinde Sosyal Meseleler
Hamza AYDOGDU*

OZ: Siirin giiciinii sadece estetik niteliginde degil sosyal
meselelere duyarliliginda da aramak gerekir. Birgok sair siirlerin-
de tamamen estetik zevk ve duyusu Onceler ancak siiri arag¢ olarak
kullanan sairlere de rastlanir. Bilhassa memleket ve toplum mese-
lelerine duyarl sairler, bu konular {izerine yogunlasarak toplumun
sesi olmaya calisirlar. Bu 6zelligin yerel sairlerde daha ¢ok one ¢ik-
tigmm goriiriiz. Ozellikle tasrada yasayan sairler yasadiklar1 bolgenin
giizellikleri yaninda toplumsal meselelere de duyarli olup yasanan
olumsuzluklar1 da dile getirirler. Bu sairlerden biri de Aksarayl
sair Sadi Uluirmak’tir. Aksaray’da dogan sair, bir donem belediye
baskanlig1 da yapinca siirlerinde toplum meselelerine duyarsiz ka-
lamaz. Aksaray’1; tarihi, turistik zenginlikleri, taninmis kisileriyle
zaman zaman anan sairin en ¢ok isledigi konu toplumsal problem-
lerdir. Aksaray’a goniilden bagl olan sairin, siirlerinde kentin il
olamayisindan alt yap1 problemlerine toplumsal yozlagmadan ku-
sak catigmasina kadar bir dizi problemi dile getirdigine sahit oluruz.
Biz de bu yazimizda Aksarayl bir sairin toplumsal meseleleri nasil
dile getirdigini inceleyecegiz. Calismamiz “Sehirlesme Sorunlar1”,
“Ekonomik Sorunlar” ile “Toplumsal Yozlasma ve Egitim Sorunla-
r1” ana basliklarindan olugsmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Aksaray, siiv, toplumsal meseleler, top-
lumsal yozlagma, Sadi Uluirmak.

*Do¢. Dr., Aksaray Valiligi. Aksaray/TURKIYE. hamza.aydogdu@icisleri.gov.tr; http.//orcid.
0rg/0000-0002-7363-7542.
Gelis Tarihi / Received: 1 Agustos 2023 / 1 August 2023
Kabul Tarihi / Accepted: 6 Kasim 2023 / 6 November 2023
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Social Issues in Sadi Uluirmak’s Poems

Abstract: The power of poetry should be sought not only in
its aesthetic quality but also in its sensitivity to social issues. Many
poets prioritize purely aesthetic pleasure and sensation in their po-
ems, but there are also poets who use poetry as a tool. Poets who are
especially sensitive to the issues of the country and society try to be
the voice of the society by focusing on these issues. We see that this
feature is more prominent in local poets. Especially poets living in
the countryside are sensitive to social issues as well as the beauties
of the region they live in, and they also express the negativities expe-
rienced. One of these poets is the poet Sadi Uluirmak from Aksaray.
The poet, who was born in Aksaray, could not remain insensitive to
social issues in his poems after he also served as mayor for a while.
Aksaray; The subject that the poet, who occasionally mentions its
history, touristic riches and famous people, mostly deals with is so-
cial problems. We witness that the poet, who is devoted to Aksaray,
expresses a series of problems in his poems, from the city's failure
to become a province to infrastructure problems, from social cor-
ruption to generation conflict. In this article, we will examine how a
poet from Aksaray expresses social issues. Our study consists of the
main headings “Urbanization Problems”, “Economic Problems” and
“Social Corruption and Education Problems”.

Key Words: Aksaray, poetry, social issues, degeneration,
Sadi Uluirmatk.
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1. Giris

1925°te Aksaray'da diinyaya gelen Sadi Uluirmak, emek-
li hakimlerden Avukat Bekir Sitki ile Hasibe Hanimin oglu-
dur. Aksaray Cumbhuriyet Ilkokulu ve ortaokulunu bitiren sair,
1942°de Konya Lisesinden mezun olur (Konyal1, 1974: 2740;
Dogan, 2016, 485). Yiiksek tahsiline Ankara Universitesi, Si-
yasal Bilgiler Fakiiltesi’nde baslar fakat daha sonra fark ders-
lerini vererek aymi iiniversitenin Hukuk Fakiiltesi’'nden dip-
loma alir. Askerligini yedek subay olarak yapan Uluirmak’in
gorev yerlerinden bazisi sunlardir: Maliye Bakanligi, Adana
Defterdarligi, Gelirler Genel Miidiirliigii, Sube Miidiirligi,
Aksaray Lisesi, Devlet Su Isleri... 1964’te Feriha Hamzakadi
ile evlenen Uluirmak, Konya, Ankara ve Aksaray'da avukatlik
yapmis; 1956°da belediye bagkani secilmis; 1960 ihtilalinde
belediye baskanlig1 lagvedilmis ve bu suretle gorevine son ve-
rilmistir (Konyali, 1974: 2740; Dogan, 2016, 485).

Sadi Uluirmak’in Uluirmak tan Hasandagi'na adli siir
kitabi, vefat ettigi 1979’da Aksaray Belediye Baskani Taki
Tatlipinar’in himayesinde yayimlanir. Kitapta 1966-1975 yil-
lar1 arasinda yazilmis toplam 130 siir yer alir. Bunlardan 60°1
dortliikk; 5’1 Ramazan manisidir. Siirlerin tamami hece vez-
niyle yazilmistir. Kitaptaki ilk siirler disindaki (“Panorama”,
“Atom Cagi”, “Reis-i Belde”, “Ekabir-i Belde”) siirler, konu-
lara gore taksim edilmis, mani ve taglamalar i¢in ayr1 bir boliim
acilmistir. Bu boliimler sunlardir: Dilek ve Istegimiz, Politik
Yasanti, Giiniimiizde Aksaray, Doga, Sosyal Yasanti, Turizm,
Ekonomi, Ge¢miste Aksaray, Unlii Kigsiler ve Olaylar ...

Prof. Dr. Abdullah Harmanci, Sadi Uluirmak’1 Aksarayl
sairler arasinda; “iilke ¢apinda ses getiren, genel yayin organ-
larinda eserler vererek modern edebiyatimizin ana akimlar
icinde yer almis” biri olarak gosterir (Harmanci, 2013: 161).
Sadi Uluirmak ise kendisini amator bir sair olarak goriir. Siir-
lerinde isledigi konularin merkezinde Aksaray bulunmaktadir.
Memleket sevdalisi olan sair, 6zellikle olgunluk doneminde
yazdigr siirlerinde Aksaray’t merkez edinmis, sehrin il ola-
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mamasindan, ekonomi, egitim, imar ve alt yap1 problemleri-
ne varincaya kadar birgok meselesini dile getirmistir. Modern
hayatin toplumda yarattig1 yozlasmalardan da bahseden sair,
tanidig1 insanlar1 ve olaylar1 da giindemine almistir. Hakkinda
bugiine kadar herhangi bir miistakil ¢alisma yapilmayan sairin
Aksaray’a ve insanlarina dair dile getirdigi toplumsal sorunlar
incelenmeye deger bir malzeme sunmaktadir. Biz de bu dii-
stinceden hareketle Sadi Uluirmak’in siirlerinde memleketine
ve topluma yonelik yaptigi tespitleri ve elestirileri incelemeye
calisacagiz.

1.Sehirlesme Sorunlari
1.1.Aksaray’m il Olamamasi

Sair Sadi Uluirmak’in {izerinde en ¢ok durdugu ve bir-
cok siirinde isledigi konulardan biri Aksaray’in il olamama-
styla alakahidir. “Yeni Yila Girerken’de il olma ¢ilelerinin uzun
yillardir siirdiigiinii, fakat kimseleri olmadig1 i¢in bu sorunun
bir tiirlii ¢oziilemedigini ifade eder. Oysa Aksaray, cografik
ve stratejik olarak da il olmaya layik bir ildir. Ankara, Kon-
ya, Nigde, Adana ortasinda bir kavsak noktasi olan Aksaray,
turistler i¢in de dnemli bir ugrak noktasidir. Yozgat, Bolu ve
Nevsehir’den biiylik olmasina, tarihi ve turistik zenginligine
ragmen Aksaray’in il olamamasina hayret eden sair, il talep-
lerinin miiktesep bir hak oldugunu vurgular. “Aksaray elbet
bir giin vilayet olacaktir” diyen sair, bu yolda ¢ekilen ¢ilelerin
bosuna olmayacagindan ve bir giin mutlaka sansizligin yenile-
ceginden emindir:

“Vilayet olmak i¢in nice yillar agladik
Zaman zaman dégiiniip bagrimizi dagladik
Yillardir Ankara’ya ne heyetler yolladik;

Bunca telas, bu elem, bu kadar ¢aba niye?

Dondii devran-1 felek dokuzyiizaltmigyediye” (Uluirmak,
1979: 21)
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Ne Zaman siiri miistakil olarak bu konuya ayrilmistir.
1969°da yazilan siirde, Aksaray’in ne zaman il olacagi sorgu-
lamaktadir. “Ne zaman sehrimize devlet kusu konacak? / Sirin
memleketimiz Aksaray il olacak? / Miiktesep ve miisellem hak
yerini bulacak?” (Uluirmak, 1979: 25) diye baslayan siirde
Aksaray’in o yillardaki sehirlesme durumuna da yer verilir.
Siirde en dikkat c¢ekici yon; “Nigde izin verirse gerceklesir
bu konu” dizesiyle Aksaray’in il olmasimin Oniindeki tarih-
sel engelin varligina isaret edilmesidir. 1920°de liva; 1923’te
vilayet olan Aksaray, 1933’te yeniden ilgeye doniistiiriilerek
Nigde’ye baglanir (bk. Giil, 2020). 1954’te Nevsehir’in de il
olmas1 Aksaraylilarda daha biiyiik bir moral bozukluguna se-
bep olur. Boylece Aksaray, Nigde ve Nevsehir arasinda sikisip
kalir. Sairin “komsu kentten geriyiz, Aksarayli sen uyu” misrai
gegen siirecteki gerilemeye isaret eder. Nigde ve Nevsehir’in
il olmalar1 sehirlesme anlaminda bu illere biiyiik avantaj sag-
lami1s ancak kaza olarak gecen uzun siire¢ Aksaray’in aleyhine
islemistir. Sair, ‘Sehrimiz’adl siirinde de “Devlet eli uzanmus
Nevsehir’e, Nigde'ye” diyerek unutulduklarint ve ihmal edil-
diklerini yeniden hatirlatir. Oysa Aksaray’in il olmasi sehirles-
me anlaminda biiyiik katki saglayacak, bu sayede fabrikalar
kurulup dumanlar tiitecektir. Uluirmak, “Aksaray’'in dertleri
saymakla hig¢ tiikenmez” diyerek Ekecik Baraji, sehir garaji,
sehir igme suyu projesi, stadyum, sanayi ¢arsisiyla ilgili prob-
lemlerin halledilememesini de il olamamaya baglar. ‘Degil
mi?’ Siirinde bu konuya deginen sair, Aksaray’in 1920-33 yil-
lar1 arasindaki kisa siireli vilayet ¢agini bile “miireffeh bir de-
vir” olarak degerlendirir. Il konag1 da o giinlerden bize kalan
giizel bir hatiradir. Ancak vilayet olma hevesi higbir zaman ne-
ticelenmemis ve senelerdir bosu bosuna timitle beklenilmistir.
Sairin 1971°de yazdig1 ‘Gordiik’ ile 1972°de yazdig ‘Serap’
adl siirde de konu TBMM boyutuyla islenir. Meclis’te Aksa-
rayl vekiller tarafindan konunun goriisiilmesine vurgu yapilir.
Tasarinin Aksarayli vekiller tarafindan Meclise getirildigini,
komisyondan kabul edilen tasarinin genel kurulda hiikiimet ta-
rafindan reddedildigini vurgular. Aksaray’in stratejik konumu,
genis topraklari, ekonomik giicii, turizm potansiyeli gibi avan-
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tajlartyla il olmay1 hak ettigi tekrarlanir. il olma {imidinin “taz-
1 bir serap” gibi zaman zaman ufukta goriinlip kayboldugunu
sOyleyen sair, tiim bu girisimlerin hiisranla sonuclandigini ve
Aksaraylilarin gurunun kirildigini ifade eder (“Serap ). Benzer
umitsizlik “vilayetlik davasi kaldr baska bahara dizesiyle de
tekrarlanir (‘Oldu’). Simdi adl siirde de sair, “Vilayetlik iste-
ven biiyiik Aksaray imiz / Emin olun, kiiltiirde asagi Bor dan
simdi”” (Uluirmak, 1979: 52) diyerek, konuyu kiiltiirel boyutta
da elestirir. Siirde, sehirdeki bir¢ok olumsuzluga deginen sair,
il olmaktan da vaz gegtik diyerek imitsizligini ifade eder.

1.2.imar, Altyapi, Gecekondu Sorunlari

Sadi Uluirmak, Aksaray’in kaza olmasindan sonra gitgi-
de gerilemesini, sehirlesme anlaminda yasadig: kayiplar, alt
yap1 sorunlarini bir¢ok siirinde dile getirir. Belediye baskan-
lig1 yapmasi, onda sehrin belediyecilik anlayisina, imar, ge-
cekondu ve kentlesme gibi olumsuzluklara daha hassasiyetle
yaklagmasina vesile olur. ‘Ne Zaman’siirinde Aksaray’in koy-
den farki olmadigin1 sdyleyen sair, sehir imar planinin bir an
once cikarilmasi gerektigini, yoksa “gecekondu” ve “baraka”
yapilarin 6nlenemeyecegini ifade eder. Koy ve kasabalarda
icme suyu ve okul eksikligi iizerinde de durulan siirde, bunun
en biiylik sebepleri arasinda Aksaray’in il olamamas1 sorunu
gosterilir. ‘Sehrimiz” adli siirde de evlerin diizensiz bir sekil-
de kuruldugunu, mantar gibi bittigini sdyleyen sair, bunu da
imar planiin olmayisina baglar. Var olan planlarin da uygula-
namadigini ekleyen sair, planlarin “bir sepete atildigini”’ ve bu
nedenle meralarin parsellenip gecekonduya doniistiiriildiiglinii
vurgular. ‘Oldu’siirinde de belediye hizmetlerinin yetersizligi-
ne vurgu yapilir. Ancak siirin dikkat ¢eken bir yonii o yillarda
trafik sorununa da deginilmesidir. Sair “trafik kesmekesine”
vurgu yaparak, ¢arsi ve pazarlarin toz duman i¢inde kaldigin-
dan ve belediyeciligin kayboldugundan bahseder. Yine ayni
siirde vurgulanan diger bir sorun da igme suyu problemidir.
Altyapida goriilen sikintilar, halkin sagligini tehdit eder hale
gelmistir:
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“Ieme suyu derdine bulunmuyor bir care
Kanali, fosseptigi olmayan abdesthane

Mikrop alan evlerde bulunur mu saghk?” (Uluirmak,
1979: 47)

‘Atom Cagi’nda da su sorununa, ‘Reis-i Belde’de be-
lediye bagkaninin firsat¢1 davranislarina, ‘Ekabir-i Belde’de
yozlagan yonetici profiline, ‘Aksaray’da Bahar’da gevre kir-
liligine, ‘Oldu’ ve ‘Yakinma’da da bununla birlikte trafik so-
rununa yeniden vurgu yapilir. ‘Degil mi?’siirinde plansiz ya-
pilasma lizerinde tekrar duran sair, birgok mahallenin ¢arpik
kentlesmeden nasibini aldigini, alt yap1 olmadigi i¢in Zafer ve
Kurtulus’un sel yatagina dondiigiinii ifade eder. Tarlaya evler
yapildigini, baglarin iskan edildigini sdyleyen sair, yanls ya-
pilasma nedeniyle Lalebagi’nin kdye doniistiigiinii ifade eder.
Yasadig1 zamani (1970) “atom ¢agi” olarak gbren sair, buna
ragmen ingaat malzemelerinin kerpi¢ ve hasirdan olusmasini
da elestirir.

Sair, siirlerde zaman zaman kentin baz1 6nemli yapila-
rindan ve cevresinden de bahseder. Ancak bunlar1 anlatirken
daha ¢ok olumsuzluklar iizerinde durur. Simdi adli siirde,
miiteahhidin iflas etmesinden dolay1 yarim kalan hastane in-
saatindan, Atatiirk heykelinden dokiilen yazilardan, hiikiimet
konaginin ¢atlamasindan, igme suyunun sik sik kesilmesinden
ve toprak damli gecekondulardan da bahsedilir. ‘Gordiik’ sii-
rine “Nice sehir dolastik, kalkinma, iimran gordiik / Ne yazik
ki Aksaray’1t bakimsiz, viran gordiik” diye baslayan sair, diger
sehirlerle yasadig1 kent arasindaki uguruma dikkat ¢eker. Ye-
rinde sayan Aksaray’in “sanki bir koy” oldugunu, diizensizlik
ve intizamsizhigin arttigini, hiikiimet binasinin yiprandigini
ifade eder (‘Oldu’).

2.Ekonomik Sorunlar

Sadi Uluirmak’in 1966-1975 yillar1 arasinda yayimladi-
g1 siirlerde iizerinde en ¢ok durdugu hususlardan biri de eko-
nomik sikintilar ve bu darbogazin toplum nezdinde yarattigi
problemlerdir. Bagbakan Sadi Irmak’a ithafen yazdig1 Pano-
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rama adl kitabim ilk siirinde, tilkedeki ekonomik darbogaz
iizerinden bazi problemleri dile getiren sair, bunlar arasinda;
yoksullarin ge¢im derdi, Amerika’dan gelen yardimlarin kesil-
mesi, dis ticaret aciginin gittik¢e biiylimesi, liretimin yavasla-
mast, kredi sikintisi, enflasyon, grev, lokavt, iflaslarin artmasi,
stok¢uluk gibi hususlari dile getirir. Sair bu olumsuz tablo kar-
sisinda “Ne yapsin bu ortamda Basbakan Sadi Irmak?” diye-
rek, hiikiimetin de ¢aresizligine vurgu yapar.

Uluirmak’in o donemin en 6nemli ekonomik merkezle-
rinden biri olan halk pazarlarina dair de siirleri vardir. Bunlar-
dan biri Aksaray pazarina dairdir. Nesir tarihi belli olmayan bir
siirde, pazarin giizelligi ve zenginligine 6vgii yapar (‘Aksaray
Pazarinda’). Ancak diger siirlerinde pazara ve ekonomiye dair
hep olumsuz degerlendirmeler mevcuttur Sair, Sehrimiz adli
sirinde kurulan pazarlarin diizensiz oldugunu, aligverisin de bu
kargasadan etkilendigini, saticilarin yollar1 isgal ederek malla-
rin1 ulu orta bagirarak sattiklarini hatta miisteriye “kazik” da
atarak ahlaksiz davrandiklarin ifade eder.

Sair Uluirmak’in iizerinde durdugu diger bir problem
pahaliliktir. “Sikdyetname’ adli siirinde pahaliligin cana tak
ettigini, kisin da gelisiyle bu sorunun fakirin istirabini arttir-
digini, yoksulun inim inim inledigini ifade eder. Kis mevsi-
minde odun, komiir gibi 1sinma araglarinda goriilen zamlarin
Allah’tan korkmayan esnaf ve tiiccarin insafsizlig1 yiiziinden
mallara yayildigini, yoksulun daha da ezildigini, hiikiimetin
de zamlardan geri durmadigini vurgular. 1971’°de yayimlanan
Gordiik siirinde de; “gecen yila nazaran her sey ates pahast /
Fakirin, kimsesizin halini duman gordiik” (Uluirmak, 1979:
58) diyen sair, lilkedeki ekonomik kriz ve yoksullarin yasadigi
sakintiya tekrar vurgu yapar. Bu ekonomik krizde bazi firsat-
cilar da “yiizde kirk faiz ile odiing” para vererek tefecilik yap-
tiklarin, esnafin da deftere yazilan borglari insafsizca arttirdik-
larini ifade eder. Sair 1979’un sonlarina dogru yazdig1 ‘Oldu’
siirinde de hayat pahaliligin glinden giine arttigin1 tekrarlar.

202



Hamza AYDOGDU

Sadi Uluirmak, kentin ekonomik problemlerinden, hal-
kin yoksullugundan zaman zaman bahsederken tizerinde dur-
dugu 6nemli sorunlardan biri de pazarin ve piyasanin yaban-
cilarin kontroliinde olduguna dairdir. “Baz: kimse de onlarin
usagi degil mi?” diyen sair, Aksarayl esnafin kendi ekonomik
pazarini olusturamadigindan yakinir. Sair, ‘Oldu’adl siirde de
ilk kez “Aksaray in yerlisi yurdunda durmaz oldu” (Uluirmak,
1979: 62) diyerek disariya gocten yakinir. Ancak Afom Cagt
siirinde de kdyden kente gdcii elestiren sair, bu durumun sehir-
de biiyiik kalabaliklara neden oldugunu ifade eder:

“Koylerden gehire var muhaceret,

Sehir niifusunda biiyiik kesafet,

Kalmad insanhik, koklii asalet;

Yerli halk, muhacir, Laz belli degil” (Uluirmak, 1979:
63)

3.Toplumsal Yozlasma ve Egitim Sorunlari

Sadi Uluirmak, 1966-1975 yillar1 arasinda yazdigi si-
irlerde, modern c¢agla birlikte ailede, toplumda goriilen yoz-
lagma iizerinde de durur. Bu degisiklikler orf ve adetten ko-
pusu, modern hayatla birlikte gelen 6zentiyi ve yozlasmay1
ifade eder. “Atom Cag1” olarak andigr bu zaman diliminde,
aile i¢indeki yozlasmaya, kusak catismasina ve degisen diinya
diizeni i¢inde kadin ve erkeklerde goriilen garip davranislara
temas eder. Bu hususta yazdig ilk siir ‘Atom Cagi’adini tasir.
1974’te yazilan siir, erkeklerle kadinlarin birbirlerine 6zenme-
lerine vurgu yapar. Devrin degistigini, kdhne diinyanin atom
¢agma eristigini sdyleyen sair, “kadin erkek birbirine karisti”
diyerek bir bozulmanin olduguna vurgu yapar. Bu karisiklik
once dig gorlinlisiin ve giyim kusamin degismesiyle kendini
gostermektedir. Sair omuzlara kadar saliman daginik saclari,
bol paca pantolon ve renkli bluzlariyla oglan ve kizin belli ol-
madigin, “zavalli” erkegin kadina 6zendigini ifade eder. Tiirk-
¢enin de bozulduguna vurgu yapan saire gore herkes giintinii
giin etme derdindedir. Musiki degismis, baterist ve gitarlarla
teneke sesine benzer bir miizik anlayis1 gelismistir. Insanlarda
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nezaket, saygi ve itaatin kalmadigini diisiinen sair, asaletin de
kayboldugunu vurgular. Gérdiik siirinde “yeni moda” adi al-
tinda kizlarin ¢iplak giyindiklerini, eteklerin daha da kisaldigi-
ni, “ar, haya” kalmadigin1 sdyler. Aksaray’da mazbut goriinen
bazi kisilerin “sokak yosmalar: yla iliski kurduklarina “diigiin
dernek yapmadan gerdege girenlere” de vurgu yapar. Kirkini
asmis “nice cadaloz” hanimlarin da mini etek giyerek on bes
yasindaki kizlara 6zendigini elestirir (‘Oldu’). Diittiirii Leyla
siirinde de Kadin ve erkegin giyim kusamlarindaki bozulma-
lardan yakinan saire gore ayni giysileri giydiklerini ve arkadan
bakinca cinsiyetlerinin belli olmadigini, “hanimlarin erkek ki-
yafetine biiriindiigiinii; erkeklerin de kadinliga” 6zendiklerini
s6z konusu eder. Onceden erkeklerin kirkindan sonra sakal bi-
raktigini, bunun ciddiyet, agirbaslilik ve olgunluga isaret et-
tigini, oysa yeni neslin bunu bile istismar ettiklerini diisiiniir:

“Biri ¢cember, biri top, biri sivri sakalli
Bir kismi ¢atal sakal; kegi gibi zavalli” (Uluirmak, 1979:
84)

Yakinma siirinde de cocuklarin ¢ok simartildigindan
bahseden sair, ailelerde karsilikli saygi ve sevginin kalmadi-
gindan, gelin kaynana ¢ekismesinden sikayet eder. insanlarin
g6zlni hirs biirlimiis, iltimas, tembellik, mirasyedilik, hirsiz-
lik artmis, para en 6nemli deger haline gelmistir. ‘ Diittiirii Ley-
la’siirinde devranin degistigini giiya cagdas uygarlhigin giin be
giin gelistigini ama gelecegi diislinmeyen, giiniinii giin eden
yeni kusagin “sorumsuz ve derbeder” biiylidiigiinii / biiyii-
tildiigiinii sdyler. Ankara’ya giden sair, gittigi bir pastanede
birbirine sarilan genclerin uygunsuz davraniglarda bulunduk-
larin1 goriince sasirmais, etraftaki insanlarin vurdumduymazhigi
karsisinda hayret ve utangla oradan derhal uzaklagmaistir.

Sair, bir¢ok siirinde giybet, dedikodu, fitne, fesat gibi
olumsuz davranislar lizerinde de durur. ‘Gordiik’ siirinde in-
sanlarin yiiziiniize kars1 ovgiiler diizdiiklerini ama arkanizi
dondiigiiniizde dedikodunuzu yaparak miinafikca bir tavir ser-
gilediklerini soyler. ‘Oldu’ adl1 siirde de Aksaray’da gordigi
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olumsuzluklar1 ve yozlagmay1 anlatan sair, mahalle ve kahve-
lerde dedikodularin arttigindan sikayet eder.

Degisen ve yozlasan degerlerimizden biri de saire gore
resmi bayramlardir. Cumhuriyet bayraminin eskisi gibi neseli
ve heyecanli gecmedigini soyler (‘Gérdiik’). ‘Yakinma’da da
diigiin dernegin degistiginden, eski nese ve eglencenin kalma-
digindan sikayet edilir. Memleketini sevmeyen, aslini inkar
edenleri gordiik diyen sair, bu yoz insanlarin Aksaray’1 da ko-
tillediklerini ifade eder (‘Gordiik’).

Sadi Uluirmak, siirlerinde politikacilar1 da elestirir. On-
lar1 is bilmezlikle, kendilerini diisiinmekle, menfaatcilikle
suclar. Bircok siirin satir aralarinda da kentin egitim sorunu
tizerinde durur. ‘Yeni Yila Girerken’de Aksaray’in hala il ol-
mamasini elestiren sair, kentin en biiyiik problemlerinden biri
olarak okullasma oranini gosterir. 1967 baslangicinda Aksa-
ray’a su, yol ve okul olmadigini ve bu yiizden ¢ok geride kal-
digini ifade eder. ‘Degil mi?’ siirinde baz1 kdylerde okullarin
ve O0gretmenlerin olmadigini sdyleyen saire gore “egitim ve
ogretim” yerlerde siirinmektedir.

4.Sosyal Mekéanlar (Kahvehaneler, Sehir Kuliipleri)

Eski donemin sosyal mekanlarindan biri olan kahveha-
neler ‘Sehrimiz’ adli siirde “lebalep” kalabalik olmas1 ve yer
bulunulamamasi nedeniyle elestirilir. Hatta bazisinda kumar
oynatildigini ve bu illete tutulanlarin kumar borcuyla biiyiik
sorunlar yasadigina da vurgu yapilir. Sair Simdi adl1 siirde tek-
rar meseleyi buna getirerek; “Kuliip adi altinda mantar gibi
tiireyen / Kahvehanelerde pek fazla kumar oynayan simdi”
diyerek kumar oynamanin yaygiligindan bahseder. Sair ayni
siirde sehir kuliiplerini sigara dumanlar1 yogunlugu agisindan
da elestirir. Degil mi? siirinde de bu konuya deginen sair konu-
yu daha genis bir perspektiften ele alarak; bazi kahvehanelerin
sabaha kadar agik ve buralarin “sarhos, tembel, kumarbaz, kes
yatagi” oldugunu sdyler. Kahvehanenin hep olumsuz cagri-
simlar uyandirdig1 sair, burada pinekleyen insanlar1 da hep
agir bir sekilde elestirmistir:
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“Rizkini diigiinmeyip kahvehanede pinekleyen!
Uyuz esek misali, yerinde duran gordiik” (Uluirmak,
1979: 58)

‘Sadir’in Kahvesinde, Sadi Uluirmak’mn Aksarayli bir
kahvehane isletmecisinden ve mekanindaki atmosferden bah-
settigi bir siirdir. On iki kitalik siir o devrin bir nevi panorama-
sini1 sunar. Oldukga kalabalik olan Sadir’in kahvehanesinde; en
seckin kisilerden alt tabakaya; dedikoduculardan hayalperest-
lere; miibalaga yapanlardan siyaset¢i takinanlara; kendini be-
genmislerden gevezelere; delilerden akillilara varincaya kadar
cok renkli bir miisteri profili resmedilir. ‘Sehir Kuliibii’'nli de
miistakil olarak ele alan sair genellikle agir elestirdigi mekana
dair baz1 taleplerini siralar. Eskimis olan Sehir Kuliibii’niin ye-
niden yapilmasi gerektiginden; masa ve sandalyelerin yipran-
digindan bahseden sairin elestirileri arasinda ¢ay-kahve i¢gme-
yen cimriler, sarhoslar, kumar oynayanlar, isini dogru diirtist
yapmayan ocakel1, as¢ibasi yer alir. Sairin mekanla ilgili son
sOzii kuliipte “eski nese ve eski dlem”in kalmayisidir.

Sonug¢

Sadi Uluirmak, 1954-1958 yillar1 arasinda Aksaray’da
belediye baskanligi yapmis bir sairdir. Tek siir kitab1 olan
Uluirmak, siyasi kimligi ve duyarlilig1 sebebiyle de siirlerin-
de hep Aksaray icinde kalmis, en ¢ok da sehrin sorunlart ve
degisen diinya diizeni i¢inde toplumun yozlasmasi lizerinde
durmustur. Siirlerini daha ¢cok 1970’li yillarda yazan sair, yas-
liligin vermis oldugu duygusallik i¢inde gelenek ve gorenegin
bozulmasindan, saygi ve sevginin kalmamasindan, kadin ve
genclerin, erkeklerin degistiginden, toplumda goriilen yozlas-
madan, sehrin bozuldugundan, imar ve altyap: sorunundan,
trafik kesmekesliginden, ekonomik sorunlardan, bir tiirli il
olamayan Aksaray’in sehirlesme sorunlarindan bahseder. Za-
man zaman Aksaray’1, insanlari, politikacilar1 ve gengleriyle
elestiren sair, diger taraftan kentin tarihi ve turistik glizelligin-
den, Aksaray’in giizel insanlarindan da bahseder.
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Sadi Uluirmak’n siirlerine baktigimiz zaman bigimsel
acidan hece Olgiisiintin kullanim1 dikkat ¢eker. Siirlerinin ¢o-
gunda dortliik sistemini tercih eden sairde beyitler ve az da
olsa besli kitalar da bulunur. Bagimsiz olarak 60 dortliik yazan
sair, bunlarda sehrin taninmis insanlarindan siradan kisilere,
meslek gruplarina varincaya kadar birgok kisiyi ele alir. Si-
irlerini kaleme alirken estetik kaygi giitmeyen sairin bazi de-
gerlendirmeleri Aksaray’a dair arastirma yapacak kisiler i¢in
sosyolojik agidan da zengin malzeme sunar.

Kaynaklar

Dogan, Mustafa, vd. (2016). Sair ve Ozanlarin Dilinden Aksaray,
Aksaray Valiligi, 11 Kiiltiir ve Turizm Miidiirliigii Yaymnlari.

Firat Giil, Mustafa (2020). Aksaray in Sosyal, Kiiltiirel ve Ekonomik
Yapist (1908-1923), Omer Halisdemir Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Nigde.

Harmanci, Abdullah (2013). “Cumbhuriyet Dénemi Edebiyatimizda
Aksarayl1 Sair ve Yazarlar”, JASSS, Volume 6 Issue 8, Octo-
ber, p. 241-252.

Konyali, ibrahim Hakki (1974). Abideleri ve Kitabeleri ile Nigde
Aksaray Tarihi, Fatih Yaymevi.

Uluirmak, Sadi (1979). Uluirmak tan Hasan Dagi’na, Aksaray.

Aydin Tiirkliik Bilgisi Dergisi (AY-TBD) Yil 9 Say1 2 Ekim - 2023 (195 - 207) 207






Arastirma Makalesi / Research Article

Bir Kiiresel Tiirk Edebiyati Var midir?*

Yunus BALCI**

0Oz: Ozellikle 1980°den sonra biitiin diinyada bir moda kav-
ram haline gelen kiiresellesmenin pek ¢ok kere anlagildigi gibi salt
bir ekonomik ve siyasal hareket olmadig1 ortadadir. Temel hareket
noktas1 ekonomi olmakla birlikte ister istemez buna bagli olarak sos-
yal alanlarin hemen hepsini etkileyen bir slire¢ olmustur. Dolayisiy-
la bu sosyal olgular biitliniinii kavramak i¢in pek ¢cok akademisyen
ve diisiin adaminin ve hatta siyasetci ve ekonomistin bu olgu iizerine
goriis beyan ettigi; boyutlarina, etkilerine; olumlu ve olumsuz ta-
raflarma 151k tutmaya ¢alistigr goriilmektedir. Ozellikle teknolojinin
gelismesinin, iletisimin nitelik ve niceliginin yiikselmesinin; enerji
ve hammadde kaynaklarina daha ¢abuk ulagma isteginin; uzak pa-
zarlara iirlin satabilme endisesinin, bilgisayar ve internet kiiltiirtiniin
bunda etkili oldugu gorilmdstiir. Diger taraftan bazi iilkelerde yiik-
selen refah seviyesine ulasma ¢abalarinin, daha iyi bir hayat arama
ya da savas ve teror nedenleriyle ortaya ¢ikan go¢ dalgasinin da kii-
resel bir hareket yarattigi ortadadir. Bu ¢ok yonlii olgular biitlinliniin
olusturdugu hareketlilikten, insan yasaminin ve diisiince bi¢ciminin
bir yansimasi olan kiiltiir ve edebiyatin da etkilenmesi gayet nor-
maldir. Bu yazida yukaridaki yaklagimlar ¢ercevesinde ortaya ¢ikan
kiiresellesme ve edebiyat iligkisi noktasindan bir kiiresel Tiirk ede-
biyatinin s6z konusu olup olmadig: tartigmaya agilacaktir. Bugiin
Londra, Paris, Berlin, Los Angeles vb. gibi diinya sehirlerinde degi-
sik etnik kokenlere sahip yazarlar yasamakta ve eserlerini basta In-
gilizce olmak iizere, Fransizca ve Almanca gibi dillerde yine diinya
okuyucusuna ulastirabilmektedirler. Ve tabii 6zellikle Almanya bas-
ta olmak iizere Avrupa’nin degisik tilkelerinde Tiirk kokenli yazar-
lar, bir kismu Tiirkce ve fakat ¢ogunlugu bulunduklar iilke dilleriyle
edebiyat iiriinleri vermektedirler. Bunlarin birgogu Tirk kiiltlir ve
yasantisina ait 6geleri ve bulunduklar tilkelerde yasadiklari sorunla-
11 islemekle, bir nevi kiiresel edebiyata katk: da vermektedirler. Di-
ger taraftan Arap cografyasina ve oradan Orta Asya’ya kadar uzanan
bir kiiltlir alanina etki edebilme imkanina sahip Tiirk edebiyatinin
! Bu yazi, 2017-2018 yillar1 arasinda Ingiltere’de, Exeter Universitesi'nde TUBITAK
destegiyle hazirladigim 7980 Sonrasi Tiirk Edebiyatina Kiiresellesme A¢isindan Bakmak
isimli projenin bir kismindan tiiretilmis ve bir béliimii 20-22 Ekim 2022°de Alanya Alaaddin
Keykubat Universitesi’nde diizenlenen 14. Diinya Dili Tiirkge Sempozyumu’nda sunulmustur.
Her iki kaynak da basﬂm_gml@tlr. )
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bu cografyalarda kiiresel etki yaratabilme kabiliyeti s6z konusudur.
Ozelikle Orta Asya Tiirk cumhuriyetleriyle kiiltiirel alanlardaki ya-
kinliklar da disiiniildiiglinde bir kiiresel Tirk edebiyatinin imkan
dahilindeymis gibi gdriindiigii sdylenebilir.

Anahtar Kelimeler: Kiiresellesme, Tiirk Edebiyati, Kiiresel
Tiirk Edebiyati

Is there a Global Turkish Literature?

Abstract: It has been seen that globalization, which has be-
come a fashionable concept all over the world especially after 1980,
is not just an economic and political movement as it has been under-
stood many times. Although the basic starting point is the economy,
it has inevitably been a process that affects almost all social areas.
Therefore, it is seen that many academics, thinkers, even politicians,
and economists have expressed their views on this social phenom-
enon and shed light on its positive and negative aspects in order to
understand the whole of its dimensions and effects.

In particular, the development of technology, the increase
in the quality and quantity of communication; the desire to reach
energy and raw material resources more quickly; It has been seen
that the concern of selling products to distant markets, computer and
internet culture are effective in this. On the other hand, it is clear that
the efforts to reach the rising level of prosperity in some countries,
the search for a better life or the migration wave that emerged due to
war and terrorism also created a global movement. It is quite normal
that culture and literature, which are a reflection of human life and
way of thinking, are also affected by the mobility created by these
multifaceted phenomena. In this paper, it will be discussed whether
there is a global Turkish literature from the point of view of the
relationship between globalization and literature, which emerged
within the framework of the above approaches. Today, writers of
different ethnic origins live in world cities such as London, Paris,
Berlin, and Los Angeles, and they are able to deliver their works to
world readers in languages such as English, French and German.
And of course, writers of Turkish origin in different countries of Eu-
rope, especially in Germany, produce literary works, some of them
in Turkish, but mostly in the languages of the countries they live
in. Many of them also contribute to a kind of global literature by
processing the elements of Turkish culture and life and the problems
they experience in the countries they live in. On the other hand,
Turkish literature, which has the opportunity to influence the Arab
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geography and a cultural area extending from there to Central Asia,
has the ability to create a global impact in these geographies. It can
be said that a global Turkish literature seems to be possible, espe-
cially considering the closeness in cultural fields with the Central
Asian Turkic republics. All these issues will be discussed within the
framework of globalization and the concepts and problems around
it.

Keywords: Globalization, Turkish Literature, Global Turkish
Literature

Giris:Kiiresellesmenin Kelime ve Kavram Diinyasi

Kiiresellegme her ne kadar bir kavram olarak 20. yiizy1-
lin sonlarinda ortaya ¢ikmis olsa da bir olgu olarak ele alindi-
ginda oldukca gerilere gitmek miimkiin. Ancak bu noktada ne
tarz olgularin kiiresellesme baglaminda ele alinacagi tartisma
konusu olmaya baslamaktadir. Stiphesiz ki giintimiiz teknolo-
jisinin, geliskin iletisim aglarinin bu olgunun bir fenomen hali-
ne gelmesinde katkis biiyiiktiir ancak; jet motorlarinin ortaya
cikmasinda riizgar giillerinin veya su tiirbinlerinin katkis1 gibi
bugiinkii kusatilamaz bir genislige varmis olan global dalga-
lanmalarin arkasinda da tarihin derinliklerindeki sosyal, eko-
nomik, dini, cografi vs. nedenler bulunmaktadir.

1980 sonrasi biitiin diinyada gozle goriiliir bir sekilde ya-
sanan doniistimleri ifade eden kiiresellesme kavrami, genelde
siyasal bir olgunun izdiisiimii gibi goriinse de sosyolojik, eko-
nomik, kiiltiirel, cevresel gibi pek cok alanlar dizisinin biitii-
niinde izlenebilir bir olgu halini almigtir.

Sozciik itibariyle kiiresellegsme yani bati dillerindeki kul-
lanimiyla globalizasyon, soguk savas doneminde kendisini
gostermeye baslamis, baslangigta bir nevi ligiincii diinya tilke-
lerinin liberallesme ¢abasi seklinde ortaya ¢ikmistir. Latince
globus kokiinden “kiire seklinde olan” anlamlarina gelen s6z-
clik spesfik ya da lokal kelimelerinin tersine evrensel olan an-
laminda bir sifat olarak kullanilmistir. Gittikge politik dil igeri-
sinde yerel ve milli olanin karsisinda bir nevi yeni bir 6zgirliikk
bi¢imi anlamlarin1 almaya baslamistir (israel, 2004: 3). Paul
Hirst, Grahame Thomson ve Simon Bromley’in ifadesiyle kii-
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resellesme bugiin sosyal bilimlerde bir moda kavram, yonetici
elit i¢in bir temel 6zdeyis ve her diizlemdeki politikacilar ve
gazeteciler icin bir slogan haline gelmis ve milli sinirlart, milli
kiiltiirleri, milli ekonomileri kiiresel sistemin, hayatin bir par-
casina doniistiirmiistiir (Hirst vd, 2009: 1-2). Ozellikle 1980
sonrasinda daha onceleri ortaya ¢ikmis olmasina ragmen bir
fenomen kavram halinde beliren kiiresellesme, sosyolog Ant-
hony Giddens'a gore giderek artan bir sekilde tek bir diinya
icinde yasadigimiz, dyle ki bireylerin, gruplarin ve uluslarin
birbirine bagimli hale geldigi olgusuna (Giddens, 1990: 63-
78) bagl olarak cografi sinirlar1 anlamsizlastiran; siyaset ve
ekonomiden teknoloji-iletisim, kiiltiire kadar pek ¢ok alanda
hareket noktasi haline gelmistir. 1990 sonrasinda ise sosyal
teorilerin ve sosyo-Kkiiltiirel degismelerin merkez temasi duru-
mundaki modernite ve postmoderniteyi anlamlandirmanin bir
anahtar1 kabul edilir olmustur (Featherstone vd., 1995: 1-4).
Ozellikle insanlarin, paranim ve ticari esyanin ¢ok hizli ve yo-
gun bir sekilde yer degistirmeye baslamasinin (Lang, 2006:
900) yani sira diisiinsel, sanatsal ve kiiltiirel unsurlarin da si-
nir tanimaksizin dolagmasi (Sartorius, 2010: 7-8) yerelle uzak
mesafeler arasindaki iliskinin daralmasiyla ulus-devletlerin
siirlarint asan bir {ist bolgeselligin (Peckham, 2016: 255) or-
taya ¢ikmasinin bir olgu halini almasi, kiiresellesme kavramini
on plana ¢ikarmistir. Bugiin bilgi teknolojilerinin ve iletisim
imkanlarinin geldigi nokta; diinyanin baska yerlerinde olup
bitenleri aninda gorebilme, uzaklik tanimaksizin her yerdeki
insanla iletisime gegebilme, dikkatleri kiiresel sahneye yonelt-
mistir. Bir kavram olarak 20. yiizy1lin baglarindan itibaren kul-
laniliyor olsa da kiiresellesme kavrami glinlimiizdeki yayginli-
gina Ozellikle 1980 sonrasinda kavugsmustur. Bilhassa iletisim
ve bilgi teknolojilerinin sosyal hayat1 biitiin diinyada birbirine
yakinlastirmasi, biitliin diinyay:1 tek bir pazar haline getirme
cabalar1 bunda etkili olmustur. Bugiin kiiresellesme gerek her
tiirlii yazil literatlirde ve gerek her tiirlii sdzel platformda ulus-
lararasi iletisimin i¢ ige ge¢misligini ifade etmek tizere kul-
lanilmaktadir. Bu durum dogal olarak pek ¢ok tartismay1 da
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beraberinde getirmistir. Biitiin bunlarin ayrintilarina girmeden
sOyle bir 6zetlemeye gidilebilir:

Yukarida da belirtildigi iizere kiiresellegsmenin degisik
alanlara gore yorumlandigy; farkli bakis agilarinin s6z konu-
su oldugu aciktir. Mesela konuya doniisiimcii bir ¢erceveden
bakan David Held ve Anthony McGrew’le; konuya siipheci
yaklagan Paul Hirst ve Grahame Thompson; kiiresellesme-
y1 uzamsal bir olgu olarak aciklayan Peter Dicken ve Saskia
Sassen; kiiresellesmeye olumlu bir olgu olarak bakan Thomas
Friedman ve Martin Wolf, reformist Joseph Stiglitz; radikal
Naomi Klein, George Manbiot; kiiltiirel etkileri bakimindan
degerlendiren Arjun Appadurai ve daha pek ¢ok dnemli isim
kiiresellesmenin tanimlanmasi, anlasilmasi meselesine katkida
bulunmuslardir. Fakat biitiin bunlar1 toparlayict mahiyette bir
yaklasimla ele alip yorumlayan ve maddelestiren isim Timothy
Brennan’dir. Brennan, “From Development to Globalization:
Postcolonial Studies and Globalization Theory” 1simli maka-
lesinde tam bir kiiresellesme teorisi yapma gayreti igerisine
girer. Kiiresellesme etrafindaki tanimlama ve tartismalardan
hareketle bunun bes noktadan ele alinabilecegine dikkat ¢eker
ve bunlar politik, ekonomik, jeopolitik, yeni bir kolonilestir-
me yontemi ve kiiresellegsmenin tiimiiyle reddi noktalarindan
dikkatlere sunmaya c¢alisir. Ozellikle son maddede iddia edil-
digi gibi ulus devletlerin sonunun gelmedigi aksine bir deger
olarak kendilerini fazlasiyla korumaya devam ettiklerini dile
getirir (Brennan, 2006: 120-138).

1.Kiiresellesme ve Edebiyat

Kiiresellesmenin edebiyatla veya edebiyatin kiireselles-
meyle iliskisi konusunda dogal olarak son yillarda oldukca
fazla yayin s6z konusudur. Fakat bunun 6zellikle batt merkezli
yayinlar olduguna dikkat ¢ektikten sonra bu konuda en bilinen
bir isimle konuyu 6zetleyebiliriz. Bu baglamda Suman Gup-
ta’nin Globalization and Literature [Kiiresellesme ve Edebi-
yat] (Gupta, 2009) kitabi, kendinden so6z ettiren 6nemli calis-
ma olarak dikkat ¢cekmektedir.
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Gupta, bu kitabinda kiiresellesme iizerine caligsmalar-
la, edebiyat ve edebiyat iizerine c¢alismalar arasindaki iliski
hakkinda oldukga dikkate deger bir yaklagim getirmekte; kii-
resellesmenin edebi metinlerde de tematiklestigi iddiasindan
hareketle kiiresel teoriler ve edebi teoriler arasindaki etkiles-
meyi tartismakta ve ozellikle de kiiresellesmenin edebi metnin
ortaya ¢ikist ve sunumu siirecindeki etkisini incelemektedir.
Suman Gupta, edebiyatin, kiiresellesme stireglerini anlamada
gereken gelismeleri kaydetmesine karsin, kiiresellesme ¢alis-
malar1 ile edebi ¢alismalar arasinda bir eklemlenme sorunu
oldugunu belirtmekte ve pek ¢ok bagli konuyu tartismaya ag-
maktadir. Konuyu uzatmadan denilebilir ki bu etkileme sonu-
cunda kiiresel edebiyatla birlikte kanonik edebiyat, ulusal ede-
biyatlar yeniden sorgulanmaya baslanmis; postkolonyalizm,
postmodernizm, transnasyonalizm, ¢ok kiiltiirliiliik gibi temel
konularin yaninda cinsiyet, kadin, tarih, kiiltiir, inang, ¢eviri,
go¢, gocmenlik, azinlik haklar1 gibi alt konular uluslararasi,
kiiltiirler aras1 diizlemde 6n plana ¢ikmistir. Dogal olarak aka-
demik ¢evrelerde karsilastirmali edebiyat arastirmalari artmis;
degisik tilkelerden bir araya gelen yazarlarin ortak ¢alismalari
dikkat ¢ceker olmus ve hatta kiiresel bir edebiyat teorisi yapil-
maya baslanmistir. Yine konuya Goethe’nin Welt Literature/
Diinya Edebiyati kavrami baglaminda bir son koymak adina
sunu da eklemek lazimdir. Biitiin bu kiiresel edebiyat iligkileri
agina, isin ekonomik ve siyasal boyutu ayri tutularak “Yeni
Diinya Edebiyat1” deme egilimi de ortaya ¢ikmaya baslamistir.
Elke Sturm-Trigonakis, “Contemporary German-Based Hyb-
rid Texts as A New World Literature (Yeni Bir Diinya Edebiyat
Olarak Cagdas Alman Temelli Melez Metinler)”, isimli maka-
lesinde cagimiz edebiyatinin 6zellikle dil, sekil ve konular ba-
kimindan hibrit 6zellikler kazanmaya bagladigin1 dolayisiyla
bunun da “Yeni Diinya Edebiyat1” ismiyle isimlendirilmesi ge-
rektigini dile getirir (Sturm-Trigonakis, 2014: 177). Goriildii-
gii lizere konu Goethe’nin diisiindiigiiniin ¢ok Gtesine gegerek
salt edebiyat agisindan olduk¢a karmasik bir diizeye varmistir.

Netice itibariyle nedensel ve yapisal ilkelerle; olumlu
ve olumsuz yaklasimlarla birlikte distintildiigiinde kiiresel
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ekonominin bir malzemesi olarak kiiresel edebiyat; kiiresel si-
yasetin bir malzemesi olarak kiiresel edebiyat; kiiresel geliskin
sanal aglarin bir malzemesi olarak kiiresel edebiyat ve kiiresel
edebiyatla gelen kiiresel edebi formlar, konular ve temler ol-
mak iizere dort temel nokta, kiiresel edebiyat i¢in onem arz
etmektedir.

2.Kiiresellesme ve Tiirk Edebiyati

1980 sonras1 biitiin diinyada oldugu gibi Tiirk kiiltir,
sosyal, siyasal hayatinda da 6énemli bir doniim noktasini ifa-
de eder. Her ne kadar, askeri bir darbenin ve bunun siyasal,
sosyal yansimasinin ifadesi olarak kullanilmis olsa da bu ta-
rihten itibaren sosyal, siyasal ve kiiltiirel hayatimizdaki koklii
degismeler hep bu nokta esas alinarak tanimlanir olmustur. Bu
durum edebiyatimiz iizerinde de inkar edilmez bir degisimin
baslangict kabul edilir. 1980 dncesinin politik sdylem ytiklii
dil ve icerigine sahip edebiyati bu tarihten itibaren 6nemli bir
degisim siirecine girer. Ancak genel cercevede kiiresellesme
baglamindaki hareketlere dikkat ¢ekerek 1980 sonrasi Tiirk
edebiyatina dogru gelirken bir nokta da asikar bir sekilde orta-
ya ¢ikmaktadir. 1980 sonras1 tabiri sadece Tiirk siyasal, sosyal
ve kiiltiir hayat1 i¢in degil; biitiin diinya i¢in bir doniim nok-
tas1 oldugu gibi kiiresellesmenin de son agamasinin baslangi-
c1 kabul edilir. 1980 6ncesinin iki kutup arasinda gidip gelen
siyasal hayati, duvarlarin yikilmasiyla bu tarihten itibaren tek
kutuplagsmaya baglayan diinyanin gidisatina bagl olarak sekil
degistirir; liberal bir yaklasim bi¢imi siyasetten ekonomiye her
alanda kendisini gésterir. “Ozal Dénemi” olarak adlandirilan
bu siirecte, basta ekonomi olmak {izere liberal politikalar he-
men her alanda Tirkiye’yi biitiin diinyada esmeye baslayan
kiiresel sirkiilasyonun icine ¢eker. Fakat burada tek kutup, ar-
tik Amerika-Avrupa merkezidir.

Stiphesiz ki edebiyat sosyal degismelerin aynasi ve bu
degismelerin i¢inde yasayan yazarin yansimasidir. 1980 son-
ras1 Tirk edebiyati da biitiin diinyada yasanan degisimlerden
Tiirkiye’nin etkilenmesine bagli olarak sekillenen ve yeni bir
mecraya dogru girmeye baslayan bir edebiyat olmustur. 1980
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sonrast olgusunun Tiirkiye’de bir askeri darbe ile baslatilmig
olmasi siyasal hayatta oldugu gibi edebiyat hayatinda da kes-
kin dontistimlere yol agmistir. En basitinden 1980 oncesinin
oldukca politik olan dil ve icerigi bu dénemde yerini daha
ilimli bir dile ve apolitik bir igerige birakir. Ancak 1940 son-
rast Tiirk edebiyatinda da ortaya ¢ikan modernist egilimlerin
1980 sonras1 edebiyatinda da varlik gosterdigini belirtmekte
fayda vardir. Daha dogrusu modernist egilimler, yavas yavas
ve ¢cogu zaman da karigik bir sekilde postmodern egilimlere
evrilir. Kaynagint Ahmet Hamdi Tanpinar, Peyami Safa ve
Memduh Sevket gibi yazarlardan alan modernist duyarlilik
1980°e dogru gelindiginde varoluscu karamsarlikla birlese-
rek Oguz Atay ve Yusuf Atilgan gibi yazarlarin elinde yeni bir
boyut kazanmis durumdaydi. Dogal olarak II. Diinya Savasi
sonrasinin ortaya ¢ikardigi bunalimin kiiresel bir dalga halinde
yarattig1 bu ¢okiintii, bu dekadans durumu, ister istemez kar-
sit ideolojik cikislar aramak durumunda kalmis; Tiirk yazar
da diinyanin bu atmosferinden etkilenmisti. 1980 dalgas1 ise
ideolojik cikiglart bertaraf ederek serbest piyasa ekonomisine
dayali bir hayat bi¢gimini de zorlamisti. Teknolojiyle birlikte
iletisimin gelismesi ve genislemesi, lilkeler arasindaki sinir-
larin anlamsizlagsmaya baglamasi; ekonomik iligkilerin artma-
s1, ticaret hacminin genislemesi, sanal aglarin ortaya ¢ikmasi,
bir diinya sistemini giindeme getirmis; dogal olarak edebiyat
hayat1 da zenginlesmeye, cesitlenmeye; daha hizl etkilemeye
ve etkilenmeye baslamisti. Diger bir anlamda Tiirk edebiyati
diger yabanc1 edebiyatlarla daha hizli bir iletisim gelistirmek-
le kalmamis; ayn1 zamanda kendi i¢inde de bir hareketlenme
yasamistir.

1980 sonrasinda hemen biitiin tlirlerde bir ideolojiden
kagma durumu s6z konusudur. Romanda modernist egilimle-
rin 1980 sonrasinda da devam etmesi gibi siirde de 6zellikle I1.
Yeni’nin imgeci anlayisi, soyut dili yeniden 6n plana ¢ikmaya
baslar. Siiphesiz ki bunda Attila ilhan, Sezai Karakog, ismet
Ozel, Hilmi Yavuz gibi II. Yeni icinde veya o donemde isim
yapmis bazi sairlerin hala yasiyor olmalarinin etkisi bulunmak-
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taydi. Ayrica 6zel radyo ve televizyonlarin artmasi ve bunlarin
kiiltiir, sanat edebiyat programlarina yer vermeye baslamalari,
gazetelerin edebiyat ekleri ¢ikarmalari; 6zellikle siire gorsel
medya araglarinda da yer verme modasi, edebiyatin hayata
daha fazla girmeye baslamasina yol agmisti. 1980 sonrasinda
ideolojik yaklasimin kirilmasiyla ¢ogulcu bir anlayis edebiyat
ortamlarinda dikkat ¢eker. Imgeci anlayisin yan1 sira, toplum-
cu, modernist, gelenekci, bireyci anlayislart ayni1 dergi catisi
altinda gérmek miimkiin olmaya baglamistir. Siiphesiz ki bun-
da biitiin diinyada esmeye baslayan serbestlik riizgarlari, sinir-
lar1 artik dikkate almayan yeni bakis ac¢ilari, 6tekini anlamaya
calisan postmodern yaklasimlarin etkisi biiyiiktii. Bu itibarla,
Yazko Edebiyat, Broy, Milliyet Sanat, Gosteri, Sombahar, Tiirk
Edebiyati, Dergdh, Varlik, Siir At1 gibi dergilerde Haydar Er-
giilen, Tugrul Tanyol, Murathan Mungan, Lale Miildiir, Sunay
Akin, Kiiciik Iskender, Birhan Keskin, Thsan Deniz, Ahmet
Erhan, Metin Celal, Necat Cavus, Seyhan Erozgelik, Savkar
Altinel, Salih Bolat, Metin Cengiz, Ali Giinvar, Adnan Ozer,
Hiiseyin Atlansoy, Vural Bahadir Bayril, Arif Ay gibi isimler
dikkat cekmeye baslar. Daha once belirttigimiz iizere ideolojik
bakisin gerileyip salt edebi duyarliligin 6n plana ¢iktig1 bu sii-
recte edebiyatin ve 6zellikle siirin toplumla ¢ok daha fazla i¢
ice gectigi soylenebilir. Yine bu siiregte sanal ortamlarin moda
yaratabilme ve takipgileri yonlendirebilme becerilerine baglh
olarak pek cok Tiirk yaymevi, harici diger kitap satis organi-
zasyonlari, gazeteler, edebiyat dergileri, edebiyat gruplar1 fa-
aliyetlerine internet iizerinden devam ederler. Ayrica tartisma
gruplari, bloglar, yazar ve okuyucuyu daha ¢abuk bir araya ge-
tirmeye baslarlar; hareketli bir sanat edebiyat hayatinin ortaya
¢ikmasina katki verirler.

Diger taraftan kiiresel bir yonelim gibi goriilen, yerel
geleneksel modellere donme egilimi bu donemde inang sis-
temlerine dayali bir duyarliligin artmasiyla kendisini gosterir.
Siyasal hayatin da gittikge bu yonde degisme gostermesi Tiir-
kiye i¢indeki merkezin de doniismesine yol agar. Dolayisiyla
1980 sonras1 Tiirk edebiyatinda kiiresel etkileri, 6ncelikle bir
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cesit modernizm karsithigr olarak okuyabilecegimiz gelenek-
sel modellere doniiste ve tabii bunun yolunu acan postmodern
uygulamalarda aramak lazimdir. Politik diizlemin ve 6zellikle
Ozal dénemi ve sonrasi uygulamalarin ¢cogulcu yaklasimlari-
nin sagladig1 bir ortamda gelisen bu egilimler, edebiyatta ve
0zellikle romanda ortaya ¢ikan postmodern temayiillerle kiire-
sel edebiyata eslik etmeye baslar. Bu eslik etme durumu, biitiin
diinya edebiyatlarinda goriilmeye baslanan “tarihe ve biyog-
rafiye yonelme”de ve 6zellikle de daha genis cercevede ka-
din meselesini ele almada dikkat ¢eker. Duygu Asena, Adalet
Agaoglu, Leyla Erbil, Pinar Kiir gibi yazarlar, bir anlamda disa
acilma, acik bir toplum olma doneminde, edebiyat eserleri va-
sitastyla Tiirk kadinin da bundan yeterli pay1 almasi i¢in ¢aba
harcarlar.

Roman ve siir kadar etkili olmamakla birlikte tiyatro
tiiriinde de hemen benzer igerikte eserler gormek miimkiindiir.
Bir kism1 1980 6ncesinde adint duyurmus olan tiyatro yazarla-
r1 1980 sonrasinin olusturdugu yeni havaya uygun tiyatro eser-
leri yazmislardir. Recep Bilginer, Oktay Arayici, Turgut Ozak-
man, Orhan Asena, Giingér Dilmen, Refik Erduran, Bilgesu
Erenus gibi eskiler ve Mehmet Baydur, Ulkii Ayvaz, Behi¢ Ak,
Murathan Mungan gibi yeniler, degisik teknik ve konularda
1980 sonrasi edebiyatina katki vermislerdir. Ancak bu alanda
kiiresel etkilenme daha ziyade tiyatro oyunlarinin 6zel televiz-
yonlar i¢in yapilmaya baslamastyla s6z konusu olur. Diinyada
oldugu gibi Tiirkiye’de de biiylik medya kartellerinin ortaya
cikmastyla her tiirlii sanat edebiyat iirlinii, ekonomik meta
haline getirilir ve dogal olarak tiyatro ve tiyatro oyuncusu da
bundan etkilenir.

Kiiresel edebiyatin Tiirk edebiyatinda etki gostermesi-
nin 6nemli bir nedeni de 1980 sonrasinda ¢eviri faaliyetlerinin
oldukga hizli bir sekilde artis gostermesidir. Hilmi Ziya Ul-
ken’in Uyams Devirlerinde Terciimenin Rolii (Ulken, 1935) ve
Aksit Goktiirk’iin Ceviri: Dillerin Dili (Goktiirk, 2011) isimli
onemli caligmalar1 ¢evirinin kiiltlirel, sanatsal, edebi ve dii-
siinsel atlamalardaki 6nemine orneklerle temas etmektedirler.
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1980 sonrasinda tiniversitelerde yabanct dil ve edebiyat bo-
liimlerinin yan1 sira, miitercim terciimanlik boliimlerinin sa-
yica artmasi da Tiirkiye’de ceviri faaliyetlerinin gelismesine
onemli katki vermistir. Diger taraftan T.C. Kiiltiir ve Turizm
Bakanlig1 tarafindan baglatilan ve bir ¢eviri yayim ve tanitim
destek programi olan TEDA projesi ¢ercevesinde 2005-2010
yillart arasinda 711 Tiirkge eseri diger dillere ¢evirerek basan
yayinevlerine maddi destek verilmis; Tiirk edebiyatinin kiire-
sel edebi sirkiilasyon igerisinde yer almasina ¢alisilmistir. Fa-
kat hala Tiirkgeye cevrilen yabanci eser sayisi ile Tiirk¢ceden
cevrilen eserler arasinda sayica ciddi bir fark bulunmaktadir.

Kiiresel edebiyatlarin bir baska 6nemli o6zelligi de
baska etnik kokenlere ait yazarlar1 kendi bilinyesinde barin-
dirmasidir. Bugiin Tiirk edebiyatinin bu bakimdan oldukca
zayif oldugu goriiliir. Tabii ki bunda Tiirkiye’nin ve dnemli
metropollerinin yeterli seviyede birer sanat edebiyat kiiltiir
merkezi olamamalar1 ve daha da 6nemlisi ekonomik neden-
ler yatmaktadir. Bugiin, Londra, Paris, Berlin, Los Angeles vb.
gibi diinya sehirlerinde degisik etnik kokenlere sahip yazarlar
yasamakta ve eserlerini basta Ingilizce olmak iizere, Fransizca
ve Almanca gibi dillerde yine diinya okuyucusuna ulastirabil-
mektedirler. Ozellikle Almanya basta olmak iizere Avrupa’nin
degisik tilkelerinde Tiirk kokenli yazarlar da bir kismi Tiirkce
ve fakat cogunlugu bulunduklar iilke dilleriyle edebiyat iiriin-
leri vermektedirler. Bunlarin birgogu Tiirk kiiltiir ve yasantisi-
na ait 0geleri ve bulunduklar iilkelerde yasadiklar1 sorunlari
islemekle, bir nevi kiiresel edebiyata katki da vermektedirler.
Fakat asil onemli bir nokta, Avrupa i¢inden Arap, Iran cograf-
yasina ve oradan Orta Asya’ya kadar uzanan bir kiiltlir alanina
etki edebilme imkanina sahip Tiirk¢enin ve Tiirk edebiyatinin
heniiz bu cografyalarda bir kiiresel etki yaratabilme kabiliyeti
kazanamamig olmasidir. 2006’da Orhan Pamuk’un Nobel Ede-
biyat Odiilii’nii almas1, 2008°de Tiirkiye’nin Frankfurt Kitap
Fuarr’nin konuk {tilkesi olmasi, biitiin diinyada Tiirk edebiya-
tina olan ilgiyi artirmistir ancak bunlarin hicbiri 1980 sonrasi
Tiirk edebiyatini kiiresel sirkiilasyon igerisinde merkezde yer
tutmasina simdilik yetmemistir.
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Sonuc

Buglin kiiresellesme daha ¢ok, politik, ekonomik ve jeo-
politik bir egilim gibi 6n plana ¢ikiyor olsa da bunlara baglh
olarak kiiltlirel, sanatsal bir tarafinin bulunmas: da kaginil-
mazdir. Bir bakima yeni teknolojik iirlinlerin, tiiketim mal-
zemelerinin dayatti@1 bir yasam bi¢imi, bir estetik algi, bir
diisiince dalgasi da bunlarla birlikte gelmektedir. Kiiltlir ve
edebiyat baglaminda diisiiniildiigiinde diinya ¢apinda biiyiik
medya kartellerinin ortaya ¢ikmasi, kiiltiir, sanat ve edebi-
yat Uriinlerini metalagtirmis ve kiiresel bir pazar malzemes-
ine donistiirmiistiir. Diger taraftan savaslar, kitliklar ve daha
iyi bir hayat arama gibi nedenlerle ortaya ¢ikan gd¢ olgusu,
cok uluslu, ¢ok dilli yazarlar; basta Ingilizce olmak iizere,
Fransizca, Almanca gibi dillerin revagta diller olmas1 da yeni
bir okur kitlesini olusturmustur. Bir biitiin olarak bakildigin-
da bugiin artik agik bir sekilde kiiresel ekonominin, kiiresel
siyasetin, kiiresel geliskin sanal aglarin bir malzemesi olarak
kiiresel edebiyattan bahsedebilmekteyiz.

Konuya Tiirk edebiyat1 agisindan baktigimizda, esasen
Tanzimat edebiyatindan itibaren goriile gelen yenilesmelerin
ayn1 zamanda bir nevi kiiresellesme olarak da okunmasi miim-
kiin goriinmektedir. 1900°lerde baslayan modernist egilimlerin
veya 1980’°lerde agirlik kazanan postmodern yonelimlerin gii-
zel 6rneklerine Tiirk edebiyatinda da rastlamaktayiz. Fakat bu-
giin Tiirk¢enin yayilmig bulundugu hinterlant ve Tiirkiye’nin
etki alan1 diisiiniildiigiinde her ne kadar kiiresel edebi yonelim-
ler, edebi formlar, konular ve temler bakimindan Tiirk edebi-
yat1 bunlarla eslikci bir egilim gosteriyor gibi olsa da ingiliz,
Amerikan, Fransiz, Ispanyol, Alman ve Rus edebiyatlarinin
gostermis oldugu, kendi anavataninin disinda etki yaratabilme
ve bir edebiyat diyasporasina sahip olabilme noktasinda ciddi
eksiklikleri bulunmaktadir.
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Arastirma Makalesi / Research Article

Hasan Erkek’in Cocuk Oyunlan

Miizeyyen BUTTANRI*

Oz: Hasan Erkek, senarist, sair, akademisyen, biiytikler ve
kiiciikler icin oyunlar yazan, yonetmenlik yapan bir sanatgidir.
Oyunlari, genelde anlaticinin yer aldigi, oyuncular ile izleyicilerin
iletisimde bulundugu, sahnenin izleyicilerin karsisinda hazirlandigi,
oyuncularin pek ¢ok rol istlendigi epik tarzdadir. Baz1 ¢ocuk oyun-
lar1, konularini eski masal ve destanlardan almigtir. Bu masallar gii-
niimiiz sartlarina uyarlanmistir. Erkek’in ¢ocuk oyunlarinin sayisi
dokuz olup pek ¢ok dile ¢evrilmis ve pek cok iilkede oynanmis ve
oynanmaya devam etmektedir. Ulkemizde aldig1 ddiiller ve oyun-
larinin uzun yillardir sergilenmekte olmasi, cocuk oyunlar: {izerine
yazdig1 bilimsel eserler, son yillarin 6nemli ¢ocuk oyun yazarlarin-
dan biri oldugunu gostermektedir. Cocuklarimizi sevgi, saygi ve ba-
r1s ortaminda yetistirebilirsek, Diinya yasanabilecek bir yer olabilir,
mesaj1 veren Erkek, savaslardan kagmalim, farkliliklara saygi duya-
lim, yardimlagalim, aklimiz1 kullanalim, bilgili olalim, herkese sev-
gi ile yaklasalim gibi mesajlar vermektedir. Bu ¢aligma, Tiirk cocuk
oyunlar1 yazarlarimizin geldigi nokta ve Hasan Erkek’in basarili bir
cocuk oyun yazari oldugunu gostermek amaciyla yapilmigtir
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Hasan Erkek’s Children’s Plays

Abstract: Hasan Erkek is a screenwriter, poet, academician,
artist who writes plays for adults and children, and a director. His
plays are in epic style in which usually the narrator takes place, the
actors and the audience communicate, the stage is prepared in front
of the audience, and the actors take on many roles. Some children’s
games have taken their subjects from old tales and epics. These tales
have been adapted to today’s conditions. The number of Boy’s chil-
dren’s games is nine, translated into many languages and played and
continue to be played in many countries. The awards he has received
in our country, the fact that his plays have been exhibited for many
years, and the scientific works he wrote on Stage Children’s Plays
show that he is one of the important children’s playwrights of recent
years. If we can raise our children in an environment of love, respect
and peace, the world can be a place to live, the message of the Man
who gives the message, let’s avoid wars, respect differences, help
each other, use our minds, be knowledgeable, approach everyone
with love.

This study was conducted to show the current state of our
Turkish children’s play writers and to show that Hasan Erkek is a
successful children’s play writer.

Keywords: Children's theater, Hasan Erkek's children's the-
ater writing, Hasan Erkek’s children's plays
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Giris

“Cocuk, iki yasindan ergenlik ¢agina kadar siiren biiyti-
me donemi i¢inde bulunan insan yavrusu veya heniiz ergenlik
donemine erismemis kiz veya erkek.” (Alaylioglu ve Oguz-
kan,1976) bigiminde tanimlanmaktadir. Oyunlarin metni dola-
yistyla ¢ocuk tiyatrosu, ¢ocuk edebiyatinin da bir tiirtidiir. Se-
ver, “Cocuk edebiyati, erken ¢ocukluk déneminden baslayip
ergenlik donemini de kapsayan bir yasam evresinde, ¢ocuk-
larin dil gelisimi ve anlama diizeylerine uygun olarak duygu
ve diisiince diinyalarin1 sanatsal niteligi olan dilsel ve gorsel

iletilerle zenginlestiren, begeni diizeylerini yiikselten iiriinle-
rin genel adidir.” demektedir. (Sever, 2003: 9)

2-14 yas arasindaki ¢ocuklara yonelik edebi iirlinlerin
tamami ¢ocuk edebiyatini olusturmaktadir. Bunlarin 6zellikle
cocuklar i¢in olanlar1 masal, efsane, siir, ninni, bilmece ve te-
kerleme, hikaye, roman, ani, gezi yazilari, biyografik eserler,
tiyatro eserleri vb. tiirlerdir.

Bati’da 17. yiizyilda baslayan ¢ocuk edebiyati ¢aligma-
lar1, bizde ancak Tanzimat’tan sonra, 19. yiizyilin ikinci yari-
sinda ortaya ¢ikan pedagoji caligmalari ile duyulmaya baslan-
mustir. II. Mesrutiyet sonrasit ve Cumhuriyet’in ilk yillarinda
cocuklarin egitimi 6n plana ¢ikar ve ¢ocuk edebiyati lizerine
yapilan ¢aligmalarda da Cumhuriyet’in ildndan sonra biiyilik
bir artig goriiliir.

Cocuk edebiyatin1 olusturan eserlerin ¢ocuk psikoloji-
sini ¢ok iyi bilen usta ellerden ¢ikmasi, 6zenle hazirlanmasi,
etkili olmasi, ¢ocuklarin hayal, duygu ve diislincelerine uygun
diismesi, anlatiminin sade olmasi gerekmektedir. Cagimizda
artik cocuklarin ruhsal 6zelliklerini iyi bilen yazarlarin ve ki-
taplar1 resimleyen ressamlarin yetistigi, cocuk edebiyati saha-
sina giren eserlerin nicelik ve nitelik bakimindan basarili oldu-
gu goriilmektedir.

Cocuklari iyi tantyan, yazdigi ¢ocuk oyunlar iilkemiz
ve diinyanin yirmiden fazla {ilkesinde kitap olarak basilan ve
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defalarca sahnelenen Hasan Erkek’in ¢ocuk oyunlari, bu ¢alis-
manin konusunu olusturmaktadir. Erkek’in ulusal ve uluslara-
rast aldig1 ddiiller, cocuk ve genclik iizerine yazdig1 kuramsal
kitaplar (Erkek, 2015a), basinda hakkinda ¢ikan yazilar, Er-
kek’in usta ve basaril1 bir ¢ocuk oyun yazari oldugunun kani-
tidur.

1. Cocuk Tiyatrosu

Kendine 6zgii kurallar1 bulunan tiyatronun ¢ocuklar i¢in
olanma “gocuk tiyatrosu” diyoruz. Cocuk tiyatrosu, ¢ocugu
merkez alarak, ona hitap eden ve bir amaci olan tiyatrodur.
Metin And: “Cocuklar i¢in tiyatro, yetiskinlerin ve profesyo-
nel oyuncularin, ¢ocuk seyirciler i¢in oynadiklar: tiyatrodur;
cocuklarin tiyatrosu ise, her yoniiyle ¢ocuklarin yarattigi tiyat-
rodur.” demektedir (And, 2004: 27). Nutku ise ¢ocuk tiyatro-
sunu: “Ilkdgretim déncesinden ergenlik yasina degin, cocuklar
i¢in yapilan oyundur.” (Nutku, 1983: 27) diye tanimlar.

Tiyatro hem gorsel hem de isitsel bir 6zellik tasidigi i¢in
diger sanat dallarindan farklilik gdsterir. Pek ¢ok sanat dalini
da biinyesinde barindirir ve o sanatlarla birlikte 6zgiin bir kim-
lik kazanir.

Cocuk tiyatrosu, ¢ocuklarin yaraticiligimi gelistiren bir
alandir. Egitime de biiyiik katkis1 vardir. Cocuk tiyatrolari,

29 <¢

“cocuklarin ¢ocuklar i¢in hazirladiklar1™, “cocuklarin yetigkin-

A TY

ler i¢in oynadiklar1”, “yetiskin oyuncularin ¢ocuklar i¢in oy-

9% ¢

nadig1 oyunlar”, “cocuklarin seyircilerin ortasinda oynadiklari

oyunlar”, “egiticilerin ¢ocuklarla birlikte gelistirdikleri oyun-

lar”, “okullarda egitim amagli, cocuklarla hazirlanan oyunlar”
bi¢iminde ¢esitlendirilmektedir.

Bazi ¢ocuk oyunlar1 evrenseldir ve birgok tlilkede oyna-
nir (Buttanri, 2015:14).

Cocugun bilincine geleneksel miras ve insanligin ortak
bilinci, oyunlar araciligiyla islenmektedir. Cocuk, tiyatroda
gbzlem yoluyla 6grenirken, oyun kahramaninin davranisla-
riyla kendisini 6zdeslestirerek farkli davranis kaliplar edinir.
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Tiyatro, cocugun zihinsel gelisiminde etkili oldugu kadar onun
duygusal gerginliklerden kurtulma, sahnedekilerle kendisini
Ozdeslestirerek kendi yetenek ve kabiliyetlerinin farkina var-
ma gibi 0zellikleri de kazandirir. Cocuk, izleyici ya da oyuncu
durumunda bazi yanlis davraniglarinin farkina da varir. Tiyatro
cocugun davranislarini diizeltmesinde etkili bir tedavi islevi
de gormektedir. Cocuk, tiyatro sayesinde kendi toplumunun
disinda farkli toplumlarin ¢esitli kiiltiirlerinden, yasam bigi-
minden de haberdar olur.

Cocuk, kendisi i¢in sahnelenen oyunlarin giizel ve sade
bir anlatimla sunulmasini ister. Anlayamadig: karisik olaylari
izlemekten hoslanmaz. Yazarlar istenilen diisiinceleri 6zlii bir
bicimde aktarmaya 6zen gostermeli, gocugun kendi bagina 6z-
giirce bir yargiya varmasina da firsat tanimalidir. Konu ¢ocu-
gun yas grubuna uygun olarak sade ve basit olmalidir. Dekor,
151k ve ses diizeni gocugun diig giiciinii gelistirip algilamasina
olanak tanimalidir.

Cocuklarimiz1 dort bes yaslarindan itibaren tiyatroya go-
tiirmek uygundur. Bat1 iilkelerinde iki yasindan itibaren farkl
yas gruplari icin oyunlar hazirlanip sunuldugu bilinmektedir.
Kiiciik yasta ¢ocuklarin tiyatroya gotiiriilmesiyle, sanat sevgi-
leri gelisecektir. Bunun yani sira, gelecegin tiyatro seyircisi ya
da oyuncusu olmaya hazirlanacak ve sosyallesecektir.

Cocuk tiyatrosu, cocugun davranisa doniistiiriilebilecegi
yasantilara olanak saglayan bir ortam hazirlar. Tiyatro oyun-
larinin ¢ocuklar iizerinde bir etkisi de ¢ocuklarda baz1 mevcut
davraniglarin ortaya ¢ikmasini kolaylastirmasidir. Cocuklarin
kisilik gelisimleri ve kendilerini yetistirmeleri a¢isindan da ti-
yatronun 6nemli islevi vardir.

Cocuk tiyatrosu, cocugun yakin cevresi ile evrenindeki
yerini algilamaya yardime1 olur. Onlarin 6zgiirce karar verme-
lerine, olaylara genis a¢idan bakmalarina, objektif olmalarina,
tiyatronun biinyesinde bulunan diger giizel sanatlarla tanigma-
larma da (dans, miizik, bale, resim vb.) vesile olur.
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Sahnede kullanilan araclari, agik ve net bir anlatim i¢in
kullanmaya dikkat etmek gerekir. Cocuklar gorsel olani sever-
ler, fantastik kostiimler ve dekor, biiyiilii bigim degistirmeleri,
farkli efektler onlar1 hayran birakir.

Cocuk tiyatrosunda yer alan sanatgilar, seslenecegi yas
gurubuna gore sahnede hareket ve viicut estetigini en miikem-
mel diizeyde kazanmis, deneye ve gozleme acik, arastirmaci,
en onemlisi de cocuklari seven sanatgilar olmalidirlar. Ozel-
likle okul oncesi doneme hitap eden bir oyunda, deneyimli
sanatcilar seyirciyle yapilacak etkilesim ve katilimi gergekles-
tirebilmeli, ¢cocuklar ile yapilacak dogaclamalara 6nem verme-
lidir.

Oyunda olumsuz karakterlerin galip gelmemesi ve kah-
ramanin her zaman sorunlardan kurtulmasi saglanmali, olum-
suz biten oyunlarda bile timit kapis1 agik kalabilmelidir.

Cocuk tiyatrosu eglendirici, egitsel ve estetik islevleri
yerine getirebilmelidir. Oyun aslinda ¢ocugun dogasinda var-
dir ve bu onun yagsaminda vazgecilmez bir 6gedir. Sahnede sa-
natlasmis oyunlar seyretmeye hazirdir.

1.1. Cocuk Tiyatrosu Tarihine Kisa bir Bakis

Diinyada ¢ocuk tiyatrosunun baslangict ¢ok eskiye da-
yanmasina ragmen bizde ¢ocuk tiyatrosu diisiincesi ilk kez
mesrutiyet doneminde ortaya atildiysa da 19. asrin sonlarinda
okullarda oynanmak iizere ¢ocuk oyunlari1 yazilmaya baslan-
mistir. II. Mesrutiyet doneminde ¢ocuk tiyatrosunun egitim
aract olabilecegi ve ilkokul programinda ¢ocuk tiyatrosu ders-
lerinin konulmasi goriisii konusulmaya baslanmistir. Bu konu-
da en biiyiik cabay1 Ismail Hakk: Baltacioglu vermistir. Balta-
cioglu’nun okullarda tiyatro ¢aligmasi konusundaki goriisleri
ve kendi yonetiminde baslattig1 okul tiyatrosu calismalari, o
yillarm ileri egitim anlayisini yansitir. Ancak savasa giren iil-
kede bu uygulama siirdiiriilememistir.

Cocuk tiyatrosunda asil gelisme, Cumhuriyet’in ilanin-
dan sonradir. 1930-1935 yillar1 arasinda Almanya, Ingiltere
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ve Sovyetler Birligi’ne yaptig1 inceleme gezilerinden dénen
Muhsin Ertugrul, 1 Ocak 1935°te Dartilbedayi Dergisi’nde ele
aldig1 bir yaziyla cocuk tiyatrosu konusunu detayli bir bigim-
de anlatmistir. Burada 6zellikle devrimleri benimseyecek yeni
nesil yetistirmenin yolunun tiyatro oldugu tlizerinde durulur.
Cumhuriyet doneminde ¢ocuk tiyatrosuna dikkati ¢eken en
onemli sahsiyet Muhsin Ertugrul’dur (Buttanri, 2015:26-31).

Mubhsin Ertugrul, Tirkiye’de ilk olarak ¢ocuk tiyatro-
larmin kurulma c¢alismalarini Istanbul Sehir Tiyatrosu kap-
saminda (1935) baglatir. 1935-1936 sezonunda ilk &denekli
cocuk tiyatrosunu agmigtir. M. Kemal Kiiglik’iin kaleme aldi-
81 Cocuklara Ilk Tiyatro Dersi isimli oyun, Tepebas1 Tiyatro-
su’nda yine Muhsin Ertugrul tarafindan sahneye konulmustur.
Istanbul Sehir Tiyatrosu Cocuk Tiyatrosu, ilk on yilinda yalniz
yerli oyunlar oynamistir. Bu oyunlar miizikli ve dansl olup
oyunlara bir orkestra ile kiicilik bir dans toplulugu da eslik et-
mistir. Devlet ve Sehir Tiyatrolar1 aracilig1 ile oynanan ¢ocuk
oyunlari, 6zel tiyatrolarin kurulmas ile (1961/1962) daha da
gelismistir.

Haldun Taner ve Muhsin Ertugrul’un destekleriyle
1973’te kurulan Anadolu Cocuk Oyunlar: Kolu (ACOK), bu
yillardan itibaren ¢ocuk tiyatrolarinda 6nemli bir yer edinmis-
tir. Gezginci bir tiyatro drnegi gostererek ¢ocuklarin ayaklari-
na kadar giden topluluk, provalarini ¢ocuklara da seyrettirerek
onlarin bilgi sahibi olmalarii saglarken ¢ocuklarin gorisle-
rini de alarak ¢ocuk tiyatrolarinin onlara gore hazirlanmasina
Oonem vermislerdir.

Bugiin ¢ocuk oyunlart yazan yazarlarimizin sayisinin
arttig1 gozlenmektedir. Bunlar i¢inde diinyadaki ¢cocuk oyunla-
rin1 da yakindan izleyen ve kendi oyunlarinda bu bilgi ve gor-
giisiinii uygulayan ¢ocuk oyun yazarlarimizdan biri de Hasan
Erkek’tir. “Bir lilkenin ¢ocuk tiyatrosu, o lilkenin tiyatro sana-
tinin diizeyinin bir gostergesidir.” (Camurdan, 1998: 3 Ekim)
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2. Hasan Erkek’in Cocuk Tiyatrosu Yazarhg:

Cagdas cocuk ve genclik oyunlar1 yazari, yonetmen, se-
narist, elestirmen, sair, arastirmaci, bilim insan olan Prof. Dr.
Hasan Erkek, giinlimiiz yazarlarindandir.

Erkek, 1. Mayis 1970’te dogdu. DTCF Tiyatro Bolii-
miinde, lisans, yiiksek lisans ve doktora 6grenimi gordii. 1989
yilinda iiniversite li¢lincli siif 6grencisi oldugu esnada yazdi-
g1 Bedel isimli radyo tiyatro oyunu, TRT Radyo Tiyatrosu ola-
rak yayimlanmis ve bu oyunla TRT Radyo Tiyatrosu Odiilii’ nii
kazanmuistir.

1991-2018 yillar1 arasinda, Anadolu Universitesi Dev-
let Konservatuar1 Sahne Sanatlar1 Boliimii'nde gorev yapti.
2018’de zamanin1 daha ¢ok okumaya ve yazmaya vakfetmek
icin emekli oldu. Milli konulardan evrensele gecmeyi basar-
mis uluslararasi diil sahibi Erkek’in ¢ocuk oyunlar1 diinyanin
pek cok iilkesinde yayimlanmisg, sahnelenmis, yayimlanmaya
ve sahnelenmeye devam etmektedir.

Erkek’in ¢ocuk oyunlarina, insan haklari, demokrasi,
esitlik, 6zgiirliik, bilimsel bakig, dogaya-cevreye saygi, dost-
luk, sevgi, dayanigsma gibi degerler kilavuzluk etmistir.

Ezgi’nin Giincesi gibi ger¢ekci oyunlarin yani sira; Ci-
cek Prenses, Yasasin Baris, Ozgiirliik Yarisi, Sevgi Cemberi
gibi 6zglin masal oyunlar1 yazmistir. Eski masallardan hare-
ketle yazdig1, Boga¢ Han, Kibrit¢i Kiz Miizikali, Cirkin Ordek
Yavrusu Miizikali gibi oyunlar1 da mevcuttur. Ancak bu oyun-
lar1 yazarken, orijinal masallar1 ¢cagdas degerler ve ¢agimizin
estetik anlayisina gore degistirmis, 6zgiin oyunlar haline ge-
tirmistir.

Erkek, hemen hemen biitiin iletisim araglar1 i¢in oyunlar
yazmistir. Cocuklara yonelik oyunlarinin ¢ogu sahne i¢indir.
Ancak, Kuslarin Swrlart gibi kukla ve golge perdesine yazdi-
81, Mizika, Tahta Otobiis, Kagithelvact gibi radyo oyunu ola-
rak kaleme aldig1 oyunlar da vardir. Radyo i¢in yazdig1 cocuk
oyunlar1 TRT Radyolarinda seslendirilmis, yayinlanmistir.
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Yedi radyo ¢ocuk oyunu, Radyo Cocuk Oyunlari (1999) adiyla
Kiiltiir Bakanligi tarafindan basilmastir.

2.1. Hasan Erkek’in Cocuk Oyunlari
2.1.1. Cigcek Prenses (2006)

ASSITEJ, ITI, IPF 2006 odiilii alan eser, 8 yas ve lizeri
cocuklar i¢indir. Oyun dis oyun ve i¢ oyun olmak iizere iki
boliimlidiir. Bir de 6n oyun vardir (Erkek: 2013).

a. Konu

Cicek tilkesinin tek cocugu olan Cigcek Prenses’in iilke-
sinin basina gelen felaketlere karsi miicadelesi ve basarilaridir.

b. Ozet

Her seyin cicek oldugu ¢igekler iilkesinde, ¢icek kral ve
cicek kralicenin bir kizlar1 varmis; ¢igek prenses. Cicek pren-
sesin sevgilisi ¢igek prens ile ¢igek hasadinin sonunda evlen-
meye karar vermisler. Bu iilkenin insanlarinin biitiin ge¢imi
cicektenmis. Bir giin Cigek Kralice gezerken at1 iirkmiis ve
diistip ayagin1 kirmig. Bunun tizerine Cigek Kral bir fermanla
kadinlarin bundan sonra tarlalarda ¢alismayacagini, oralarda
erkeklerin ¢alisacagini duyurmus. Cicek yetistirmek yasaklan-
mistir. Kadinlar evlerinde ev isleri yapmaya baslamislar. Bir
giin kotii bir haber gelmis. Ulkedeki biitiin ¢icekler kurumus.
Cigek tilkesinin yurttaslari, Cigek Prenses ve Prens ¢ok mutsuz
ve c¢aresizlermis. Yurttaglar krali gormek istemisler. Cok kotii
durumda kaldiklarini, higbir sey alip satamadiklarini, yiyecek-
lerini hazirlayamadiklarini anlatmislar. Cigek Kral kendisinin
yurttaslardan daha ¢ok {izgiin oldugunu anlatmis. Yeniden ¢i-
cek yetistireceklerini soyleyen yurttaglar kraldan ¢igek tohumu
istemisler. Ciinkii biitlin ¢i¢cek tohumlar1 kurumustur. Kral ¢are
bulacagini, ¢icek tohumlarinin devler iilkesinde oldugunu, bir
yolunu bulup oradan tohum getirtecegini yurttaglarina sdyle-
migtir. Devler iilkesi ¢cok uzaktadir, kral da ¢ok yashdir ama
yurttaslarina s6z vermistir. Keske bir oglumuz olsaydi onu
gonderirdik, diye diisiiniir. Bunu duyan Cigek Prenses iiziiliir.
“Bunu ben de yapabilirim.” der. Babasindan izin ister. Simdi-
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ye kadar ¢igek iilkesinin digina ¢ikmamis, buranin yurttaslari
disinda kimseyi gérmemistir. Zambak at1 ile gidebilecegini
sOyler. Cicek Prenses hayvanlarin ve bitkilerin dilinden anla-
maktadir. Sonunda anne ve babasini ikna eder ve ona basaril
olabilmesi i¢in su tavsiyelerde bulunurlar:

“Akil, zeka ve kisiliginle her engeli asacaksin, iyi bir in-
san olmaktan 6diin verme, daima nazik ve kibar ol, ihtiyact
olanlara yardim et, paylasimci ol, bencil olma. Tek basina mut-
lu olamazsin, liziintii paylastik¢a azalir, mutluluk paylastikca
artar. Daima adil ol, adil olmak insanoglunun en biiyiik erdem-
lerinden biridir. Hep haksizliklarin karsisinda ol, zayif da olsa
senin yerin haklinin yan1 olsun.”

Yolculuklart giizel gegmektedir. Birinci engel Biiytiik or-
man, ikinci engel, Kizil ¢6l, ticlincii engel, Yiicedag’dir. Cigek
Prenses akly, iyilik ve sevgi ile karsiladig1 hayvanlar ve bitki-
ler sayesinde engelleri agar. Sonunda ¢igek tohumlarini getirir
ve ekim baglar. Cigek Kral, iilkenin yonetimini kizina birakar.
Cicekler ekilmis, hasata baslanmistir. Cigcek Prenses ile Cigek
Prens evlenirler. Ulkede herkes mutludur.

c. Mesajlar

1) Kadinlar da erkekler kadar is yapar, basarili olurlar. 2)
Bir iilkede kadin erkek her yerde birlikte ¢alisip el ele vermez-
se o iilke mutsuz olur. 3) Giigliiklerden yilmamaliyiz. 4) Iyilik
yapan iyilik bulur. 5) Iyi yetismis kisiler her tiirlii glicliigii asa-
bilirler. 6) Yaptigimiz iyilikten karsilik beklememeliyiz.

Miizikli epik bir masal-oyundur.

2.1.2. Sevgi Cemberi (2003-2006)

Sevgi Cemberi, Fransa, Iran, Kamerun ve Tiirkiye’de
(Erkek, 2016a) yayimlanmistir. Van Devlet Tiyatrosu, Koca-
eli Sehir Tiyatrosu, Ankara Deneme Sahnesi, Bizim Tiyatro,
TUYAP Cocuk Tiyatrosu, Mersin Merhaba Sanat Tiyatrosu ve
[zmir Sanat Tiyatrosu tarafindan sahnelenmistir.

Oyun gostermeci bir cocuk oyunu olup 6 yas ve iizeri
cocuklar i¢indir.
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a. Konu

Bir dag koylinde yasayan mutlu bir ailenin yaramaz
cocuklarinin birbiriyle ge¢cinememeleri nedeniyle hastalanan
anne ve babalariin hastaliklarina derman bulmak i¢in Hekim
Dede’ye gitmeleri, Masal Ulkesi maceralar1 sonucu birbirle-
rini sevmeyi 6grenmeleri ile anne ve babalarmin iyilesmesi
konu edilmistir.

b. Ozet

Bir dag kdyii olan Dermankdy’de, Aydogan adli bir ¢o-
banla esi Glindogan yasarmis. Aydogan ¢cobanlik yaparak evini
gecindirir, esini ve ¢cocuklart Senol ve Sencan't ¢cok severmis.
Senol ile Sencan ¢ok yaramazlik eder ve siirekli birbirleriyle
didisirlermis. Senol fliit calmay1, tekerleme ve bilmece sorma-
y1; Sencan ise dans etmeyi ve sarki sdylemeyi ¢cok severmis.
Senol ve Sencan'in yaramazliklart Aydogan’t ve Gilindogan’1
hasta edip yataklara diistirmiis. Cocuklar anne ve babalarinin
hastaligina derman bulabilmek i¢in Hekim Dede’ye gitmisler.
Hekim dede onlarm Masal Ulkesi’nde bulunan Cansiit adl1 kir
kecisinin siitiiyle iyilesebileceklerini sdylemis. Kardesler bir
siire cekismisler, sonunda Masal Ulkesi’ne beraber gitmeye
karar vermisler. Once Serin Orman’1 sonra Caglayangay’1 ve
ardindan da Dikbayir’1 ge¢ip Masal Ulkesi’nin smirma gel-
misler. Onlar1 orada Bilgedev karsilamis. Cocuklarin zeki olup
olmadigini anlamak i¢in onlara sordugu ve cevabii aldigi
sorulardan sonra onlar1 sirtina alarak Masal Ulkesi’ne gétiir-
miis. Cansiit’ii nerede bulabileceklerini sdylemis. Cocuklar
Cansiit'lin yanina varmislar, ona dertlerini anlatip yardim iste-
migler. Cansiit onlara tek basina yardim edemeyecegini, onla-
rin birbiriyle ilgili tabiat olaylarinin olugsmasini saglamalarini
soylemis. Iki kardes once birbirlerini sevmeyi dgrenmisler,
sonunda tabiatin bozulan dengesini diizeltmek i¢in Gilines’e
gitmisler. “Yeniden dogdum; c¢iinkii siz degistiniz, eskisi gibi
degilsiniz. Eskiden birbirinizi sevmiyordunuz, birbirinizi sii-
rekli tiziiyordunuz. Bencildiniz ve saygi gostermiyordunuz
birbirinize. iki kardes gibi degil iki diisman gibiydiniz.” de-
mis. Giines, Esenyel’e; Esenyel, Pamukbulut’a; Pamukbulut,
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Cansu Pinar’a; Cansu Pmar, Naz¢imen’e; Naz¢imen de Can-
siit’e hayat vermis. Cocuklar siitii alip biitiin dostlarina tesek-
kiir ederek anne ve babalarinin yania gelmisler. Cansiit’iin
slitlinli anne ve babalarina i¢irmisler. Onlar yavas yavas iyiles-
mis. Cocuklarinin birbirlerine olan sevgi ve saygisi bu hastali-
gin iyilesmesini hizlandirmis. Birlikte mesut yasamislar.

c. Mesajlar

1) Sevgi ¢emberi i¢inde olursak diinyamiz giizellesir. 2)
Kavgadan uzak duralim, birbirimize sevgi ve saygi gosterelim.
O zaman diinya yasanabilecek hale gelir. 3) Istenirse yeryii-
ziindeki biitiin varliklar baris, kardeslik, sevgi i¢inde yasaya-
bilir ve mutlu olabilirler.

Eserde Gilines ve ¢evresel dengeyi olusturan biitiin un-
surlarin tiikenmelerine sebep, sevgisizlik ve savas ortamidir.
Oyunda ailede baslayan ve catirdayan sevgi ¢emberi, ¢ocuk-
larin degismesiyle tiim evrene yayilir. Boylece asil sevginin,
dayanigsmanin dostluk, kardeslik ve baris ile miimkiin oldugu
anlasilir.

Siirsel bir dil kullanilmis. Sarkilardan kaval, fliit sesin-
den, taklidi hayvan seslerinden yararlanilmistir. Dili ¢ok sade
olup ¢ocuklara uygundur.

2.1.3. Cirkin Ordek Yavrusu Miizikali (2011)

Cirkin Ordek Yavrusu Miizikali, Andersen’in Cirkin Or-
dek Yavrusu eserinden hareketle yazilmistir. Bir cocuk miizika-
li olarak tasarlanan oyun, Andersen’in eserinin yeni ve orijinal
bir bakis acisiyla kaleme alinmasindan olusur (Erkek, 2016b).

6 yas ve lizeri i¢in kaleme alinan bu miizikal, 2011-2013
tarihleri arasinda Zorlu Cocuk Tiyatrosu tarafindan iki sezon
oynanmistir. 30 bin civarinda seyirciye ulagsmistir. Romanya
Kiiltir Bakanligi’nin destegiyle Romanya’nin Galatzi ken-
tinde gerceklestirilen 20. Uluslararast Gulliver Animasyon
Festivali'ne katilan oyun, En lyi Performans Odiilii almis-
tir  [http://www.zorlucocuktiyatrosu.com/revize/zorlucocuk.
html(08.05.2013)]. Bu miizikal, 15 Haziran 2012 tarihinde
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Direklerarasi Tiyatro Seyircileri Dernegi’nden Yazar Odiilii,
Miizisyen Odiilii ve Ozel Odiil almistir [http://e-gazete.anado-
lu.edu.tr (08.05.2013)].

a. Konu

Icinden ¢ikt1§1 yumurta, drdek yumurtalarmin arasina
karismis oldugundan, siyah bir yavru kugunun, sirf renginden
dolayi, anne, baba ve kardesleri tarafindan benimsenmemesi
ve her firsatta onlar tarafindan asagilanmasi {izerine yasadik-
lar1 konu edilmektedir.

b. Ozet

Bir irmak kenarinda yasayan iki 6rdek, yavrularinin i¢in-
de bulundugu bes yumurtanin basinda beklemektedir. Ik dort
yavru yumurtalarini kirip diinyaya gelir ancak, besinci yavru
yumurtadan on giin sonra ¢ikar. Ancak yavru siyah renktedir
ve ondan 6nce dogan kardesleri onunla alay ederler. Anne ve
babasi ise, onun zamanla 6rdege benzeyecegi umuduyla ona
sahip cikarlar.

Dort ordek, bu siyah yavruyu dislamakta ve ona kotii
davranmaktadirlar. Buna ¢ok iiziilen Cirkin Ordek Yavrusu
ise, ¢cok uzaklara gitmenin hayalini kurar. Ona bulunduklari
yerden bagka diinya olmadigini sdyleyen anne ve babasi da,
ondan zamanla uzaklasmislardir.

Bir giin, kelebekler ve agaglar ona isterse buralardan ¢ok
uzaklara gidebilecegini sdyler ve ona irmagi yiizerek karsiya
gecebilecegi hususunda cesaret verirler. Irmag: yiizerek gegen
Cirkin Ordek Yavrusu, baska yerlere gidebilmek i¢in yola ko-

yulur.

Yolda bir ¢iftlige rastlar. Orada bir tavuk ve kediyle kar-
stlagir. Tavukla kedi ona, bu ¢iftlikten baska diinya olmadigi-
m1 sdylerler. Onlar1 dinlemeyen Cirkin Ordek Yavrusu, yolu-
na devam eder. Dinlenirken, tistiinden gecen bir kugu stiriisii
goriir ve heyecanlanir. Kugular onun yanina gelir ve ona ne
kadar giizel bir kugu oldugunu soylerler. Buna sasiran Cirkin
Ordek Yavrusu, sudaki yansimasia bakinca sasirir ve mutlu
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olur. Kugular, Cirkin’e, aralarina katilmasi teklifinde bulunur-
lar ve ona “Giizel Kugu Yavrusu” adini takarlar. Bunun iize-
rine, diger kugularin arasina katilan Giizel Kugu Yavrusu, ha-
yatindaki tek arzusu olan, yeni ufuklara kanat ¢irpma arzusuna
da kavusmus olur. Onu yola ¢iktig1 andan itibaren takip eden,
Saldirgan Ordek Yavrusu ile Kiskang Ordek Yavrusu pisman
olur ve olanlar1 diger kardesleriyle paylasirlar.

c. Mesajlar

1) Eserdeki asil mesaj, farkliliklara saygi duyulmasi ge-
rekliligidir. “Oteki’ni dislamamak gerektigi ve onun da kendi-
ne has 6zelikler barindirdig: diisiincesi esere hakimdir. 2) Her
sOylenilene kanmayalim. 3) Herkesi oldugu gibi kabullenelim.

Eser, cogunlukla siir bigiminde kaleme alinmistir. Bu-
nun sebebi, tiyatro eserinin ayn1 zamanda bir miizikal olma-
sidir. Ote yandan, oyunda yer alan hayvanlarin siirsel bir dil
kullanmalari, insanlarinsa giindelik dille konugmalari ironiktir.
Insanlar, sanayi devrimiyle birlikte dogadan kopmus, siirsel
dili kaybetmistir.

2.1.4. Ezgi’nin Giincesi (1997)

Eser (Erkek, 1997) 1991-1992 egitim 6gretim yilinda
Anadolu Universitesi Devlet Konservatuari, Miizik Béliimii
ogrencileri ile yapilan “Yaratict Drama” ¢alismasi siiresince
onlarin anlatip oynadiklarindan yola ¢ikilarak yazilmistir. Tiir-
kiye’nin yani sira Giircistan’da da yayimlanmistir.

Oyun 2 boliim, 6 sahneden olusur. Cocuklara uygun, eg-
lenceli ve o0gretici sarkilar secilmis, cocuklar, enstriiman cal-
maya tesvik edilmistir.

a. Konu

Egitimin ¢ocuk yasamindaki 6nemli roliiniin ele alindig1
bir oyundur. Konusu, konservatuar 6grencisi olan Ezgi ve ar-
kadaslarinin, Ezgi’nin giincesinden yola ¢ikarak konservatuara
alinig stireclerini kendi aralarinda piyes halinde oynamalaridir.

236



Miizeyyen BUTTANRI

b. Ozet

Ezginin konservatuardaki alt1 arkadasi siifta oturmak-
tadir. Ezgi elinde bir defter seving i¢inde sinifa girerek, uzun
zamandir kayip olan giincesini buldugunu soyler. Arkadaslari
ne yazdigini merak ederler. Okurken sikilacaklarini diisiiniir-
ken i¢lerinden biri giincede yazilanlart oynamalarini, boylece
sikilmayacaklarin1 sdyler. Giinceden biraz okuduktan sonra
rol dagilimi yaparlar. Ezgi’nin ilkokuldan sonraki yaz tatilini
oynamaya baslarlar. Ezgi, Anadolu liseleri sinavini ¢aligma-
sina ragmen kazanamamuistir. Ailesi onu hangi okula yazdira-
caklarini diigiiniirken, babast onun miizik 6gretmeniyle karsi-
lastiginda kendisine Ezgi’nin ¢ok iyi miizik kulagi oldugunu,
konservatuar smavlarina girmesini sdyler. Babasi ve annesi
Ezgi’ye konservatuarda okumak isteyip istemedigini sorar-
lar. Ezgi, kararsizdir. Babas1 eger bunu istiyorsa sinava ha-
zirlanmasini, bunun i¢in de bir hoca tutulmasini ve Ezgi’nin
caligmas1 gerektigini soyler. Ders calismaktan bikan Ezgi,
itiraz eder. Ancak anne ve babasi onun gelecegi i¢in bunun
gerekli oldugunu anlatir ve onu ikna ederler. Arkadaslari, Ez-
gi’nin giincesinden biraz daha okur ve nasil oynayacaklarin
diisiiniirler. Farkli enstriimanlar ¢aldiklari i¢in aralarda Daha
Diin Annemizin... sarkisini, her arada, birinin ¢almasina ka-
rar verirler. Ezgi’nin miizik 6gretmeniyle tanigmasini ve ba-
saril1 gecen ilk dersi oynarlar. Cocuklar birbirlerini kutlarlar
ve Oykiilerinin ¢ok benzer oldugunu fark ederler. Sinav giinii
gelmistir. Halasi, cok heyecanli olan Ezgi’yi rahatlatmak igin
ona fikralar anlatir. Sira Ezgi’ye gelir. Ezgi ¢ok heyecanli olsa
da 6gretmenlerin tiim soylediklerini yapar ve sinavdan ¢ikar.
Ezgi, annesi ve halasi evde heyecanla sonuglar1 6grenecek olan
babasini beklemektedirler. Ezgi, sabirsizlanir, siirekli saati so-
rar. Derken babas1 gelir. Elinde biiyiik bir paket vardir. Sinav
sonucunu soran Ezgi’ye paketi verir. Ezgi paketi acar ve i¢in-
den keman c¢ikar. Babasi, ona keman bdliimiinii kazandigin
sOyler. Herkes ¢ok sevinir, Cocuklarin hepsi duygulanir, kendi
sinav kazanma sevinglerini hatirlarlar. Okulu kazandiktan son-
ra da oyun oynayamadiklarini diisiiniirler. Ancak egitim i¢in
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yaptiklar1 fedakarligin hakli oldugunu, enstriimanlarmin en
giizel oyun arkadaslar1 oldugunu soylerler. Hep birlikte aym
sarkiy1 ¢alarlar.

c. Mesajlar

1) Egitim ¢ocuklar i¢in 6nemlidir. 2) Yeri geldiginde
oyun oynamaktan fedakarlik gosterilerek egitim tercih edilebi-
lir. Clinkii egitim beraberinde mutlulugu getirecektir. 3) Oyun,
miizik ve egitimin ¢ocuk gelisimi lizerinde etkisi biiytiktiir.

Gostermeci anlayis benimsenerek ¢cocuklar hem oyunla-
ra dahil edilmisg, hem de onlara izlediklerinin oyun oldugu fark
ettirilmistir.

2.1.5. Yasasin Baris (1995)

Yasasin Baris, (Erkek, 1995) sarkil1 bir cocuk oyunudur.
1991 yilinda Cankaya Belediyesi TOBAV Odiilii nii almgtir.
Giircistan, Hirvatistan, Iran ve Kamerun’da kitap olarak ya-
yimlanmistir. Tiirkiye’de, Kiiltiir Bakanligi (Fransizca ve
Tiirk¢e olarak ayri kitaplar halinde), Esin ve Gelengi Yayi-
nevi tarafindan kitaplastirilmistir. Cezayir, Kosova, Liibnan,
Kamerun, Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Devlet Tiyatrosu,
Istanbul Devlet Tiyatrosu, Bursa Devlet Tiyatrosu, Istanbul
Sehir Tiyatrolari, Kocaeli Bolge Tiyatrosu (Bu yapim Tunus’ta
diizenlenen Uluslararas1 Akdeniz Cocuk Tiyatrosu Festivali-
ne katilmis, ti¢ 6diil almistir), Merhaba Sanat Tiyatrosu olmak
iizere bugiine kadar on farkli tiyatroda sahnelenmistir.

Yazar, diyaloglarin disinda yaptig1 agiklamalarda savas
sahnelerinde dahi siddet igeren ogelerin kullanilmamasina
0zen gostermistir. Boylece yazar bilingli bir ¢ocuk oyunu ya-
zar1 oldugunu gostermistir.

Oyun, gergekei / benzetmeci tiyatrodur.

a. Konu

Vezirin kral olma istegi nedeniyle, yalanlar sdyleyerek
stirmekte olan bir savasi devam ettirme istegine karsilik, bunu
Ogrenen soytar1 ve prenslerin durumu krala ileterek barisi sag-
lamalaridir.
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b. Ozet

Bugday Ulkesi ve Koyun Ulkesi arasinda savas basla-
mistir. Aslinda bitebilecek bir savas olmasina ragmen, Vezir
tiirlii oyunlar diizenleyerek savasi uzatir ve Bugday Ulkesi’n-
den gelen prens ve elgileri tutuklar. Vezir, krali diisiirlip yerine
gectikten sonra savasi bitirip halkin goziine girme arzusunda-
dir. Ancak bu durumu 6grenen soytarinin yardimiyla Koyun
ve Bugday iilkelerinin prenslerinin etkisiyle kral gercekleri
Ogrenir. Savas biter, herkes dost¢a ve mutlu bir sekilde yasar.

c. Mesajlar

1) Baris ve dostluk énemlidir. 2) Ne i¢in olursa olsun
savas kotiidiir. 3) Onemli gérevde bulunan kisiler, yetkilerini
birisine devrederken ¢ok dikkatli olmalidir.

2.1.6. Bogag¢ Han (2008)

Eser (Erkek, 2008) Dede Korkut’un Dirse Han Oglu Bo-
ga¢ Han adli 6ykiisiinden hareketle yazilmistir. Oyun, Ankara
Devlet Tiyatrosu’nda Diinya préomiyeri yapmistir. Bu yapim,
2012°de Brezilya’da Uluslarasi Paideia Cocuk Tiyatrosu Fes-
tivali'ne katilmis, Azerbaycan’da Devlet Miizikli Dram Tiyat-
rosu nda ve Tirkiye’de Mask-Kara Tiyatrosu’nda sahnelen-
mistir. Oyun, 6. Uluslar Arasi Kiigiik Hanimlar, Kiiciik Beyler
Cocuk Tiyatrosu Festivali ne katilir. 8 yas lizeri ¢cocuklar i¢in
epik tarzda yazilmistir.

Bogac¢ Han, bugiiniin cagdas degerleri dogrultusunda ca-
gimiza uygun hale getirilmistir. Yazar, Dede Korkut’un dilini
korumaya 6zen gostermis ve ona yakin bir dil olusturmustur.
Yazarin siddete dayanan sahnelerdeki baris¢il yaklasimi ¢o-
cuklara yonelen bir oyunda olumlu bir model teskil etmistir.
Doviis sahnelerini, kili¢ kalkan oyunu estetigi i¢inde ele al-
mast, tiirkii ile de sahne estetigini zenginlestirmesi ¢ocugun
yaraticilik ve fantezi diinyasina hizmet etmistir.

a. Konu

Cocuksuzluk konusu iizerine kurulmus bir oyundur.
Cocugu olmayan iki kisinin ¢ocuklarmin olmasiyla olaya

Aydin Tiirkliik Bilgisi Dergisi (AY-TBD) Yil 9 Say1 2 Ekim - 2023 (223 - 248) 239



Hasan Erkek’in Cocuk Oyunlart

egemenlik ve iktidar miicadelesi girmistir. Cocuklarin eski
geleneklere gore yetistirilmesi, kahramanlik ve yigitlik adina
verilen miicadeleler konu edilmistir.

b. Ozet

Hanlar Han’1 Han Bayindir, bir giin ziyafet diizenler.
Hanlarmi toplar, eglenceler, toplantilar tertip eder. Misafirleri
icin yiginla et, g6l gibi kimiz ikram eder. Kiz ¢ocuk sahiple-
rinin kizil ¢adira, erkek cocuk sahiplerinin ak c¢adira, ¢ocuk-
suzlarin da kara ¢adira oturmalari i¢in emir verir. Kara ¢adira
karakegi postu serilir. Dirse Han ve Otsu Han kara ¢adira otur-
tulur, karakeci yahnisinden ikram edilir. Dirse Han bu duruma
iiziiliir. Bayindir Han’a bunun nedenini sorar. Neden, ¢ocuk-
suz olmaktir. Cocuk, soyun devami kabul edildigi i¢in ¢ocu-
gu olmadigindan dislandigini 6grenir. Dirse Han ¢ocuk sahibi
olmak ister ve Dede Korkut’a gider. Dede Korkut: “Karma
iyi davranirsan, ¢igek verirsen cocugunuz olur. Sizin ¢ocugu-
nuz olmuyorsa sevgi azligindandir.” der. O yil Dirse Han’in
esi hamile kalir. Tesadiif bu ya Otsu Han’in esi de aymi yil
hamile kalmistir. Cocuklar ayn1 zamanda dogar ve yillar yili
bir rekabet ve miicadelenin i¢ine girerler. Boga¢ Han bilginin
pesinden kosan, iyi kalpli, cesur, diiriist bir cocuk olur. Tilki¢
Han ise yalanci, kurnaz, fena bir ¢ocuktur. Yine bir giin Bayin-
dir Han’1n s6leninde Dirse Han’in oglu bogay1 devirir ve bu
yigitlik sayi1ldigindan Dede Korkut ismini “Boga¢ Han” koyar.
Tilki¢ Han bunu kiskanir ve “Ben de tilki 6ldiirdiim.” der. Ya-
lanina inanmazlar ama Dede Korkut, “Madem tilki 6ldiirdiin
senin ismin de Tilki¢ olsun.” der.

Giizel bir bahar giinii Boga¢ Han kirda gezerken Aysu
Hatun’u goriir. Ona asik olur. Cok gegmeden nisanlanirlar.
Otsu Han ve oglu Tilki¢ Han’1n, Dirse Han’1n beyliginde gozi
vardir. Baba ogul hain planlar kurarlar. Otsu Han, Dirse Han’1
kandirir ve oglunu o6ldiirtmeye kalkar. Bogag, annesi ve nigan-
lisinin yardimu ile iyilesir. Otsu Han Dirse Han’1 kagirir ama
Bogac¢ babasini kurtarir. Tilki¢ ile Otsu Han af dilerler. Bo-
gac Han onlar1 bagislar. Bogag, Aysu Hatun ile evlenir. Babasi
beyligini Boga¢ Han’a verir ve yillar yil1 mutlu yasarlar.
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c. Mesajlar

1) Cocuk sahibi olmak giizeldir ama onun sevgiyle, ba-
ris¢il ve diiriist bir bicimde yetistirilmesi; ona nefret, savas,
kin, 6tke duygularinin asilanmamasi gerekir. 2) Akil ve bilgi
fiziksel giicten daha onemlidir. 3) Iyilik ve iyinin yaninda olan
insanlar, mutlaka sonunda hak ettigi yere gelirler. 4) Her soze
kanmamak gerekir. 5) Koétiiler ne yaparlarsa yapsinlar bir giin
kaybederler ve hileleri ortaya ¢ikar. 6) lyiler de baslarina ne
gelirse gelsin sonunda mutlu olurlar.

2.1.7. Kuslarin Strlart (2004)

Kuslarin Sirlar: (Erkek, 2004) adl1 eser, bir kukla ve gol-
ge oyunu bi¢ciminde hazirlanmis. 6 yas ve iizeri ¢ocuklar igin-
dir. TUDEM Odiilii almistir. 2011°de, Danimarka ve Isvec’te
diizenlenen Uluslararasi ASSITEJ Kongresi sirasinda sunul-
mustur. Yenisehir Tiyatrosu tarafindan sahnelenmistir.

Oyunda sair kuklac1 ayn1 zamanda anlatici roliinii de oy-
nar.

a. Konu

Anne ve babasi tarafindan ihmal edildiginden, 6zgiive-
nini kaybetmis, gercek karakterini ortaya koymaktan aciz, ‘Ki-
sik Ses’ adl1 yavru biilbiiliin ‘Canses’in fedakar davranislar
sonucu Ozgilivenini tekrar kazanmasi ele alinmistir.

b. Ozet

Canses, Kus Ormani’nda yasayan yavru bir saka kusu-
dur. Birkag giin sonra yapilacak olan “Ug¢ma ve Sarki Soyle-
me Senligi” i¢in arkadas bulamamaktadir. Anne ve babasinin
telkinleriyle, Canses ormanda arkadas aramaya ¢ikar. Bir siire
sonra, Kisikses ve ailesine rastlar. Kisikses biilbiil yavrusu ol-
masina ragmen ne sarki sdyleyebilmekte ne de ugabilmektedir.
Canses, bu durum karsisinda bilge kus Baykus’tan yardim is-
ter. Baykus, Kisikses’in engin denizindeki en giizel ¢igcegi ge-
tirmesi halinde iyilesecegini soyler. Canses, bunu 6grendikten
sonra, anne ve babasindan israrla izin ister. Canses’in yanin-
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da Kilavuz Kus gelirse gidebilecegini, aksi takdirde buna izin
vermeyeceklerini sOylerler. Canses, Kilavuz Kus’u ikna eder
ve yolculuga ¢ikarlar. Yolculuga ¢ikan Kilavuz Kus ve Can-
ses bir siire ilerledikten sonra genis ovada Aladogan’1 goriirler.
Aladogan, tarla faresinin yavrularin1 gozetlemektedir. Tarla
faresini uyarirlar. Tarla Faresi bu iyiliklerinin karsiligini ver-
mek isterken, Canses bunu karsilik beklemeden yaptigini soy-
ler ve yolculuklarina devam ederler. Avci tuzagina yakalanmis
Akbaba, caresizce yardim istemektedir. Canses ve Kilavuz
Kus, Tarla Faresi’ni ¢gagirip Akbaba’nin kurtarilmasina yardim
ederler. Bu 1yilik iizerine Akbaba, onlara Aladag’1 asmalari-
na yardim eder. Bir siire ilerledikten sonra dinlenmek i¢in gol
kiyisina inerler. Tesadiifen orda Marti’yla karsilasirlar. Marti,
Akkuyruklu Kartal’in saldirisina ugradigini ve yavrularini ¢ok
merak ettigini sOyler. Yanlarina Marti’y1 alip, Aladag’1 asarlar.
Mart1 onlara Cicek Adasi’na kadar kilavuzluk eder. Ertesi sa-
bah Canses, en giizel ¢icegi aramaya ¢ikar. Fakat Cicek Ada-
st’nda biitiin ¢icekler ¢cok gilizeldir ve her cigcek kendinin en
giizel ¢icek oldugunu sdyler. Bunun iizerine Canses, Cigekler
Kraligesi’ne bagvurur. Cigcekler Kraligesi, en giizel ¢icegi ken-
disinin segmesini ister. Bunun {izerine Canses, sayma yoluyla
papatya ¢igegini seger. Cigegi secen Canses, Akbaba’nin yar-
dimiyla Aladag’1 asar, Kus Ormani’na dogru yola ¢ikar. Kus
Ormani’na gelen Canses ve Kilavuz Kusg, hemen Kisik Ses’in
yanina giderler ve ¢icegi Kisik Ses’e verirler. Kisik Ses cicegi
yer yemez Otmeye baslar. Canses, “U¢ma ve Sarki Soyleme
Senligi” i¢in arkadas bulmustur artik.

Bunun hikmetini 6grenmek i¢in Baykus’a giden Canses,
bunun nasil oldugunu sorar. Baykus, sevgisiz ve ilgisiz kalan
Kisikses’in ilgiyle kendisine geldigini sOyler.

c. Mesajlar

1) Cok ¢ocuklu ailelerde bazi ¢ocuklarin 6nemsenmeme-
si, yeterince ilgi gosterilmemesi cocuklarda 6zgiiven yetersiz-
ligi yaratmaktadir. Cok az bir ilgi bile, cocuklarin yetenekleri-
ni ortaya koymakta yeterli olacaktir. 2) Cocuklar, kendilerine
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saglanan hareket imkanlariyla ancak 6zgiiven kazanabilirler.

2.1.8. Kibritci Kiz Miizikali (2013)

Eser (Erkek, 2016c¢), 2013 yilinda yazilmis ve Zorlu Co-
cuk Tiyatrosu’nda sahnelenmistir. 2013-2016 yillar1 arasinda,
yliz binden fazla seyirciye ulagsmistir. Polonya’da, Diinya AS-
SITEJ’i Kongresi ve Korzcak Festivali nde sunulmustur. Yilin
Cocuk Oyunu Odiilii "nii, Direklerarasi En lyi Cocuk Miizikali
Odiilii, Tiyatro Gazetesi En Iyi Cocuk Oyunu Odiilii nii almis-
tir.

Andersen’in masalindan yola ¢ikarak miizikalini yazan
Erkek, onun yonetmenligini de yapmustir (Erkek, 2015b:26).
2014 yilinda 30.000 seyirciye ulasmis, Ismet Kiintay Yilin
Cocuk Oyunu Odiilii 'nii almistir. Zorlu Cocuk Tiyatrosu’nun
sahneledigi Kibrit¢i Kiz Miizikali’nin yazar1 gibi yonetmeni de
Erkek olmustur. Erkek’in ilk yonetmenligidir ve olduk¢a basa-
rili bulunmustur (Buttanri, 2019:115). Erkek, sokakta ¢caligmak
zorunda olan ¢ocuklari islemektedir. Kibrit¢i Kiz masalin1 de-
gistirerek sahneye tasiyan yazar, oyunu ¢agimizin ¢ocuklaria
uygun hale getirip masalin sonunu da giizel bitirmistir.

Oyuncu kadrosu giiclii bir ekiple ¢alisan Hasan Erkek,
oyunu iki buguk ay gibi bir siirede sergilemeye hazirlarlar.

Oyun 5 yas ve lizeri ¢ocuklar i¢in yazilmistir.

a. Konu

Kibrit satan fakir ancak sevgi dolu bir kizin bir yilbasi
gecesi arzularina dostlar1 sayesinde kavusmasi, mutlu olmasi.

b. Ozet

Kibrit¢i Kiz, ailesinin gegimine okul saatleri disinda kib-
rit satarak yardimci olmaktadir. Annesi ev islerine gider ama
kiiciik bir de kardesi oldugu i¢in ¢ogu zaman evde kalmak zo-
rundadir. Babasi bir fabrikada ¢alisiyorken isten ¢ikarilmistir.
Is bulamaz. Kibrit¢i Kiz Belediye’nin konservatuarina devam
etmektedir. Akordeon calar. Kibritlerini de akordeon esliginde
satmaktadir. Bir giin sanat meydanina gelir. Esnaf onu ¢ok se-
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ver. Ona kibritlerini bu meydanda satmasini sdylerler. Bu iyi
kalpli giizel kiza yardimc1 olmak isterler. Esnaftan kotii olan
sadece lokanta sahibidir. Cimridir, merhametsizdir. Cocuk
garsona biitiin isleri yaptirmaktadir. O giin yilbasidir. Herkes
birbirine ve Kibrit¢i Kiz’a hediye alir. Okuldaki yeni yil kut-
lamalar1 geg bittigi icin Kibrit¢i Kiz o gece meydana ¢ok geg
gelir. Biitiin esnaf yilbas1 yemeklerini ailesi ile birlikte yemek
i¢in diikkanlarin1 kapar. Kibrit¢i Kiz’1n hediyelerini veremez-
ler. Gece tam on iki gibi herkes meydanda olacaktir. Kibrit¢i
K1z meydana geldiginde biitliin dostlarinin gittigini anlar. Y1l-
basinda ailesine biiyiik bir yilbasi cami almaya s6z verdigi i¢in
o kibritleri satip para kazanmak zorunda hisseder kendisini.
Hava ¢ok soguktur. Lokantaci, lokantasinin ¢evresinde kibrit
satmasini istemez. Kiz ¢ok tistidiiglinden once birkag kibritle
ellerini 1sitmak istese de 1sitamaz. Uykusu gelmistir. Bir kose-
ye kivrilir. Glizel bir uykuya dalar ve giizel riiyalar gortir. Saat
on ikiye gelmek iizeredir. Biitiin esnaf meydana gelir. Kibrit-
¢i Kiz’ i uyudugunu gorerek onu uyandirirlar. Uyandiginda
biitiin dostlar1 ona hediyelerini getirir. Bunlar i¢inde esnafin
aldig1 koca bir ¢am agaci ile ressamin yaptig1 portresi de var-
dir. Babas1 da kizin1 merak edip meydana gelmistir. Olanlar
lokanta sahibi de goriir. Biitiin yaptiklarina pisman olur. Issiz
olan Kibrit¢i Kiz’in babasina lokantasinda is verir. Kibritci
Kiz artik egitimine devam edebilecektir.

Kibrit¢i Kiz okulunu bitirip diplomasini alir. Yoksullugu
yenmek i¢in bir seyler yapalim, ¢ocuklari koruyalim, temenni-
leri ile oyun sonuglanr.

c. Mesajlar

1) Sokak cocuklarina, yoksullara yardim elimizi uza-
talim. 2) Paylasmak ¢ok giizel bir duygudur. 3) Yoksullugu
yenmek elimizdedir. Cocuklar1 koruyalim. 4) Sanati1 sevelim,
sanat bizi daha duyarl yapar, hayatimizi giizellestirir.

Klasik dramatik ve epik tiyatro sentezinde yazilmistir.
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2.1.9. Ozgiirliik Yarisi (2016¢)

Ozgiirliik Yarisi, Almanya, Kamerun, Giircistan ve Tiir-
kiye’de yayimlanir, Cezayir’de sahnelenmistir.

5 yas ve lizeri seyirciler i¢in yazilan eser, 1998 Aliaga
Belediyesi Cocuk Oyunu Odiilii nii almistir (Erkek, 1916¢).

“Yazarin yurtdisinda okuyucularla bulusan ilk ¢ocuk
oyunlarindan birisidir. Almanya’da Der Wettstreit um die Fre-
iheit (¢ev. Zehra Giilmiis, Frieling Yayimevi, 2007) ve Giircis-
tan’da Yasasin Baris ve Ezgi’'nin Glincesi ile birlikte Sahne
Cocuk Oyunlar (¢ev. Varlam Nikoladze-Aslan Aksakal, La-
sarela Yayinevi, 2009) ad1 altinda yayimlanmustir. Ayrica, Tiir-
kiye’de oynanmadan, diinya promiyeri, 2010 yilinda, Arapca
(cev. Mohamed Karim) olarak Cezayir Devlet Tiyatrosu olan
Constantine Bolge Tiyatrosu tarafindan yapilmstir. Ozgiirliik
Yarist sadece iilkemizde degil, farkli iilke ve kiiltiirlerdeki ¢o-
cuk okuyucu ve seyirciler i¢in 6zgirliik ve baris yolunda 151k
tutmaya devam etmektedir.” (Buttanri, 2019:70-71)

a. Konu

Iki komsu iilke olan Savas ve Baris Ulkesi arasindaki
iktidar, giic ve dzgiirliik savasidir. Ozgiirliik Yarisi, 6zgiirliik
ve baris i¢in “savas” veren bir iilkenin Oykiisii tizerine kurul-
mustur, denilebilir.

b. Ozet

Biiylik Prens’in basarisi sayesinde savagmak zorunda
kalmayan Baris Ulkesi mutludur. Ancak Savas Ulkesi askerle-
ri yeniden savas icin gelirler. Halbuki sorduklar1 bir bilmeceyi
Biiytik Prens bilmis ve baris i¢in zemin hazirlanmistir. Komu-
tan, bilmecenin eksik oldugunu sdyler ve barist bozar. Savas-
mak i¢in ordusu olmayan Baris Ulkesi zor durumdadir. Biiyiik
Prens ¢ok akilli ve bilgili oldugu i¢in yeniden yaris teklif eder
ve komutan yanindaki askerleri ile Biiylik Prens’in yarigma-
sini1 ister. Eger yarisma sonunda Biiylik Prens yenilirse, kral
iilkeyi teslim edecegi fermani imzalayacaktir ancak ogluna
giivenmektedir. Kiiciik Prens de komutandan sakl1 halki uyar-
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maya gidecek, halk silahlanip baris i¢in savagsmaya meydana
gelecektir. Ancak komutan ve askerler onun kagmasina izin
vermeseler de o firsat bulup kagar. Biiylik Prens, askerlere bil-
mece sorar ama askerler hicbir bilmeceyi bilemez. Komutan,
artik biz sizi sinayalim diye itiraz eder. Askerleri ile Biiyiik
Prensin yarismasini ister.

Askerler ile Biiylik Prens yarisir. Sonunda Biiyiik Prens
askerleri yenerek yarigmalarda iistiin gelir. Komutan sevin-
memelerini, lilkeyi isgal edeceklerini sOyler. Ancak o sirada
yurttaglar silahlanip meydana gelmeye baglarlar ve askerleri
cember icine alirlar. Aralarinda savas olur ve komutan asker-
leri ile yenilir. Kral ogullarinin basarisi ve kahramanligindan
mutlu olur ve onlara ‘Bilge ve Kahraman Prens’ adin1 verir.
Ulkesinde kralliktan vazgegerek Cumhuriyet’i ilan eder. Yurt-
taslar seving ¢igliklar1 atarak sarmas dolas olur.

c. Mesajlar

1) Savast kazanmak i¢in savagmakla, barisi kazanmak
icin savagmak arasindaki ayrim, bugiin ve gelecekte de diinya-
nin iktidar ve gii¢ kavgalarindan arindirilmis, daha yasanilir bir
yer olmasi i¢in bize rehberlik etmelidir. 2) Savastan kaginalim,
baris i¢cinde yasayalim. 3) Zorbalar1 akil, bilgi ve kiiltiiriimiizle
yenebiliriz. 4) Diinyamizin bariga ihtiyaci var, savasa degil. 5)
En iyi yonetim Cumhuriyet’tir. 6) Demokrasi, 6zgiirlik i¢in
miicadele edip, baris i¢inde yasayabiliriz.

Sonu¢

Hasan Erkek, diinya ¢ocuk oyunlar1 ve tekniklerini ya-
kindan izleyen ve oyunlariin igerik ve gorselligini orijinal
bigimde veren giinlimiiz ¢ocuk oyunlar1 yazarlar1 arasindadir.
Dokuz ¢ocuk oyununun bazilarinin konularini ¢ocuklarin ya-
kindan bildigi ve begendigi masal ve hikayelerden almissa da
onlar1 giiniimiize uyarlamistir. Oyunlarin ¢ogu ¢ocuklarin ko-
lay ezberleyebilecegi siirlerden olugsmustur. Metinlerde yer yer
bilmeceler, sarkilar, tekerlemeler, yarislar, ¢alg: aleti, kukla,
golge oyunu gibi sanatlara yer vermistir.
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Yazarm anlaticilarin yer aldigi, sahnelerin izleyicilerin
karsisinda hazirlandigi, ayni oyuncularin birden fazla rolde
ciktig1, izleyicilerle oyuncularin siirekli diyalog halinde bu-
lundugu gdstermeci oyunlari basarili bulunmaktadir. Fantastik
kostiimler ve dekor, biiyiilii bicim degistirmeler, farkli efekt-
ler ¢cocuklarda hayranlik uyandirmaktadir. Epizotlar halinde
verilen oyunlarda epizotlarin ne anlatacagi pankartlarla gos-
terilmistir. Oyunlarda mutlaka iyiler basarili olurken kétiiler
amagclarma ulasamamiglardir. Onlar da sonugta iyiler arasina
katilirlar. Cocuklarin oyunlar1 kendi duygu diisiince ve hayal
giicii ile 6zgiirce degerlendirmesine firsat taninmis, 0giit ver-
me yoluna gidilmemistir.

Hasan Erkek’in oyunlar1 bugiin pek ¢ok diinya tilkesinde
oynanmakta ve oyunlarin degisik dillere ¢evirisi yapilmakta-
dir. Cocuk tiyatrosu alaninda hem {iriin verip hem de akade-
mik caligmalar yaparak, alana sanatsal ve bilimsel katkilarda
bulunmaktadir.
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Arastirma Makalesi / Research Article

Yunus Emre’nin Telvin ve Temkin Arasinda
Kalan Bir Siiri

Mehmet CELIK*

Oz: Kulun bir halden baska bir hale tasmnmasia ya da do-
niismesine “telvin” denir. Renk ve boya anlamina gelen “levn”den
tireyen kelime renkten renge, boyadan boyaya sekilden sekle gir-
mek anlaminda da kullanilir. Fakat “temkin”; bir mekanda, bir du-
rakta ya da bir halde karar kilmak demektir. Tasavvufta bir yolcunun
dogru yolu bulmasi veya yolunda tereddiit izere davranmasi telvin-
dir. Dogru yolu bulup onda sebat etmesi de temkindir. Stfiler, bu
ylriiyiiste kisinin manevi yolculuk ve gelisimi i¢in 6énemli oldugu
goriigiinde birlesirler. Yunus Emre’nin siirlerinde de bu tasavvufl
yolculugun izlerini bulmak miimkiindiir. Biz de bu makalemizde
Yunus Emre’nin “olur” redifli on ii¢ beyitten olusan siirini telvin
ve temkin kavramlari agisindan ele alip incelemeye galisacagiz. In-
celemeyi yaparken Dr. Mustafa Tatci’nin Divan-1 Yunus Emre adli
nesrini esas alacagiz. Adi gegcen yaymin 49 numarali eseri olan bu
siirden hareketle Yunus Emre’nin diisiince ve tasavvuf diinyasindaki
degismelerin tespitine bir katki sunmay1r ummaktayiz. Siirin kendi
doneminin diliyle olan yazimini alintiladiktan sonra giiniimiiz insa-
ninin da anlamasina yardimei olmak maksadiyla sadelestirilmis bir
metnini de sunmanin faydali olacagi kanaatindeyiz.
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A Poetry by Yunus Emre Between “Telvin” and “Temkin”

Abstract: The transformation or transformation of the
servant from one state to another is called “telvin”. The word
derived from Levn, which means color and paint, is also used
in the sense of getting into from shape to shape, from color to
color. But “temkin” means; to decide on a place, at a stop or in
a state. In Sufism, it is “telvin” for a traveler to find the right
way or to act hesitantly on his way. It is also cautious to find
the right path and persevere in it. Sufis are united in the view
that this walk is important for one's spiritual journey and de-
velopment. It is possible to find traces of this mystical journey
in Yunus Emre's poems. In this article, we will try to examine
Yunus Emre’s poem, which consists of thirteen couplets with
the redif “it happens”, in terms of the concepts of telvin and
temkin. While conducting the study, we will take the publi-
cation of Mustafa Tatc, titled Divdn-i1 Yunus Emre as a basis.
Based on this poem, which is the work numbered 49 of the
aforementioned publication, we hope to contribute to the de-
termination of the changes in Yunus Emre’s world of thought
and mysticism. After quoting the writing of the poem in the
language of its own period, we believe that it would be useful
to present a simplified text of the poem in order to help today’s
people understand it..

Keywords: Yunus Emre, telvin, temkin, mysticism, Divan.
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Giris

Tasavvuf; duragan veya sabit bir dini ve hikem1 bir anla-
yis ya da bir inang sistemi degildir. Insanin manevi olgunlas-
masini esas alan tasavvufl akimlarin tamaminda seyr u stiluk;
yani manevi yolculuk anlayis1 vardir. Tasavvuf ehli olanlar,
yolculuklarinin hallerini, makam ve duraklarini agiklayan bir-
cok eserler yazmislardir. Bu eserlerde hem kisinin nefis terbi-
yesi yaparak nefsini, nefsin en yliksek mertebesi olan nefs-i
kamileye ulastirmak i¢in neler yapmasi gerektigine dair hem
de dervis veya salikin seriat, tarikat, marifet kapilarindan ge-
cerek hakikat kapisina, makamina varmak i¢in neler yapma-
st gerektigine dair bir¢ok tafsilat vardir. Salikin, bir miirside,
pire veya seyhe baglanarak basladigi bu seyr u seferde oniine
bircok engel, birgok hal ve makam ¢ikacaktir. Esas itibariyle
Allah’in varliginda yok olarak ebedilesmeyi amag edinen yol
talipleri hem bir¢ok hallere diismeyi ve bir¢ok makami kaza-
nip ondan sonraki makam i¢in ¢alismay1 goze alirlar.

Tasavvuf erbabi, kendi seyr u siiluklarinda en 6nemli
yerlerden birisini “miicahedeye” ayirmistir. Nefisle savagmak
veya nefisle cihat etmek olarak anlayabilecegimiz miicahede,
kisinin kendi yolundaki sebat ve samimiyetine bagl olarak ki-
side baz1 hallerin ve makamlarin olugsmasini ya da kisiyi bazi
hal ve makamlara tagimay1 saglar. Bu hal ve makamlar tek tek
anlatmak ¢alismamizin hem konusunu hem de kapsamini asa-
cagindan burada ancak hal ile makamin farkina dair birkag s6z
sOyleyebiliriz. Stfilerin biiylik bir kismi; makamin sabit, ha-
lin ise gecici ve degisken oldugu kanaatindedir. Buna gore hal
Allah’1n liitfu olsa da gecicidir. Makam ise salikin kendisine
gelen halde sebat ederek hali sabit bir durak haline getirmesi
durumuna denilmektedir.

1. Yunus Emre’nin “Hak bir goniil verdi bana” gaze-
linde hal ve makamlar

Islam tasavvufunun en 6nemli isimlerinin basinda gelen
Ylnus Emre’nin siirlerinde yukarida degindigimiz hal ve ma-
kamlara dair bir¢ok tarife, bircok gondermeye ve bir¢ok ben-
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zetmeye rastlamak miimkiindiir. Ylnus’un, durmadan degisen
ve doniigen halleri en 1yi1 dile getirdigi siirlerinden birisi olan
“Hak bir goniil verdi bana” gazelini tasavvufta iki hal olarak
ifade edilen “telvin” ve “temkin” dogrultusunda inceleyece-
giz. Buna ge¢cmeden Once bir biitiin halinde goérmek i¢in siirin
tamamini aktarmak ve sistematik olarak ilerlemek istiyoruz.

Metin
1. Hak bir goniil virdi bana ha dimedin hayran olur
Bir dem geliir sadi olur bir dem geliir giryan olur
2. Bir dem sanasin kig gibi sol zemheri olmis gibi
Bir dem besaretden togar hos bagila bostan olur
3. Bir dem geliir sdyleyemez bir sozi serh eyleyemez
Bir dem dilinden diir doker dertliilere derméan olur
4.  Bir dem ¢ikar ‘Ars iizere bir dem iner tahte’s-sera.
Bir dem sanasin katrediir bir dem tasar ‘umman olur
5. Bir dem cehéletde kalur hi¢ nesneyi bilmez olur
Bir dem talar hikmetlere CalinGs u Lokman olur
6.  Bir dem div olur ya peri viraneler olur yiri
Bir dem ugar Belkis’1la sultan-1 ins ii can olur
7. Bir dem goriir olmis geda yalin tene geymis ‘aba
Bir dem gani himmet ile Fagflir u hem Hakan olur
8. Bir dem geliir ‘asi olur Hak zihnini yavi kilur
Bir dem geliir kim yoldas1 hem ziihd i hem iman olur
9.  Bir dem giinahn fikr ider tos-togru Tamu’ya gider
Bir dem goriir Hak rahmetin Ugmaklar’a Ridvan olur
10. Bir dem varur mescidlere yiizin siirer anda yire
Bir dem varur deyre girer Incil okur ruhban olur
11. Bir dem geliir Misa olur yiiz bin miinacatlar kilur
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13.
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Bir dem geliir “Is4 gibi 6lmisleri diri kilur
Bir dem geliir glim-rahleyin yolinda ser-gerdan olur

Bir dem doner Cebrail’e rahmet sagar her mahfile
Bir dem geliir glim-rah olur miskin Yunus Hayran olur'

Giiniimiiz Tiirkcesiyle

L.

10.

I1.

Hak bir goniil verdi bana hd demeden hayran olur
Bir dem gelir sad olur bir dem gelir aglayan olur

Bir dem sanasin kig gibi su zemheri olmus gibi.
Bir dem miijdeden dogar hos bag ile bostan olur

Bir dem gelir sdyleyemez bir sozii serh edemez
Bir dem dilinden inci doker dertlilere derméan olur

Bir dem ¢ikar Ars iizere bir dem iner yer dibine
Bir dem sanasin damladir bir dem tagar umman olur

Bir dem cehalette kalir hi¢bir seyi bilmez olur
Bir dem dalar hikmetlere Calints ve Lokmén olur

Bir dem dev olur ya peri viraneler olur yeri
Bir dem ugar Belkis ile cin ve insana sultan olur

Bir dem goriir olmus fakir, yalin tene giymis hirka
Bir dem zengin himmet ile Fagfiir hem de Hakén olur

Bir dem gelir ‘asi olur Hak onun zihnini saptirir
Bir dem gelir ki yoldasi hem takva hem iman olur

Bir dem giinahini diisiiniir dosdogru cehenneme gider
Bir dem goriir Hak rahmetini cennetlere Ridvan olur

Bir dem varir mescitlere yiiziini siirer orda yere
Bir dem varir kiliseye girer Incil okur ruhban olur

Bir dem gelir Misa olur yiiz bin niyazlar kilar
“Bir dem girer kibir evine Firavun’la Haman olur

! Dr. Mustafa Tatci, Divdn-1 Yunus Emre, Istanbul, 2001.
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12. Bir dem gelir Isa gibi 6lmiisleri diri kilar
Bir dem geliir sapkinlar gibi yolunda basi doner

13. Bir dem doner Cebrail’e rahmet sacar her mahfile
Bir dem gelir yoldan sapar miskin Yunus Hayran olur

Yunus Emre’nin en bilinen ve birgcok makamda ilahi ola-
rak bestelenmis bir siiri ile kars1 karsiyayiz. Bu siiri inceleme-
ye gegmeden Once bu siirde zitliklar ve ikilemler lizerine ku-
rulan degisme ve catismalarin kaynagina dair birkag¢ agiklama
yapmamiz gerekmektedir. Bu zitlarin kiyasi veya ¢atigmasi ta-
savvufun bizzat kendisinden kaynaklanan bir hal veya makam
catismasi oldugunu soyleyebiliriz.

2. “Goniil” makam

Yunus’un siirinde; Halden hale, renkten renge giren “go-
nil”diir. Denilebilir ki siirde zitlarin ¢atismasinin hem 6znesi
hem de nesnesi olan gonliin bizzat kendisidir. “Goniil” tasav-
vufun en 6nemli kavramlarinin basinda gelir. Ciinkii goniil,
Allah’m insanda tecelli ettigi makamdir. Allah “Ben yerlere
goklere sigmam; ama inanan kulumun gonliine sigarim” diye
buyurmustur (Bk. Gazali: 2016). Bu sz, ilahi veya beseri as-
kin mekani olarak gonliin tasavvufi bilgi ve hikmetin merke-
zinde yer almasinin dayanagini olusturmustur. Yunus Emre’nin
en ¢ok degindigi kavramlardan birisidir. Yunus’un diinyasinda
goniil vurgusu cesitli acilimlarla belirip ortaya ¢ikar. Buna
gore goniil dosta 6zel bir mekandir. Tasavvufta dost; Allah,
mirsit ve yol arkadasi anlamlarinda kullanilir. Yunus’un kal-
bi, gonlii daima dosta gitmeye, dosta ugmaya hazirdir. Aslinda
Yunus’un sadece gonlii degil; can1 da akli da bilinci de daima
dostla beraber olma arzusundadir:

GoOnliim canum ‘aklum biliim seniin ile karar ider
Pervaz ururlar dem-be-dem uguban dosta gitmege
(Tatc1,1/2)

Asikin gonlii dosttan baskasina ne agilir ne de baskasini
kabul eder. Bu velev sekiz cennetin siislenip gelen hdrisi bile
olsa:
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Sekiz Ugmagun Hirisi eger bezentip geleler
Seniin sevgiinden 6zgeyi gonliim hi¢ kabil itmeye.
(Tatc1,3/1)

Ariflerin ve erenlerin goriinen ve 6ne ¢ikan en 6nemli
ozelligi goniillere dokunmalari, goniillere girmeleridir. Rehber
ancak goniillere girebilirse miirsit olma yetisini kazanabilir.
Arif kisi her “goniil”e girmeye hazir olacak, kendisini géniiller
1smarlayarak dilinde yalan ve dedikodu olmayacak:

Ariflerden nisan budur her goniilde hazir ola
Kendiiyi teslim eyleye s6zde kiyl ii kal olmaya
(Tatc1,5/4)

Goniil, tasavvufta askin mekani olmaktan daha da oteye
gecer. Gontil ayn1 zamanda aklin koydugu sinirlart yikar, an-
lamin seklin 6niine ¢ikmasini saglar. Gonliinde asgk eseri olan
adamin anlamdan haberi olur. Boylesi kisi danisilmaya, mese-
leler hakkinda fikir sorulmaya layiktir:

Bir kisiden sorgil haber kim ma‘niden haberi var
Bir kisiye virgil goniil caninda ‘1sk eseri var
(Tatc1,27/1)

Gonliin, bir erenin nazarini, bakisini ¢ekecek veya oliim-
stizliik sirria erecek hale gelmesi icin kisinin kendi gonliinii
diinyevi paslardan, kirlerden arindirmasi gerekir. Ciinkii bas
g0z, gonil gdziiniin niyet ve zihniyle hakikati goriir. Goniil
Hakk’a varmaya niyetlenmis ve kirden arinmigsa bas gozii go-
nilil goziniin izinden yola devam edecektir. Gonliinii Hakk’a
veren yolcunun bas gozii goniil gézii gibi anlami ¢iplak gore-
bilir.

Goniil pasin yudunisa kibr i kini kodunisa

Ikrar biitiin olmayinca erden nazar olmayisar
(Tatc1,24/3)

Yunus imdi sen Hakk’a ir diin 1 glin génliin Hakk'a vir
Goniil gozi gérmeyince bu bas gozi gérmeyiser
(Tatc1,24/5)
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Temizlenmis goniil dostun s6ziinii duyarak onun Hakk’in
“dostun yliziine bak” emrine uyar. Yunus bu durum i¢in Allah’a
stikreder. Kendisi bunu sultan1 mutlak gérmek diye adlandirir:

Siikiir Hakk’a kim dost bize eyitdi dost yiizine bak
Ag¢dum ben de gonliim gozin sultanumi gordiim mutlak
(Tatc1,128/1)

Yunus, hakikati anlamanin yolunun ilimden degil goniil
icindeki batini gdzden gectigini, ilmin dis yiizlinli degil, i¢inde
barindirdig1 hakikati anlayip o hakikatle yagamak gerektigini
asil hakikatinse asik ve sevgilinin arasindaki iliskiye bakilmasi
gerektigini soyle dile getirir:

Okimagil ‘ilmiin yiizin ilme ‘amel eyle giizin
Ag goniilden batin gozin ‘asik-ma’sik haline bak
(Tatc1,130/2)

Yunus, kendi gonliinlin 6zelliklerini agiklar. Yunus’un
gonlii de gozii de askla doludur. Goniil ve goz askla dolu olun-
ca dil elbette ki agktan, sevgiden bahsedecektir. Yari andig
icin de as18in gozii daima yaghdir.

Beniim gonliim géziim ‘1skdan toludur
Diliim soyler yari yiiziim suludur
(Tatc1,50/1)

Goniil ve gz askla temizlenip gdzyasiyla yikanip temiz-
lendiginde, artik Hak’tan bagka higbir seyle ilgilenmeyecektir.
GoOniil armarak Hakk’1n soziinii duyacak olgunluga ermistir.

Ayruk bize yas eylemez gonliimiizi pas eylemez
Hak'dan gelen gorklii avaz andan gelen iindiir bana
(Tatc1,7/2)

Baskasi bizi ilgilendirmez, gonliimiizii paslandiramaz,
Hak’tan gelen gorkemli avaz ondan bana gelen sestir. Bu se-
beple Yunus’un gonlii, onun gonliinii alan yar ile doludur. O,
nereye bakarsa yarsiz higbir seyi gérmez hale gelmistir.
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Bu benlim gdnliim alan toludur climle ‘alem

Kancaru bakarisam ansuz yir gérimezem
(Tatc1,188/5)

Dostla birlik olan Allah’in varliginda yok oldugu i¢in
Olimsiizlesir. Artik gonlii 6liimsiizlesmistir. Bu aslinda dos-
tun asiga cagrisiyla gergeklesen bir durumdur. Hak, gonliinii
aritmis yolcuya (Yunus’a) seslenmis, kadehini al gel demistir.
Hakk’1n sundugu saraptan icen Yunus’un gonlii artik 6liimsiiz
olmustur.

Ol dost bana gelsiin dimis sundum kadeh alsun dimis
Aldum kadeh i¢diim sarab ayruk gonliim 6lmez beniim
(Tatc1,175/3)

Ask sarabiyla sarhos Yunus artik ne akilliya ne de deliye
benzer. Onun isleri bilinen higbir ise benzemez. Ciinkii kendisi
ask denizine batmigtir. Onun gozii ve gonlii aska hala doyma-
mistir.

Ne usluyam ne deliiyem neye benzer istim beniim
‘Isk denizine gark olup gonliim géziim toymaz bentiim
(Tatc1,214/4)

Ask, gonliinii aldig1 halde Yunus un gonliiniin aska doy-
mamasint Yunus acayip bir hal olarak goriir. Gonliin gidip
dénmemesine ragmen Yunus hala agktan usanmamastir.

Beniim gonliim ‘aceb ‘1skdan usanmaz
Varur ‘1ska diiser hi¢ bana tanmaz
(Tatc1,113/2)

Doéner gonliim bana 6giit viriir hos
Asik olan goniil 1skdan usanmaz
(Tate1,113/3)

Yunus’un en onemli temalarindan birisi de goniil kir-
mamaktir. Allah’in tecelli yeri ve evi olan gonlii yikmak ta-
savvufta glinahlarin en biiyiigii olarak kabul edilmistir. Yunus,
Allah’1n taht1 olarak gdrdiigii gonlii yikan kisinin her iki diin-
yanin da bedbahti olarak gordiigiinii soyle ifade eder:

Aydin Tiirkliik Bilgisi Dergisi (AY-TBD) Yil 9 Say1 2 Ekim - 2023 (249 - 267) 257



Yunus Emre 'nin Telvin ve Temkin Arasinda Kalan Bir Siiri

Goniil Calab’un tahtt goniile Calap bahdi
Iki cihan bed-baht1 kim goniil yikarisa
(Tatc1,299/5)

Asik kisi sonsuz miskinlige, yani huzura ermistir. Onun
diinyaya dair bir iddia ve davasi1 kalmadigindan teslim olmus,
gbniil kirmamay1 prensip edinmistir.

‘Asik kisi miskin olur yol i¢inde teslim olur
Kim n'iderse boyun bura care yok goniil yikmaga
(Tatc1,1/8)

Zaten irfanda asil olan alim, seyh ve fakih olmak Hakk’1
bulmaya yetmez. Hakk’1 ancak goniil yapan bulabilir. Bir go-
niil kiran kisi yiiz y1l okusa bile bunun onun i¢in bir faydasi
yoktur.

‘Seyh 1 danismend i faki goniil yapan bulur Hak"t
Sen bir goniil yikdunisa gerekse var yiiz yil oki
(Tatc1,410/4)

Goniil yikanin namazi1 da makbul degildir. Namaz, eger
kisiyi goniil kilmaktan ali koymuyorsa namaz da olamaz. Za-
ten namazin sartlarindan olan abdest de hem maddi hem de
manevi kirlerden arindirdigi i¢in namaz igin sart olmustur.
Eger namaz ve abdest dini bir ritiiel olarak kalirsa namazi ki-
lana fayda saglamaz. Zaten Miisliiman olmayan milletler de
elini yliziinii yikarlar.

Bir kez goniil yikdunisa bu kildugun namaz degiil
Yitmis iki millet dahi elin yiizin yumaz degiil
(Tatc1,166/1)

Arif kisi goniiller yaptig1 icin manevi haccin zirvesine
cikmistir. Kisi bin kez hacca da gitse, bin kez cihat etse, bir
gbniil yiktiysa, yiiz yil yollar bile yaptirsa bunun da ona fay-
das1 olmaz.

“Ilm {i ‘amel ne ass1 bir goniil yikdunisa
‘Arif goniil yapdugi beraber hicaz ile
(Tatc1,135/12)
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Bin kez hacca vardunisa bin kez gaza kildunisa
Bir kez goniil sidunisa gerekse yiiz yil yol doki
(Tatc1,366/6)

Ciinkli gontil cam gibidir. Bir kere kirildiysa daha da
onarilmaz. O yiizden dostun gonliinii kirmamali.

Sakingil yariin gonlin sir¢adur simayasin
Sir¢a sindukdan girii biitiin olas1 degiil
(Tatc1,158/4)

Yunus’un gonle dair deginmelerini artirmak miimkiin-
diir. Bu konu ¢esitli yazar ve aragtirmacilar tarafindan ¢ok-
ca ele alindigindan burada yeniden ayni konuya girip tekrara
diismemek i¢in ayrintiya girmeden kendi inceleme konumuz
olan siiri ele almak isteriz. Sunu sdylemememiz gerekir ki Yu-
nus’un bu siirde zitlar1 ¢catistirmasi tasavvufi irfanin tanimladi-
g1 1ki kavrama dayalidir. Bunlara telvin ve temkin denir.

3. “Telvin” ve “temkin”

Telvin: kulun bir halden bagka bir hale tasinmasina ya da
doniismesine telvin derler. Telvin sifilerin bir kismi tarafindan
noksan bir makam olarak goriilmiistiir. Ama sufilerin bir kismi1
da bu hali kabul ederek telvini “O ise her an bir iste, bir te-
cellidedir.” (Rahman,55/29) ayetinin kula bir yansimasi1 olarak
goriirler. Bilindigi iizere telvin “levn” kokiinden tiiretilmistir.
Levn; renk ve boya anlamina gelir. Buna gore telvin renkten
renge boyadan boyaya sekilden sekle girmektir. Fakat temkin
bir mekanda, bir durakta ya da bir halde karar kilmak demektir.
Dolayisiyla yolcu gah dogru yolu bulur ve gah tereddiit iizere
olursa bu hale telvin derler. Bir karar iizere dogru yolu bulup
onda sebat ederse ona temkin derler. Stfiler, “Once telvin, son-
ra temkin” deyimiyle temkine varacak bir telvinin kisinin ma-
nevi yolculuk ve gelisimi i¢in 6nemli oldugu goriisiinii 6ne alir
bir tavir sergilerler. Temkin, ¢ocuk safliginda bir makamdir.
Ciinkii asik sevgilisini gordiiglinde arzuma, amacima ulastim
bundan sonra bagka dilegim yoktur diye higbir sey istemez.
Telvinden gecip temkine erisir. Yani Hakk’in kendisine ettigi
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dile getirilemeyecek derecelerdeki ihsan ve bagislarint gore-
rek siikiir secdesine kapanir. Bu makamda temkinin zirvesine
ulagilir. Hakikat yolcusunun goziinde varlik ve yokluk bir olur.
Yolcu, yokluk ve aci ¢ekmekten kurtulur. Yunus, bu siirine
olumsuzdan olumluya gecis siralamasi olusturarak girer ve bu
tarzi siirin sonuna kadar siirdiirtir. Daha 6nce soyledigimiz gibi
burada halden hale giren Yunus’un karar kilmamis gonlidiir:

Hak bir goniil verdi bana ha demeden hayran olur
Bir dem gelir sad olur bir dem gelir aglayan olur

Yunus, ilk dizeye varlik ve yaratilis karsisinda hayret
icinde kalip, hayran olan gonliinden sikayetle soze baslar.
Onun gonlii hayrette kalmaya meyillidir. Hayret makami as-
linda nefsin heniiz nefs-i kdmil (olgun nefis) olmadan 6nceki
nefs-1 miilhime’nin (ilham almaya baslayan nefis) halidir. Nef-
sin yedi basamaktan olusan olgunlagsma asamasinin ticiincii
asamasi olan nefs-i miilhime kotiiliigli emreden nefs-i emma-
re’ye yakinligi itibariyle hayret ve feryat etmenin de makami-
dir ve bu makamda goniilde 1zdirap ve ac1 kalmstir. Iste bu
ylizden Yunus hem kendi halini agiklar hem de gonliiniin bu
hercailiginden sikayet eder. Gonliiniin bu telvin, yani bu degis-
kenligi asir1 uclarda devam eder. Gonlii kimi zaman kisin en
soguk giinleri yani zemheri ay1 gibiyken kimi zaman bahardan
aldig1 miijde ile yemyesil bag ve bostan halini alarak agilir.

Bir dem sanasin kis gibi su zemheri olmus gibi
Bir dem miijdeden dogar hos bag ile bostan olur

Bu degiskenlik onun s6z sdyleme kudret ve arzusunda
da kendisini gosterir. Kimi zaman dili tutulmuscasina higbir
sey sOylemezken kimi zaman dilinden inciler, hikmetler do-
kerek sozleriyle hikmetleriyle insanlarin yaralarina derman
olmaktadir. Bu durum tasavvufi iki halin, iki makamin da ge-
regidir. Bu makamlara kabz ve bast ad1 verilir. Kabz (daralma
ve bast genisleme marifet ehline gore iki serefli haldir. Hakk
onlar1 kabz ettiginde onlar1 ge¢im, yemek, icmek ve konusma
gibi miibah seylere kars1 ¢cekingen kilar. Onlara genislik bast
verdiginde, bu seyleri onlara geri verir ve bu konuda onlari
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korumayz iistlenir. Buna gore kabz arif olan kimsenin halidir
(Tasavvuf Terimleri S6z1igii,2006: 506- 507).> Kabz haline gi-
ren sifi higbir sey sdylemez. Yunus’un gonlii de kabz ve bast
hallerini pes pese yasamaktadir.

Bir dem gelir sdyleyemez bir s6zii serh edemez
Bir dem dilinden inci doker dertlilere derman olur

GoOnliintin bu degiskenlik gdsteren hali onun evren al-
gisini da belirler. Sairin gonlii gah gokyiiziine ¢ikar gah yerin
dibine iner. Telvin geregince sair, bazen kendisini gokyiizliniin
istiinde hissedecek kadar degerli, bazen de yerin altina girme-
yi dileyecek kadar mahcup goriip hissetmektedir.

Bir dem ¢ikar Ars iizere bir dem iner yer dibine
Bir dem sanasin damladir bir dem tagar umman olur

Bu ikircikli hal Yunus’un ilme ve bilgiye karsi tavrin
da celisik hale gelmesini beraberinde getirir. Bir tutulmusluk
haliyle cehalet ve bilgisizlik i¢inde kaldigin1 hisseden Yunus,
bir anda hikmetin ve bilginin iistatlariyla boy 6l¢iisecek hale
gelmektedir.

Bir dem cehalette kalir higbir seyi bilmez olur
Bir dem dalar hikmetlere Calints ve Lokman olur

Yunus’un kabz halinden bast haline gegtigi zaman boy
Olclistiigii kisiler Calinus ve Lokman’dir. Calinus: Eski Grek-
lerin en biiylik hakimlerinden biridir. Hekimlikteki mahareti
nedeniyle anilir. Calinus (Galenos) Bergama’da dogmus Ro-
ma’da Omiir siirmiistiir (M.O. 199-129). Hekimlik iizerine
yazdig1 eserler Arapgaya cevrilmis ve Islam diinyasi etkile-
mistir” (Pala, Ist. 2018: 92). Lokman ise Lokman Hekim diye
anilir. Peygamber olup olmadigi konusunda goriis ayriliklar
vardir. Bununla birlikte halk sOylencelerde ve bazi kaynak-
larda, 6liimstizliigiin bile sirrini bilecek kadar usta bir hekim
oldugu soylenmektedir. Hekimlerin piridir. Kendisinin hikmet
verilenlerden oldugu, Kur’an-1 Kerim’de kendi adiyla anilan
“Lokman stiresi’nde soyle bildirilmektedir:

* Bk. Metinlerle Tasavvuf Terimleri Sézliigii, Kalem Yaynlari, Istanbul 2006.
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“And olsun ki Biz Lokman’a: ‘Alldh’a siikret!’ diyerek
hikmet verdik. Siikreden, ancak kendisi icin siikretmis olur.
Nankorliik eden de bilsin ki, Allah hi¢chir seye muhtag degildir,
her tiirlii hamde layiktir.” (Lokman,31/ 12)

Yunus’un gonliiniin bu telvini, yani degisip durusu ¢cogu
kez zirveden dibe; dipten zirveye diyebilecegimiz sekilde de-
vam edip durur. Bir an dev ya da peri olarak viranelerde dola-
sip dururken bir demde Belkis gibi ugarak cinlere ve insanlara
sultan olacak kadar yticelere ¢ikar. Burada Hz. Siileyman ile
Belkis hikayesine gonderme vardir. Bilindigi tizere Hz. Siiley-
man, ylice bir el¢i ve sultandi. Bu sebeple Sultan Siileyman
diye anilir. Hz. Siileyman riizgara hiikkmeden ve kuslarin di-
lini bilen bir diinya sultanidir. Bu sebeple “diinya Sultan Sii-
leyman’a kalmadr” deyim olmustur. Hz. Siileyman’a Hiidhiid
kusu haber getirir, o da Hiidhiid’den aldig1 haberlere bagl
olarak seferlere ¢ikardi. Hiidhiid’lin getirdigi bir haber sonra-
sinda Hz. Siileyman, Sebe melikesi Belkis’in kavminin giine-
se taptig1 haberini alinca ona Belkis’a haber gondererek onu
tevhit dinine davet eder. Kur’an, Hz. Siileyman’la Sebe meli-
kesi (Belkis) arasindaki haberlesmeleri ve sonucunu nakleder.
Yunus’un ugtugunu sdyledigi Belkis, Hz. Siileyman’in tevhit
dinine davet ettigi Sebe melikesidir. Bu kissa Kur’an’da Neml
suresinde geger.’

* “Bir zaman cinlerden, insanlardan ve kuglardan olugan ordular1 Silleymanin emrinde
toplanmus, birlikte sevk ve idare ediliyordu. Nihayet Karinca vadisine geldiklerinde, bir karinca
soyle dedi: ‘Ey karincalar! Yuvalariniza girin; aman, Stileyman ve ordusu farkina varmadan sizi
ezmesin!” Onun bu soziinden dolay: Siilleyman negeyle giilimsedi ve ‘Ey rabbim!” dedi, ‘Gerek
bana gerekse anne babama verdigin nimete siikretmeye ve hognut olacagin iyi isler yapmaya
beni muvaffak kil. Rahmetinle beni iyi kullarinin arasina kat!” Stileyman kuslar1 gozden gegirdi
ve ‘Hiidhidii nigin géremiyorum; yoksa kayiplara mi karisti?” diye sordu. ‘Ya bana agik bir
gerekge getirir veya onu siddetle cezalandiririm ya da onu bogazlarim!” Cok ge¢gmeden hiidhiid
gelip dedi ki: ‘Ben, senin bilmedigin bir seyi 6grendim. Sebe’ halkindan sana kesin bir bilgi
getirdim’ ‘Onlar1 bir kadin hitkiimdarin yonettigini gordiim; kendisine her imkén verilmis; bir
de muhtegem taht1 var. Ancak onun ve halkinin Allah’ birakip giinese taptiklarini da gordim.
Seytan onlara yaptiklarini giizel gostermis, boylece onlar1 yoldan alikoymus; bu yiizden dogru
yolu bulamryorlar. (Seytan bunu) goklerde ve yerde gizli olani agiga ¢ikaran, gizlediginizi
ve agikladiginizi bilen Allaha secde etmesinler, diye yapmus. Oysa biiyiik arsin sahibi olan
Allah’tan bagka tanri yoktur? Siileyman da, ‘Dogru mu soylityorsun yoksa yalancilardan biri
misin, gorecegiz. Su mektubumu gotiir, dnlerine birak, sonra onlarin yanindan ¢ekil de ne
sonuca varacaklarina bak’ Sebe melikesi (adamlarina) soyle dedi: ‘Beyler! Bana ¢ok 6nemli bir
mektup gonderilmis! Mektup Siileymandan gelmekte, rahman ve rahim olan Allah’in adiyla
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Yunus, gonliinii eslestirdigi o hikayeye sdyle gonderme
yapar:

Bir dem dev olur ya peri viraneler olur yeri

Bir dem ugar Belkis ile cin ve insana sultan olur

Olumsuzdan olumluya dogru gelisen bu telvin hali Yu-
nus’un maddi alem ve diinyevi zenginlik karsisindaki haline
de sirayet ederek ona sunu sdyletir:

Bir dem goriir olmus fakir, yalin tene giymis hirka
Bir dem zengin himmet ile Fagfir hem de Hakan olur

Yunus’un gonlii gah yari ¢iplak bir fakirken gah zengin
bir himmetle ¢ini vazolarla siislenmis bir sarayda oturan bir
hakan olmaktadir. Ama degiskenlik maddi alemin de sinirlari
asarak ayni olumsuzdan olumluya seyrini Yunus’un gonliinde
iman, inang¢ ve zihin diinyasinda da siirdiiriir. Soyle ki:

Bir dem gelir ‘asi olur Hak onun zihnini saptirir
Bir dem gelir ki yoldas1 hem takva hem Tméan olur

Ama Yunus’un iman ve takvaya donmiis gonlii bu durak-
ta da sebat etmeyecek, yeni bir kuruntuya ya da yeni bir iimit-
sizlige kapilarak giinah diisiincesiyle kendisini cehennemlik
kullar arasinda, cehenneme giderken hayal edecektir. Fakat bu
durakta durmayip yeniden Allah’in rahmetini, acimasin1 go-

baslamaktadir; ‘Bana iistiinliik taslamayin, gelip bana teslim olun. denilmektedir. Kralige
soyle dedi: ‘Efendiler! i¢inde bulundugum durum hakkinda bana gériisiiniizii agiklayn.
Sizin goriistiniizti almadan asla bir ise kesin karar vermem. $u cevabi verdiler: ‘Biz giigliiyiiz,
zorlu savascilariz, yine de yetki senindir; artik ne buyuracagini sen diisiin. Kralige soyle dedi:
‘Krallar bir iilkeye girdiler mi, oranin altin1 iistiine getirirler ve halkinin ulularini agagilanmis
duruma diigtirtirler. Bunlar da 6yle yapacaklardir. Ben bunlara bir hediye gonderecegim, sonra
bakacagim elgiler ne ile dénecekler?’ (Elgiler) Siileyman’a geldiginde o s6yle dedi: ‘Siz bana mal
yardimi mu1 yapryorsunuz? Allah’in bana verdigi size verdiginden daha degerlidir. Hayir, hayir!
Bu hediyenizle ancak sizin gibiler sevinir.

(Ey elgi!) Onlara don; iyi bilsinler ki asla kars1 koyamayacaklar1 ordularla izerlerine
gelir, muhakkak surette onlar1 yenilmis ve kiigiik diigiiriilmiis olarak oradan gikaririz!”
(Danigmanlarina donerek) ‘Beyler! Onlar boyun egerek bana gelmeden 6nce hanginiz o
kraligenin tahtini bana getirebilirsiniz?’ diye sordu. Cinlerden bir ifrit, ‘Sen makamindan
kalkmadan énce ben onu sana getiririm. Gergekten bu ise giiciim yeter, ben giivenilir biriyim’
dedi. (Bu konuya dair) kitaptan bir bilgisi olan ise, ‘Ben onu sen goz agip kapayincaya kadar
getiririm! diye cevap verdi. Siileyman, taht1 yani bagina yerlesmis olarak goriince soyle
dedi: ‘Bu, siikiir mii yoksa nankérlitk mii edecegim diye beni sinayan rabbimin bir litfudur.
Siikreden ancak kendisi igin siikretmis olur, nankoérlitk edene gelince, o bilsin ki rabbimin
higbir seye ihtiyaci yoktur, kerem sahibidir” (Neml, 27/17-40)
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rerek Allah’in cennetlerine Ridvan; yani bekgi olacaktir. Rid-
van, bilindigi {izere Islami kaynaklarda cennetin bekgisi olarak
anilmaktadir.* Yunus’un cehennemlik halinden kendisini cen-
net bekgiligine gecmis kadar ylicelmis oldugunu hissetmesi ve
bunu dile getirisi de dipten zirveye olan degiskenliginin bagka
kelimelerle ve gondermelerle ¢esitlenmis baska bir ifade zen-
ginligidir denilebilir.

Bir dem giinahim diisiiniir dosdogru cehenneme gider

Bir dem goriir Hak rahmetini cennetlere Ridvan olur

Bu olumluluk ve ulagilmishik halinin devam edecegini
Yunus’un mescitlere girip oralarda siikiir secdeleri edip yiizii-
nii yerlere siirdiiglinii okuruz, ama birdenbire hercai gonlii bu
hali birakacak, ibadet ve niyaz hali igerisindeki huzurundan
uzaklasarak kiifriin sembolii olan kiliseye varip adeta din de-
gistirecek kadar yeniden kendisini kaybedecektir. Yunus, bu
yitmiglik halini Hiristiyan dinine ait iki kavramla berkitecek
ve soyle diyecektir:

Bir dem varir mescitlere yliziinii siirer orda yere
Bir dem varir kiliseye girer Incil okur ruhban olur

Miinacat ve niyaz birlikte kullanilan kavramlardir. Ikisi
de Allah’a yalvarmak fisilti seviyesinde bir sesle Allah ile ko-
nusup yalvarmak olarak nitelenmislerdir. Her kulun bir niya-
z1 olabilir. Fakat Divan Edebiyati’nda bazen kendi basina siir
tiirli, ¢ogu zamansa kasidelerin, konusu Allah’a yakaris olan
boliimlerinin ad1 olan miinacat denilince akla ilk gelen ulu Hz.
Musa’dir. Tar-1 Sind’da Allah ile konugsmasindan dolay1 Musa
peygambere “Kelim” lakab1 verilmistir. Kelimullah da denir.
Hz. Musa’nin Allah’la olan miinacati Kur’an’da sdyle dile ge-
tirilmistir:

* Ridvan a. i. Cennetin kapicisi olan bityiitk melegin ad1. Ravza-1 Ridvan tamlamasi ise Cennet
yerine kullanilir.
“Hiir ile Ridvana benzetsem ola kiyun: kim.”
“Hiille-i cennetle giymis nurdan efser liva”
Yahya Bey
(Prof. Dr. Iskender PALA, Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii, Istanbul 2018, 5.389)
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“«“

usa ile otuz gece miinacatta bulunmayr sozlesmis-
tik de bu vadeyi, on gece daha katarak tamamlamistik boy-
lece Rabbinin tayin ettigi miiddet, kirk geceyi bulmustu ve
Musa, kardesi Harun’a, kavmimin iginde benim yerime geg,
onlart diizene koy ve bozguncularin yoluna uyma demisti.”
(A'raf,7/142)

Yunus’un gonliiniin telvini bir anda Hz.Musa’nin Al-
lah’la kirk gece siiren miinacatindaki kesin bilgiye ve bire bir
konusmanin engin huzuruna ulasirken birden bire kutsal kitap
ve anlatilardaki kibrin, biiyiiklenmenin ve kiifriin sembolleri
olan Firavun ve Firavun’u yoldan ¢ikaran veziri Haman’in
diiskiinliiklerine stiriiklenir. Bilindigi iizere Firavun eski Mi-
sir krallarinin lakabidir. Hz. Musa’nin kavmine zulmeden ve
Hz. Musa’nin ilahi davetini kabul etmeyen, kendisini ilah ilan
eden Firavun Kur’an’da ve din irfaninda Allah’a sirk kosma-
nin ve zulmiin sembolii olarak goriiliir.”> Haman ise, daha 6nce
de degindigimiz gibi, Firavun’un akil hocast ve onun dogru
yola girmesine engel olan veziridir. Kur’an’da Haman’dan
sOyle sz edilmistir:

“Firavun, ‘Ey seckinler! Sizin i¢in benden baska tanri
tamimiyorum. Ey Hamadn! Haydi benim i¢in tugla firimini yak,
bana bir kule yap. Belki oradan Miisa’nin tanrisint goriiriim;
ama kesinlikle onun bir yalanct oldugunu diigiiniiyorum.’
dedi.” (Kasas,28/38) Yunus, dinler tarihinin adi zikredilen
kahramanlarina gobnderme yaparak gonliiniin Musaliktan Fira-
vunluk ve Hamanlhiga diisiisiinii sdyle soyler:

Bir dem gelir Msa olur yiiz bin niyazlar kilar
Bir dem girer kibir evine Firavun'la Himan olur

* Kur’an-1 Kerimde Firavun ile ilgili anlatimlar, kisa boliimler halinde yirmi bir kadar surede
yer alirken, Araf (7/103-137), Yunus (10/75-90), Taha (20/43-79), Suara (26/11-68), Kasas
(28/36-42) ve Mirmin (40/24-29) surelerinde ise ayrintili bir sekilde yer almaktadur.
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Heniiz bir temkine varmamis ve sebat etmemis gonliin
kiifiir ile iman arasindaki gidis gelisleri s0yle devam eder. Yu-
nus’un gonlii Allah’in kendisine verdigi oliileri diriltme mu-
cizeye sahip olan Hz. Isa’ gibi dliileri diriltecek kadar ulu bir
mertebeye varmisken ansizin o ulu hali yoldan sapanlarin ruh
hali gibi kaybolusa veya bas1 donmiisliige evrilir. Soyle:

Bir dem gelir ‘Isa gibi 6lmiisleri diri kilar
Bir dem geliir sapkinlar gibi yolunda bas1 doner

Telvin yani halden hale doniisen goniil halinin gonlii ne
hallere koydugunun belki de en biiyiik trajedisi, kisinin vahiy
melegi olan Cebrail gibi ilahi mesajla her bir mekana rahmet
sagan bir ruh halinden Yunus’un kendi deyisiyle miskinlikten
sapkinliga, oradan da hayretin bas dondiiren girdabina kapilip
kaybolmasidir. Soyle der sair:

Bir dem doner Cebrail'e rahmet sagar her mahfile
Bir dem gelir yoldan sapar miskin Yunus Hayran olur

Sonu¢

Tasavvuf ehlinin telvinden, temkine yani renkten ren-
ge, halden hale gecmekten temkine varmayi1 dogruladigini,
tasavvuf yoluna giren yolcunun, salikin buhranlardan bur-
hanlara vararak hakikat yolunda sabitlesmesini yolun pren-
siplerinin basat:1 olarak gordiiklerini sdylemistik. incelemeye
calistigimiz siirde, Yunus bastan sona gonliiniin telvinini dile
getirir. Bununla birlikte onun bu telvin asamasin1 gegerek tem-
kin duragma vardigini, en azindan bu siir i¢in, sdylemek pek
mimkiin goriinmemektedir. Tabiidir ki biz yazdiklarimizla
Yunus’un kendi manevi yolculugunu tamamlayamadig: iddi-
asinda degiliz. Zira bir tek siirle kisinin hayatinin tamamin
aciklamak miimkiin degildir. Yunus Emre divani iizerine ta-
savvufl terimler goz Oniine alinarak veya tasavvuf terimleri
esas alinarak yapilacak bir arastirma Yunus’un fikri, tasavvufl
ve hikemi yolculugunu takip etme imkan1 saglayacaktir.

® “Diigiin ki sen: ‘Sen Benim iznimle anadan dogma amanin goziinii agiyor, abrasi da
iyilestiriyordun. Diisiin ki sen Benim iznimle 6liileri kabirden diri olarak ¢ikarryordun’”
(Maide, 5/110).
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Arastirma Makalesi / Research Article

Bekir Yildiz’in Romanlarinda Aile

Murat TURNA®

Oz: Bekir Yildiz otobiyografik nitelikteki hikaye ve roman-
lar1 ile bilinir. Ailevi ve ekonomik giicliikler yasayan Yildiz, bunlar1
yazdiklara konu etmistir. Bilhassa yakin ¢evresiyle olan iligkileri,
toplumun ¢ekirdegi kabul edilen aile iizerine gézlemleri romanlarin-
da vazgegemedigi konulardir. Sanat¢inin bes roman1 vardir. Bunlar
arasinda Tiirkler Almanya’da, Halkali Kéle, Aile Savaslart dogrudan
onun hayat seriivenini kaleme aldig1 eserlerdir. Bahsedilen roman-
lar bir yazar ve baba olarak Bekir Yildiz’in aile kavramina bakisini
yansittig1 gibi sosyolojik acidan da belli bir 6nem arz eder. Gergek
olaylar oldugunu 6grendigimiz ¢ogu vakanin, toplumu yansitan cep-
hesi oldugu da akla gelirse, Y1ldiz’in romanlarinin hatir1 sayilir bir
sosyal veri igerdigi ve bunlardan Tiirk aile ve hatta toplum yapisi
hakkinda muhakeme yiiriitiilebilecegi ongoriilebilir. Bu inceleme-
nin nihayetinde, Bekir Yildiz’1n aile kavramini gayet aykir1 bigimde
sorguladig1 ve orfe uymayan sekilde yeniden anlamlandirmaya ca-
list1ig1 hilkkmiine varilmistir. Ayrica ilgili romanlarin, sosyolojik dina-
migi sert bir gergekeilikle dile getirdigi goriilmiistiir. Diger taraftan
bu eserlerin, Tirk aile yapisini alternatif bir diizlemden yorumlama
imkan1 sagladig diistiniilebilir.
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Family in Bekir Yildiz’s Novels

Abstract: Bekir Yildiz is known for his autobiographical sto-
ries and novels. Yildiz, who had family and economic difficulties,
talked about these in his writings. In particular, his relations with his
immediate surroundings and his observations on the family, which
is accepted as the core of society, are the subjects he cannot give
up in his novels. The artist has five novels. Among them, Tiirkler
Almanya’da, Halkali Kole, Aile Savaslar: are the works in which
he directly wrote about his life adventure. The mentioned novels
have a certain sociological importance as well as reflecting Bekir
Yildiz’s view of the concept of family as a writer and a father. Con-
sidering that most of the cases we learned to be real events have as-
pects that reflect the society, it can be predicted that Y1ldiz’s novels
contain considerable social data and from these, judgments can be
made about the Turkish family and even the social structure. At the
end of this study, it was concluded that Bekir Yildiz questioned the
concept of family in a very contradictory way and tried to reinterpret
it in a way that did not comply with the custom. In addition, it has
been seen that the related novels express the sociological dynamic
with a harsh realism. On the other hand, it can be thought that these
works provide the opportunity to interpret the Turkish family struc-
ture from an alternative plane.

Keywords: Bekir Yildiz, novel, family, society.
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Giris

Bekir Yi1ldiz’in romanlarinda ailenin fertler i¢in ifade et-
tigi anlam, eslerin aile i¢indeki rol paylagimi, tasradan biiyilik
yerlere gogen ailelerin yasadiklari, aile biitlinligli konulari
sikca islenir. Yazar bu esnada gecim sikintisindan sadakatsiz-
lige, ideolojik ayrigmadan kiirtaja dek pek ¢ok hususa deginir.
Bahsi gegen temalari iglerken sahsi fikirlerini de belli etmek-
ten ¢ekinmez.

Yazarin goriislerinin disinda, eserlerde aile etrafinda
kurgulanan olaylara, kosullarin geleneksel aile yapisina tesi-
r1 gibi meselelere odaklanmak gerekir. Bekir Yildiz son dere-
ce gercekei oldugundan, bunlar da toplum hayatina dair fikir
vermektedir. Romanlarin1 basim yili takip ederek ele almak
uygun olacaktir. Boylece sanat¢inin aile merkezli goriislerinin
seyri de kolayca tespit edilebilir.

1. Romanlar Hakkinda Genel Bilgiler

1966 tarihli Tiirkler Almanya’da sanat¢inin ilk romani-
dir. Alt1 bliimden ibarettir. I¢ kapaktaki bashgm altina, “Al-
manya’da Yasanmis Dort Yilin Romani” alt baslig atilmis ve
eser, yurtdisinda calisan Tiirk iscilerine ithaf edilmistir.

Baskahraman, Yiice Yilmaz adli bir is¢idir. Onun go-
ziinden, bir grup Tiirk vatandasinin Almanya’ya is i¢in gidisi
ve orada yasadiklar1 anlatilmaktadir. Romanin baskahramani
Yiice, esasen Bekir Yildiz’in kendisidir. Nitekim yazar, bu
kitapta anlatilanlarin, kendi basindan gegenler oldugunu bil-
dirir (Yildiz, 2006: 64). Almanya’daki Tiirklerin yalnizlikla-
rinin, elemlerinin, baska bir yagsama uyum saglama cabalari-
nin tasviri de dogrudan dogruya sanat¢inin Heidelberg’teki
calisma hayatina ve sosyal sartlara dair gézlemlerine dayanr.
Eser, yukarida kaydedilen alt basliktan da anlasilacag: tizere
dort yil boyunca yazarin Almanya’da yasadiklarint muhtevi-
dir. Bagkahramanin adi da aslinda Bekir Yildiz’in oglundan
miilhemdir. Sanat¢min 1959 dogumlu ikinci ¢ocugu erkektir
ve ad1 Yiice’dir. Ayrica soy isminin Y1lmaz olmasi, kurgunun
otobiyografik yanini iyice agiga ¢ikarir.
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Bagkahramanin bir matbaa makinesi alacak kadar para
kazanmak istemesi ve bu makine ile Tiirkiye’ye doniince ba-
sim-yayim igine atilma arzusu ile yazarin hususi hayatinda ayni
hedefleri gézetmesi arasinda benzerlik bulunur. Bekir Yildiz,
Matbaacilik Yiksek Okulu mezunudur. Edebiyata tutkundur.
Asya Matbaasi1 adinda bir isletmesi vardir. Bu matbaay1 da Al-
manya’da iscilik yaparak kazandigi para ile kurmustur. Tiirk-
ler Almanya’da romaninin Y1ldiz’in matbaasinda basildiginm
da ilave bir bilgi olarak verebiliriz. Kisacast kurgu kahraman
ile yazar arasinda bir 6rtiisme oldugu asikardir.

Yiice, 1960’larda Almanya’ya giden Tiirk iscilerden bi-
ridir. O da diger Tiirkler gibi fabrikada istihdam olur. Tiirklerin
Almanya’daki is¢i barakalarindaki ev arkadasligi, gurbet ha-
yatindaki kader birligi, yasadiklar: kiiltiir soku ve memlekete
donmek {iistiine olan tasarilari romanin genel ¢ergevesi iginde
anlatilir. Yiice, geldigi bu iilkede bocalayan insanlar1 naklet-
tigi gibi kendi hikadyesini de okura sunar. O, ¢abuk kavrayan
dimag; ile cok siirmeden digerlerinden ayrilir. Isinde terfi eder.
Yabanci dili soker. Arkadaslarinin resmi ve gayriresmi mahfil-
lerde terctimani olur. Sevilir ve desteklenir. Zaman igerisinde
ailesi de Almanya’ya gelir. Cocuklarinin gelmesi ile zorluklar
yasasa da esi ile birlikte tiim bunlar1 asarlar. Romanin sonun-
da, diledigi sermayeyi elde etmis sekilde, esi ve ¢cocuklariyla
beraber yurda doner. Eserde gecen aile merkezli vaka, yorum
ve telkinlere agagida deginileceginden, romana dair bu kisa
bilgiler ile yetinilmelidir.

1980°de yayimlanan Halkali Kole, sanatginin romanlari
arasinda en c¢ok sohrete sahip olanidir. Romanda evlilik ku-
rumu ¢evresinde anlatilanlar olduke¢a dikkat ¢ekicidir. Eserde,
yirmi yillik evliligini sonlandiran bir erkegin goziinden evlilik
kurumu tenkit edilir. Bir es ve baba olarak kahraman, ailesi-
nin kendisi i¢in artik bir gaile oldugu fikrindedir. Annesi ile
gecinemeyen karisina 6tke duymaktadir. Cok gecmeden esini
aldatir. Ailenin tiim fertlerinin bunu olagan karsilamasini bek-
ler. Dahasi, ¢ocuklarimi artik kendisine mali yiik olarak gor-
mektedir. Evlatlar ile iletisim problemi artar. Evde kahrama-
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nin s6z ve davraniglarindan dolay1 devamli bir gerginlik hali
mevcuttur. Romanin sonuna dogru tempo ytikselir. Kahraman
evi terk eder. Esini aldattig1 kadinla birlikte yagamaya baslar.
Aile tiyeleri arasindaki sozlii tartismalar kavgaya dokiiliir.
Oglu onlan kaldiklar1 evde bulur. Aralarinda arbede yasanir.
Romanin finalinde kahraman kadar esi ve ¢cocuklarinin da te-
dirgin ve 6fkeli oldugu goézlemlenir. Bagskahraman artik bu va-
ziyette ne olacaksa bir an evvel olmasini istemektedir. Eser
baskahramanin ruh halinin, duygu ve tasavvurlariin anlatimi
ile sona erer. Vakalarin ilerleyisine, devamli artan tempoya
nazaran sonu acikta birakilmis, nispeten muglak bir bitis s6z
konusudur. Halkali Kéle, kaldig1 yerden Aile Savaslar: ad ile
devam edecektir.

Halkali Kole tipki sanat¢inin ilk romani gibi otobiyog-
rafik niteliktedir. Baskahramanin bir adi yoktur. Isimsiz bir
bagkahraman hem yazarin hayatini yansitmasi: hem de okurun
baskahraman ile 6zdesim kurabilmesi bakimindan anlamh
bir tercih olarak degerlendirilebilir. Eser baglarken anlatilan
hikaye, yazarin kendi ailevi ge¢misidir. Urfa’dan gelen kok-
leri, anne ve babasinin beraberlikleri, babasinin vefati sonrasi
annesinin kahramanin yanina yerlesmesi Bekir Yildiz’in geg-
miste yasadiklaridir. Bunlart muhtelif sdylesi, hatira yazisi ve
roportajla teyit etmek miimkiindiir. Sanat¢inin eserlerini bir
nevi 6z yasam Oykiisii gibi kdgida doktiigiinii, bizatihi onun su
sozleriyle aktarmamiz uygun olacaktir:

“Soyledigim gibi, insanlardan ¢ok, olaylar etkiledi beni.
Urfali olusum. Almanya’ya gidisim. 1k evliligim. 12 Eyliil ve
sonrasi olaylar. Halkali Kéle ve Aile Savaglari’nin yazilmasi-
na neden olan simdiki esim...” (Ozkirimli, 1984: 11)

Yukarida simdiki esim diye bahsettigi kisi, 21 Mayis
1982°de evlendigi ikinci esi Oya Yildiz’dir. 1k esi ise Giiler
Yildiz’dir. Sanat¢inin iistiine kapsamli bir aragtirma yapan ve
yazarin hayatindaki hadiseleri romana aktardigini sdyleyen
Durukoglu, bu gibi ayrintilar1 tespit etmistir. Yine net bir bilgi
olarak sanat¢inin damadi Ali Ugur’un 11.02.2002 tarihli ro-
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portajinda, “1978-79’1u yillarda Oya Hanim’la birlikte oluyor.
Dort sene, eski karis1 Giiler Hanim’la bosanma davalari siirii-
yor. Iste bu siire¢ dahilinde -filmi de cekilmis olan- Halkali
Koéle adli romani viicuda gelir. Bunda bosanma, aile, ¢ocuklar-
la 1lgili dramlar1 anlatir.” dedigini nakleden Durukoglu, ayrica
Halkali Kéle’nin 1982 tarihli Yazko Yayinlari’ndan ¢ikan dor-
diincii baskisinin arka kapaginda yer alan Bekir Yildiz’in soz-
lerini de alintilar. Sanatc¢1 bizzat basina gelenleri bu romaninda
apagik yazdigini bildirmektedir (Durukoglu, 2012: 195-196).

Tiirkler Almanya’da, Halkali Kole ve Aile Savaslart
romanlarinin otobiyografik niteliginden bahseden Durukoglu
(2012:38); sanatginin hayati ile s6z konusu romanlar arasin-
daki ayni, benzer, yakin diye tarif edilebilecek ogeleri siralar;
bilhassa bu eser i¢in asagidaki hiikmii verir:

“Halkali Kéle’nin esasl ve etraflica tartisilmasinin en
onemli nedenlerinden biri de romanda, fotograf realizmi dene-
bilecek bir sadakatle Bekir Yildiz’in gercek hayatini anlatma-
s1, bir an1 / otobiyografik roman yazmasidir.”

Ayni1 dogrultudaki hiikmii verenlerden birinin de Dogan
Hizlan oldugunu, goriislerine ekler. Tiim bunlarin haricinde,
bahsi gegen ii¢ romandaki samimi hava, bagkahramanlarin
psikolojilerinin basar1 ile verilmesi ve yazilanlarin gergeklere
dayandigini hissettiren bir dogallik da bu bilgilerden habersiz
olan bir okurun eserlerin otobiyografik oldugunu sezmesine ya
da diisiinmesine elverigli bir zemin hazirlar.

Halkalr Kéle’nin sanat¢inin yazi hayatindaki sohretinde
pay1 biiyliktiir. Romanda evlilik kurumu aleyhinde dile getiri-
lenlerin Bekir Yildiz’1in sahsi hayatindaki gelismelerle bagina
isaret eden Durukoglu (2012:197), Giiler Hanim’dan olayl1 bi-
¢imde bosanip, tam alt1 kitabinin telif hakkini kirk y1l siireyle
ona nafaka olarak veren sanat¢inin, bosanir bosanmaz yeni-
den evlenmesinin o donemde epey ilgi ¢ektiginden dem vurur.
Ozel hayatlarla alakadar magazin basminin sansasyon arayist
ile Yildiz’ in yasantisindan kaynaklanan kitabin popiilaritesi
arasinda tstii Ortili bir bag kurar.
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Yazarin tg¢ilincli roman1 Aile Savaslary’dir. 1984’te ba-
silmig bu eserde yine adi verilmemis bir baskahraman vardir.
Eserin bir onceki romanin devami oldugu hemen anlagilir.
Baskahraman annesinin son demlerini hatirlar. Esi ile bozulan
iliskilerinin bogsanma ile noktalandigindan bahseder. Bosanma
davasi stirecine dair mahkeme zabaitlarini tarih ve numara ve-
rerek eserinde zikreder. Resmi evraklara dair ayrintilar, tuta-
naklardaki ifadeler eserdeki gerceklik duygusunu artirir. Ni-
hayetinde kahraman ailesinden temelli kopar. Yeni esi ile yeni
bir hayata baglar fakat yine mutlu degildir. Karisinin ¢aligma
temposu, evdeki yoklugu onu olumsuz etkiler. Bir banka cali-
san1 olan yeni esinin kendisine vakit ayiramadigina hayiflanir.
Hayiflanmalar zamanla hir¢in tavirlara, hirginliklar esine kar-
s1 bir nevi 6fkeye donlismektedir. Kiric1 tartigmalar yasanir.
Yipratict miinakasalar sirasinda kahraman evlilik, aile, kadinin
rolii, annelik {istiine diislindiiklerini agiklar. Soyledikleri inci-
ticidir ve tahripkar elestirileri esini derinden yaralar. Roman-
daki 6nemli kirilma noktasi ise esinin hamileligiyle ilgilidir.
Kadin, birlikteliklerinden olan ¢ocugu diinyaya getirmek ar-
zusundadir. Bagskahraman ise buna taraftar degildir. Aralarinda
anlagsmazlik yasanir. Kiirtajin ardindan bu evliligin de son bu-
lusuyla roman noktalanur.

Ve Zalim ve Inanmuis ve Kerbela 1986°da basilir. Roman-
da Hz. Ali’nin sehadetinden itibaren adim adim Kerbela va-
kasina giden silire¢ ve Miisliimanlar arasinda travmatik etkisi
olan Kerbela hadisesi islenir. Romanin tarihi bir vechesi olma-
st ve yazarin diger romanlarina nispetle aile kavramina temas
eden yaninin hi¢ mesabesinde bulunmasi sebepleriyle bu eseri
makale kapsamina dahil etmemek makuldiir.

Bekir Yildiz cocuklugunda dinledigi islam tarihi men-
kibelerinden biri olan Kerbela’y1 kurgusallagtirmak istemisse
de hadisenin tarihi g¢ercevesinden disar1 ¢ikmaktan kacinir.
Asirlarca anilmis ve unutulmamis olan Kerbela’nin hakka
hiirmet gostermek ve haksizca yapilan baskiya boyun egme-
mek etrafinda donen tematik ekseni, sanat¢inin en ¢ok ilgisi-

29 ¢¢

ni ¢eken taraf olmustur. “Hakkin galebe ¢almas1”, “yezitlik”,
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“zulme riza gostermemek”, “cenk atesi” ¢evresindeki tasvir ve
thsast; Bekir Yildiz’in diinya goriisii icinde yer tutan iktidar
hirsi, ezilenler, baski, halk, direnis gibi argiimanlari i¢in ige ya-
rar bir zemin olusturmaktadir. Marksist ideolojisi dogrultusun-
da adalet-zuliim, hak-haksizlik, mazlum-zalim kavramlarini
vesile ederek yer yer gondermelerde bulundugu dikkat ¢eker.

Sanat¢inin son roman ise 1989 basimli Darbe’dir. Yildiz
bu eseriyle 1989-1990 Milliyet Yayinlari Roman Odiilii’nii alir
(Necatigil, 2004: 439). Roman sonradan sinema filmi olarak
kamuoyuyla bulusur.

Darbe, 12 Eylil 1980 sonrasinda yasananlari isler.
Ayni diinya goriisiinli paylasan Narin ve Hamdullah evlidir.
Selim adli bir ogullar1 vardir. Hamdullah darbenin akabinde
pismanlik yasasindan faydalanarak itiraf¢1 olur ve arkadasi
Kamer Can’1 ihbar eder. Verdigi bilgilerin neticesinde devlet,
onun yliziinii estetik operasyonla degistirir. Kendisine Yavuz
Aslantiirk adiyla yeni bir kimlik verilir ve eski ¢evresinden
uzaklasmasi tembihlenir. Yavuz, eski adiyla Hamdullah artik
ailesinden uzak durmalidir. Buna ragmen esini goérmek ister.
Yeni ylizii ve kimligi ile Narin’in kocas1 oldugunu gizleyerek
ona yakinlasir. Narin ise kocasinin 6ldiigiinii sanmaktadir. Ya-
vuz’a 6lmiis kocasina benzerliginden dolay1 sempati besler ve
bir siire sonra kendini tutamayip onunla beraber olur. Bu iliski
sirasinda Yavuz kimligini aciklar. Narin onun itiraf¢t olmasini
ve kendisini boyle kandirmasini affedemez. Tartigirlar. Giiriil-
tillere gelen Narin’in kayinpederi gelini ile diisiip kalktigina
inandig1 Yavuz’u vurarak oldiiriir. Aslinda 6ldiirdiigii 6z oglu-
dur. Romanin devaminda Yavuz’un ihbar ettigi Kamer Can’in
da idama mahkim edildigi goriiliir. Tiim bunlar fel¢li yazar
Ali’nin gbéziinden sunulur.

Romanda Tiirkiye’deki darbenin aileler, toplum iistiin-
deki etkileri dile getirilirken zaman zaman diinyada yasanan
askeri darbelerden de dem vurulur. Bekir Yildiz, darbelerin
emperyal giiclerin isi oldugunu ve baski odaklarmin yiiziin-
den “hakg¢a paylasim™m, “Ozgiirce yasayis”in engellendigini
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anlatmaya calisir. Durukoglu’na (2012: 382) gore bu roman da
yazarin biyografisinden izler tasir. Darbe’nin, Y1ldiz’in haya-
tindan kesitler, sahitlikler icerdigini ve siyasi goriislerini 6ne
cikardigi bir romani oldugunu bildirir.

2. Romanlardaki Aile Merkezli Vaka ve Goriisler

Tiirkler Almanya’da, bir is¢inin bakis acisindan gurbeti,
Tiirk iscilerin oradaki durumlarini anlatir. Burada gog, kiiltiirel
sok, yabanci bir iilkeye uyum saglama meseleleri iizerinden
konu ailelere uzanir.

Go¢ evvela aile fertleri arasinda trajik bir kopusa yol
acmaktadir. Burada kastedilen sadece mesafelerden kaynak-
lanan ayrilik héli degildir. Zihnen de insanlarin ailelerinden,
yetistikleri 6z kiiltiirden uzaklagmalar1 s6z konusudur. Alman-
ya’daki ¢aligma kosullari, yasam pratikleri, eglence kiiltiirii
Tirkiye’den farklidir. Tiirk isciler is disiplininden yeme ig-
meye, giindelik aligkanliklarindan cinsi ahlaka dek ¢ok genis
bir alanda biiyiik 6l¢iide tutumlarini degistirir. Muhafazakar
tagra beldelerinden kalkip Avrupa i¢lerine gelen Tiirk erkekle-
ri, bilhassa buradaki kadinlarin serbest tavirlarinin cazibesine
kapilir. Isten arta kalan vakitlerde, “fasing” denilen karnavala
katildiklarinda, kadinli erkekli eglenildigini; tistelik kadinla-
rin erkeklere dans, icki igme ve hatta birlikte olma teklif etti-
gini goriince Once sasirirlar; ancak ¢ok gegmeden bu kiiltiirii
benimserler. Kadinlarin evlenmeden o6nce baska erkeklerle
nikahsiz yasamalari1 6nce onlara ayip gelir. Ne var ki buna ali-
sirlar ve kendileri de nikahsiz birliktelik yasamaya baslar. Er-
keklerden zaten ailesiyle gelen yoktur. Yalnizlik ve cinsi aglik,
onlar1 gayrimesru yasantiya sevk eden amiller olur. Baskahra-
man Yiice ile bdylesi bir ortamda kendini zapt edemeyen Re-
cep arasinda gecen diyalog konuyu 6zetler niteliktedir:

“ ‘Bunlar m1 avrat bizimkiler mi? Bunlar avratsa benim
Fadimem maymun ola. Demek biz simdiyecek maymunla yat-
misik kardas...’

‘Kansizlagma Recep. Fadimen senin dert ortagin, sir or-
tagin.’
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‘Emme o kot bir yatak ortagiydi. Hep uyurdu aga...
Ama ahtim olsun, su ilik gibi avratlardan bir tane elime gegse
bakmam goziiniin yasma.’ ” (Y1ildiz, 2012a: 51-52)

Yiice kendisini de zor dizginlemektedir. Esi sadakatle
bekler, cocuklar1 ve anasi onu 6zlerken Alman kadinlarla ya-
kinlagsmay1 uygun bulmaz. Diger yandan burada evli kadin ve
erkekler kendini bagkalarinin kollarina kolayca birakmaktadir.
Tiirkler gordiiklerini kendi degerleri ile bagdastiramaz. Ote
taraftan cinsi serbestligi igten kabullenemeseler de nefislerine
s0z gecirmekte zorlanirlar.

Bir baska i1s¢i olan Nihat ise kural tanimaz sekilde dav-
ranir. Hatta romanin sonuna dogru yash bir kadina sarkintilik-
ta bulundugundan sinir dis1 edilir. Romanda yer alan Tiirk bir
kadin kahramanin ise heniiz trenle hududu gecer gegmez bun-
dan boyle Tiirk orfiinii iptal ettigini ve génliince yasayacagini
soyledigi miigahede edilir. “Ben artik Avrupali bir kadin gibi
yasayacagim. Orada her kadinin evlenmeden evvel, bes-on
tane sevgilisi olurmus... kimse, kimseye kotii gbzle bakmaz-
mis” demesi, Tirkiye’deki yerlesik aile ve toplum yasalarin-
dan kagmak i¢in yurtdisina ¢iktig1 kanaatini uyandirir (Yildiz,
2012a: 12).

Aile kaynakli baski, gecim darlig1 ¢ogu kisinin disariya
goeme sebebi olarak gosterilir. Mesela is¢i Recep, evli ve ¢o-
cukludur ancak iivey babasinin evinde yasar. Babas1 gaddar-
dir; yash ve miilk sahibi oldugundan her hususta kendini hakli
goriir. Kendi arazisinde ¢alisan Recep ve esini o yasa gelmele-
rine ragmen azarlar hatta dover. Recep ailesinin 6niinde kiiciik
diismeye dayanamadigindan isci olarak Almanya’ya gitmeye
karar vermistir. Recep’in hikayesi ile sunulan mesaj, Anado-
lu’daki ataerkil aile diizeninin katlanmasi zor yanlar1 oldugu
ve bunun geng kusaklar1 evden uzaklastirdigidir.

Basgkahraman Yiice’nin yanina bir siire sonra ailesi gelir.
Esi de Almanya’da calisacaktir. Kar1 koca islerine gittiginde
cocuklarin bakimi sorun olur. Bunun ¢6ziimii i¢in alternatif
bulamazlar. Kilisede ¢ocuk yuvasi oldugunu 6grendiklerinde
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caresiz evlatlarini oraya birakirlar. Tek kelime Almanca bilme-
yen ¢ocuklar, ebeveyninden ayrilmak istemez. Aglarlar. Anne
de duygulanir. Yiice, esini kolundan ¢ekerek ise ge¢ kalacakla-
rin1 sdyler. Go¢ ve ¢alisma temposu Tiirk aileleri zor durumda
birakir. Aksam dondiiklerinde evlatlarini duvarin dibinde bek-
ler bulurlar. Cocuklardan biri yumruklanmis, akran zorbaligina
maruz kalmistir. Annelerine aglasan ¢ocuklar, kiliseye gelmek
istemediklerini sdyler. Anneleri ise buraya alismalar1 gerekti-
gini agiklar. Sabahlar1 beste kalkan kar1 koca heniiz uykusunu
alamamis cocuklarini kaldirmak zorunda olmaktan memnun
degildir ama ise gec kalip kovulmaktansa bu ¢ileyi ¢cekmeye
razidirlar. Almanya kosullarima uyum gayreti, cocuktan anne
babaya hepsini olumsuz etkiler.

Romanda aile diizleminde kaydedilmesi gereken son bir
vaka ise Ayse’nin esi tarafindan oldiiriilmesidir. Almanya’ya
calismak i¢in gelen Ayse’yi kocast Tiirkiye’ye cagirir. Kadin
donmek istemez ¢iinkii kocasi sik¢a sarhos olup onu dévmek-
tedir. Oysa Almanya’da huzurludur. Tiirkiye’den Almanya’ya
gelen erkek, 1srarli davetini reddeden karisina 6fkelenir. Na-
musunu Almanya’da basibos birakamayacagini soyler. Bir tiir-
lii ikna edemedigi Ayse, gitmek istediginde, kadin1 defalarca
bigaklayarak oldiiriir.

Halkali Kéle aile temasi tistiinde ytikselen bir romandir.
Isimsiz bagkahraman, eserin basinda nasil evlendigini anlatur.
Esi, alkolik bir babanin kizi ve siddet magduru oldugundan
ona acimistir. Salt merhamet duygusu ile onu kendine es edinir.
Oldu bitti seklinde bir nikah s6z konusudur. Aktarilana gore
ailenin temelleri tamamen sefkat ve acima duygusu iizerine
atilmistir. S6z konusu olan agk ya da mantik evliligi degildir.

Kahraman-anlatic1 evliligin sonraki yillarindan bahse-
der. Bu kisimlarda ailenin Almanya’ya gittigi, Heidelberg’teki
calisma yillar1 dile getirilir ki sunulanlar, Tiirkler Almanya’da
romaninda anlatilanlarin teyidi hiikmiindedir. Yazarin ilk ii¢
romaninin otobiyografik oldugu ve birbiriyle baglar icerdigi,

bu ii¢ roman boyunca devam edegelen hadiselerden ¢ikartila-
bilir.
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Aile yurda dondiiglinde, bagskahramanin annesi, kalici
bicimde onlarin evlerinde ikamet etmeye baslar. Kahramanin
esi ise durumdan hoslanmaz. Evden gitmesini ister. Egler ara-
sinda anlagsmazlik yaganir. Miinakasa kocanin karisin1 dévme-
siyle son bulur. Yasananlardan aktarilacak bir kesit, konuyu
daha anlasilir kilacaktir:

“Okul ¢aymin sabahtydi. Annem camide... ‘Gitsin bu
evden.’ demisti. ‘Sus ¢ocuklarimiz duymasin...” ‘Biktim artik
senden de anandan da... ikinizle evlenmedim ya... Ne gdbek
bagiymis be... Kocaman herif oldun, anam da anam... Ana
kuzusu... Tikir tikir... Gece, glindiiz tikar tikir... Ayaginda ta-
kunya, sabah kilar, aksam kilar, yar1 gece kilar... Ne bitmez
tiikenmez namazmis... Yarist yalan, yarisi gosteris... Na-
maz... Vay be, her namazdan once, sular1 yere akitarak {istelik
aptest alir...” ‘Cocuklar kiigiikken, onlara baktirirken, iyiydi
ama.’ Bir tokat daha... Yeniden yuvarlaniyor yere. Gene kalki-
yor ayaga. Ustiime dogru geliyor. Giiciiniin yetecegine inansa,
inantyor belki de... Utanmasa, o da bir tokat bana atacak. Bir
tokat o, bir tokat ben. Kollarini kaldirtyor. Tutuyorum. ‘Anam
bu evde kalacak. Sokaga atamam ya...” ‘Anan batsin.” Bir to-
kat daha. ‘Demek anan batsin.” Oglumun duvar dibinde patla-
mis gozlerini gorityorum. Kocaman kocaman. ‘Yapmam baba,
vurma anamiza baba...” Mahallede ¢i1glik... ‘Matbaaci karisini
doviyor...”” (Yildiz, 1980:39-40)

Yasli kadinin evde kalmasina gelini riza gdstermez. Ona
kars1 hosgoriisiizdiir. Bundan kaynaklanan kavgalar ara ara
alevlense de c¢ift birbirine daimi bi¢cimde kiis kalmaz. Ciftin
bir diger problemi ise diinyaya gelmesi istenmeyen bebekler-
dir. Kahramanin esi sik araliklarla gebe kalir. Cocuklari oldu-
gu, yeni bir bebek daha istemedikleri i¢in kadin her defasinda
kiirtaj olur. Kahraman bazen hatir goniil bazen para yardimiyla
kiirtaj yaptirdiklarini hosnutsuz sekilde anlatir. Esi yine hami-
ledir. Ustelik heniiz iki ay once kiirtaj yaptirmistir. Karisinin
cocugu diigiirmek i¢in ne yapsa da basarili olamadigini sdyle-
mesi lizerine kahramanin cani iyice sikilir. Kabuslar gérmeye
baslar. Evde annesi yiiziinden sinir harbi yasanmaktadir. Mad-
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di durumu da ¢ok iyi degildir. Ayrica iilkede ihtilal olmustur.
Sikiyonetim, belirsizlik, genel bir ¢alkanti mevcuttur. Bu hal-
de iken yeni bir bebek ikisinin de istemedigi bir siirprizdir. Ne
yapsalar yine de doguma mani olamazlar ve bir kizlar1 olur.
Mahcup bir sevincin akabinde yavas yavas kahramanin evin-
den sogumaya basladig sezilir:

“Sonunda 151k soner. Bu an, benim bekledigi 6zgiirliik
anidir. Karim horlamaya basladiginda, karanlikta agilan goz-
lerimle, evliligi terk edip yeryliziiniin diledigim bir parcasin-
da yasarim. Giines dogup evlilik uyanincaya kadar yasarim.”
(Yildiz, 1980:55)

Evliliklerinin yirminci yilinda, kahraman, bir evlilik yil-
doniimii tertip eder. Tanidiklar davet edilir. Kutlama pastasi
kesilir. Bagkahraman herkesin huzurunda karisina sasirtict bir
armagan sunar. Ona bunca yilin anisina bir ev hediye eder. Esi
cok sevinir. Tapu islemleri tamamlandiktan birkag ay sonra ise
kadin, kayinvalidesini evden kovar.

Anlatimdaki zaman sigramalari ile olayin ardindan ka-
yinvalidenin 61diigli 6grenilir. Arada gecgen siirede neler yasan-
dig1 nakledilmez. Kahraman duygusal bir bunalima girer. Ne
yaptigim bilmez vaziyettedir. Oyle ki es dost annesinin tabutu-
nu sirtlarken o, sessizce kalabaliktan ayrilir. Cenazeye gitmez.
Bogazin kenarinda bir bankta oturur ve yasantisini gozden ge-
cirir. Pek cok kadinla evlilik dist iligkisi oldugu aklina gelir.
Bunlarin bir sevgi arayisi nedeniyle olup olmadigini diigiiniir.
Esi ile anlasamamasi, annesinin esi tarafindan evden kovulma-
st sanki himaye eden, kusatan bir sevgiden mahrumiyet hisset-
mesine neden olmustur. O giinlerde yeni bir iliskiye de bas-
lamistir ancak bunun bir goniil birlikteligi olduguna kanidir.
Mamafih zaman gegince bu iliskiden ailesi de haberdar olur.

Romanin ortalar1 diiglimiin atildig1 kisimdir. Gayrimes-
ru iliskiyi 6grenen aile bir araya gelir. Cocuklar babalarindan
aciklama, esi ise kocasindan 6ziir bekler. Kahraman gergindir.
Adeta aile ge¢misinin otopsi masasmna yatirildigini diisiiniir.
Toplanan aile meclisinde, kahramanin kizinin nisanlis1 da bu-
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lunmaktadir. Geng erkek, kaympederi olacak kisinin durumu-
nu isitince sikilip utanir. Herkes kahramana ytiklenirken onun
pervasizca gayrimesru iligkisini savundugu gézlemlenir:

“‘Demek hepiniz bana karsisiniz?..” ‘Karsiyiz baba.’
dedi oglum... ‘Her seyin bir kurali vardir... A¢iga ciktiysa,
¢Oziimiinii de bulmalisin... Gerekirse, bulmaliyiz, elbirligiy-
le...” “Yani oglum, sen, agiga ¢ikmasini, bir beceriksizlik, bir
kusur olarak m1 goriiyorsun?’ ‘Evet, baba...” ‘Bir seyin yapilip
yapilmamasidir 6nemli olan, gizliligi ya da acikligi degildir...
Nasil devrimcisin sen? Kurulu diizenin degismesi i¢in savagim
veriyorsun, ama ayni diizenin ahlak anlayisini savunuyorsun...
Gizlilik, bir beceri, bir gereklilik oluyor sana gore. Evliyse,
bir insann iligkileri olabilir, ama gizli gizli dyle mi?* ‘Oyle
baba... Sen mutlulugu yasayacaksin diye, bunca insana aci
cektirmeye ne hakkin var?’” ‘Kimsenin aci ¢cekmesini istemiyo-
rum... Ustiime iistiime geliyorsunuz ama... Béyle davranilin-
ca ¢0zlim daha da gii¢lesiyor... Zitlasiliyor... Birazcik bekle-
mek... Sizden istedigim bu...” ‘Evli bir insanin bagka birisiyle
iliskisi neden dogalmis anlayamadim?’ dedi kizim... ‘Dilerim,
nisanlin olaganiistii bir koca olsun... Ama bu gece, her seyi
acikca konusup bir ¢ézliime baglayacagimiza gore, anana sor
istersen, benim daha oOnce iliskilerim oldu mu?’ ‘Oldu mu
anne?’ ‘Onlar boylesi sakiz gibi degildi... Vicik vicik...Bu
yaman bir orospu...” ‘O, insanim benim... ilk kez acikliyo-
rum, benim bir insanimdir o... Boyle ¢irkin sozler sdyletmem
ona...” ‘Ne diyecektim ya?’ dedi karim hir¢inlasarak... ‘Bir
melek mi o?... Evli bir insanm1 ayartana, orospu demezler mi
cocuklar?’ Cocuklari yliziine bakt1 tek tek... Kizimin nisanlist
basin1 6ne egmisti... ‘Bak hanim, bu birlikteligin énemli bir
ayricaligi var... Bu birliktelik yasanilanlarin {istliinde, disinda
bir birliktelik... Ne onun, sizlerin koétiiliigli i¢in kurdugu bir
plan1 var, ne de benim, evliligi bozmaya niyetim... Acik¢a-
s1, her sey evlilige 6zenilmeden aramizda hesapsiz, kitapsiz
yasandig1 i¢in onemlidir, giizeldir, saglamdir, insancildir...” ”
(Y1ldiz, 1980:79-80)
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Alintilanan boliimden anlagilacagi gibi sorun ¢ok boyut-
ludur ve evliligin sarsilmasindan bagka aile fertleri arasindaki
giivensizlik, iletisimsizlik, sevgisizlik de kendini belli eder.

Romanin takip eden kisimlar1 olduk¢a dokunaklidir ve
okurlar1 etkiler. Aile sirlarinin ortaliga dokiildiigii bir aksam
yasanir. Kahraman onca tenkide ragmen ahlaken kusurlu olan
karsisindakilermiscesine tepkiler verir. Uste ¢cikmak ister. Tar-
tigmay1 baska mecralara tagir. Esinde, evlatlarinda kusurlar
bulur. Cocuklar1 bir zamanlar gizli sakli analarmi kendisine
sikayet etmis ama simdi analarin1 savunmaktadir. Esi, sevgi-
den saygidan dem vurmaktadir ama kahramanin anasini ev-
den kovmustur. Bunlarin ¢eliski oldugunu séyleyen kahraman,
dikkatleri kendisinden baska yerlere cekme gayretindedir. Aile
tarihindeki hatalari, ihmalleri siralayan kahraman, birdenbire
itiraflara baglar. Kizinin nigsanlanmasini aslinda yiirekten onay-
lamadigim itiraf eder. Ona gore, kiz1 evdeki sevgisizlikten ve
bask1 ortamindan bikmustir. Oniine ¢ikan ilk erkegi kurtulus
sanmis ama yanilmistir. Diigiine ¢cok az kalmisken birdenbi-
re sdyledikleri, nisanl ¢ifti sok eder. Ofke ndbetine kapilan
kahraman oglu i¢in de saskinlik uyandiracak sozler sarf eder.
Oglu militanlasmis, belde silah geceleri disar1 ¢ikip duvarlara
afis asmistir. Bunca zaman yasa dis1 islere kalkisip hala vu-
rulmamasi mucize gibidir. Olaylar cereyan ederken onlarla
konusmamis, ¢ocuklarini ikaz etmemistir. Sebebi ise annele-
ridir. Anneleri hep siper olmus, cocuklara ne dese de karar-
larin1 degistirmeyecegini kahramana anlatmistir. Dolayistyla
kahraman, olan biteni bilmesine ragmen kayitsiz kalmasinin
vebalini, daima ¢ocuklar1 kollayan esine yiikler.

Kahraman gercek fikirlerini simdiye dek saklamistir.
Paylastigindaysa herkesin duygular alt iist olur. Tartisma bo-
yunca gayrimesru iliskisini faziletmiscesine savunmaktan vaz-
geemez. Tartisma ise uzadik¢a ¢irkinlesir. Hakaretler havada
ucusur. Neticede kahraman geri gelmemek {izere evini terk
eder.

Aile parcalanmistir. Bir siire sonra kahraman evlenecek
kiz1 ile yolda karsilasir. Travma heniiz atlatilmamistir. Konu-
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surlarken yine ayni meseleler acilir ve ister istemez aralarinda
miinakasa ¢ikar. Baba, kizinin diigiiniine gitmeme karar1 alir.

Kahraman ailesinden ayrildiktan sonra ev kiralar. Bu-
rada goniil verdigi kadinla yasar. Onlarin yerini bulan oglu,
arkadaslarini yanina alip babasinin evine dayanir. Kapiy1 tek-
melerler. Kahraman kapiy1 aginca arbede yasanir. Yumrukla-
sirlar. Ogul, babasini1 asagilayarak cezalandirmak pesindedir.
Hadisenin ardindan kahraman kendi bakis acisina gore olayla-
r1 yorumlar. Biiylik bir vefasizlik yasadigini diisiiniir. Besleyip
baktiklar1 onun aleyhine donmiistiir. Yillarca ¢alismis, hep ih-
tiyaglara yetismeye ugragmis; oysa kimse yiikiine ortak olma-
mistir. Cocuklarimin yetigkinliklerinde bile kendilerine muhtag
olmalar1 onu yormustur. Esinden bekledigini bulamamustir.
Ailesi tarafindan maddi manevi bicimde somiiriildiigli kanaa-
tindedir. Uzun bir alint1 olsa da kahraman-anlaticinin zihniye-
tini ve ruh diinyasini net bir sekilde agikladigindan, asagidaki
kismi1 sunmamiz faydalidir:

“ ...Yeniden saklad1 kirbaglar... ‘Haydi herif, haydi
sevgili can babamiz para, para, para... Bir kez daha sdylenip
sizlandim. ‘Yoruldum, beni sevenlerim.” dedim. ‘Yaslilar ve
cocuklar kalsin, ama yetiskinler insin arabadan.’ Saklayan kir-
baclar... (...) Kirbaglar sakiyinca, yeniden yola koyuldum.
Sevgi sOyle dursun, koleligimi diisiinmeye basladim... Aile
sevgisi benim i¢in korkuydu, aciydi. Sevgi korkuyla, aciyla
karilinca, kim, kimi sevdigini soyleyebilirdi? Evlilik korku
batakligi, korku kuyusuymus oysa... Nisanlim, karim olunca,
orospu olur korkusuyla, ¢alistim daha ¢ok... Cocuklarim oldu.
Ac kalip 6lmesinler, it, kopuk olmasinlar, adam olup benim
gibi ezilmesinler diye, bire bin katarak calistim. Su arabadaki-
ler... Bir araba dolusu, sevgi degildir onlar, aslinda... Bir ara-
ba dolusu korkudur benim i¢in... Bakarim, kizil saglimin yii-
ziine... Patik ister... Kizil saclim alinacak patik korkusudur...
Bakarim, kara gozliimiin yiiziine... Kara gézliim mama ister.
Kara gozliim, mama korkusudur. Bakarim, karimin solgun
yliziine. Solgun yiizlii karim, rengini acacak kirmizi — yesil
manto ister. Karim, kirmizi - yesil karistmi manto korkusudur.
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Bakarim mutfaga. Et yok, sogan yok... Ev et, sogan korkusu-
dur. Bakarim takvime, ayin ikisi... Ayin ikisi, kira korkusudur.
Sevgi bunun neresinde?.. Kagni arabam, sevgiler degil korku-
lar toplaminin yiikiidiir, ¢ilesidir, sorumlulugudur. Yirmi yil...
Kureyslilerin mizraklarina taktiklar1 Kuran yerine, giiniimiiz-
de de bu mizraklara ¢ocuklar mi1 batirilip havada dolastiriliyor
yoksa? Karimin, evlilik mizragina taktig1 ¢cocuklarimi goriince
ne yapabilirim ben? Sevgisiz bir sorumlulugu siirdiirmekten
daha aci1 bir sey var midir, bir baba i¢in su diinyada?.. ‘Alo...
Baba sen misin?’ ‘Benim oglum.’ ‘Para...” ‘Nasilsin oglum?’
‘Para...” ‘Kardesin nasil oglum?’ ‘Para...” Nasil da utanirim
kendimden... (...) Utaninim, sevgisizligin agiga ¢iktig1 bir
suglu olarak, benden istenilen, vermeye zorunlu oldugum pa-
ralardan... Sevgi, ugruna, degil para, canimi1 vermeye hazir-
ken, sey... Daha ¢ok asagilamadan, daha ¢ok asagilanmadan,
neyim var, neyim yok dagitsam ¢oluk - ¢ocuguma... Salt ca-
nimla kalsam bir basima... Bdylesi sevgisiz zorlanmalardan
kurtulsam...” (Yildiz, 1980:143-144,148)

Eserdeki kurguya gore aile dayanismasi, aile fertlerinde
birbirinin yiikiinii paylasma arzusu bulunmadigindan kahra-
manin i¢ine itildigi maddi zorluk, onu duygusal agidan yiprat-
mustir. Aile tiyeleri arasinda sicak bir iletisim oldugunu soyle-
mek giictlir. Boyle bir ortamda ise yuva sicakliginin berhava
oldugundan bahsetmek bile fazladir.

Aile Savaslari, Halkali Kéle’deki ailevi hikayenin deva-
midir. Bagkahraman ayni kisidir. Yasananlarin ardindan gelen
bosanma safhasi anlatilir. Akabinde kahraman birlikte oldugu
kadinla evlenecektir fakat onunla da goriis ayriliklar: yasar.

Bosanmay1 istemeyen karisinin, kendisine 6zgiirliigiinii
bagislamadigini, yasalarin da sdzde para karsiliginda suga or-
tak oldugunu ileri siirer. Yasalara gore kahramanin evlilik dig1
iliskisi yani zina sugtur ama kahramani tutuklamazlar. Taz-
minat, nafaka mukabilinde onun bu iliskisi yasal bir kamuf-
leye ugrar. Kahraman bu durumun tuhaf olduguna hiikmeder.
Zihnindekileri aktarirken mahkeme ilamlari, zabitlari, tarih-
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leri belli resmi evrak numaralar1 da sunarak ¢ok gercekei bir
bosanma safhasi tablosu ¢izer. Buradaki karar, onama, itiraz
tarihlerinin yazarin basindan gecen seriivenle uyumlu bir sii-
reg arz ettigi belirtilmelidir. Dogum tarihleri bile verilmistir ve
gercegin seffaf bicimde aktarildigi intibai1 dogar.

Kahraman zorlu bir donem gegirir. Mahkeme onu derhal
bosamaz. Ote yandan ailesinden gelen saldirilara maruz kaldi-
gin1 bildirir. Tartaklanir, evi basilir. Doviiliir ama iliskisinden
vazgecmez. Nihayetinde bosanir. Bu sefer hemen sevdigiyle
evlenmek ister. Ikinci esi olacak kadin ise birliktelik i¢in mut-
laka nikahin gerekmedigini, boyle de siirdiirebileceklerini be-
lirtir. Evlilik clizdan1 formalitedir. “Sevgi bizde olduktan son-
ra, evlenmesek de olur” der (Yildiz, 2013:65). Ikiliye gore bu
sekilde yasamak, “toplumun ciirtimiis deger yargilarina bas-
kaldir1”dir. Bu goriislerine ragmen yine de evlenirler.

Kahramanin evlendikten sonra, “Bir kadin1 daha kiinye-
me geciriyorum. O, o benim artik... Hersey yasalara uygun
olmali.” demesi ilgi ¢eker (Yildiz, 2013:73). Bu sozler hem
romanlarda one stirdiigii ideolojik savlari ile hem de toplumun
curiidiigiinii iddia ettigi degerlerini gecersiz sayamayist ile ¢e-
lisir. Kadini kendine zimmetlenecek bir varlik ve evliligi de
kaginilmaz bir zaruret gibi algilayisi, o vakte dek sergiledigi
durusla ters diiser. Tutarsizligini soyle itiraf eder:

“Yasalara, torelere baskaldirdin onceleri... Ama sonun-
da yiiz stiriip yalvararak, ¢irpinarak belgeler istedin yeni bir
evlilik adina. Gene bize dondiin... Gene, gene o siimiikliibo-
cek dediklerinin arasina sokuldun.” (Yildiz, 2013:74).

Kahraman evlendikten sonra, kizinin, babasini paylas-
may1 kabullenemedigi, duruma alisamadigr miisahede edilir.
Oldiikten sonra bari mezarlarinin bir arada olmasin ister. Iste-
g1 dokunaklidir. Babasi dilerse, yeni esini de babasinin yanina
yatirmaya razi oldugunu mahcup bir eda ile sdyler. Esler ayril-
sa da ¢ocuklarin ebeveynleri ile duygusal bagini tek kalemde
koparip atamadig1 bu 6rnekten anlagilmaktadir.
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Romanin finaline dogru, baskahraman, esinin ¢alisma
temposunu yiiksek bulmasi yliziinden sdylenmeye baglar. Ka-
din ise gitmeyebilecegini cesitli vesilelerle dile getirir. Kahra-
man buna da modern kadinin ¢aligmasinin gerekli oldugunu
sOyleyerek karsi ¢ikar. Diger yandan calismasindan da agik-
ca rahatsizdir. Ikircikli ruh hali, kar1 koca arasinda sogukluga
kap1 aralar. Miinakasa ederler. Karis1 kahramanin pek de den-
geli olmadigini sezinler. Bunu sdze doktiigii vakit, kahramanin
yaptig1 ¢ikissa esini sinirden deliye dondiiriir. Kahraman dyle
climleler sarf eder ki karis1 artik onun kontrolii kaybettigini
diistliniir.

Esi bu esnada hamiledir. Bebegi de goniilden arzular.
Kahraman, anneligin ¢ocugun iistiinden ge¢inmek i¢in bir nevi
asalaklik oldugu fikrini paylasinca, karisi buna ¢ok tiziiliir. Fi-
nalde gegen su kisim, bebek bekleyen kadinin nasil sarsildi-
ginin anlasilmasi ve kahramanin annelige bakisini 6zetlemesi
bakimindan mithimdir:

¢ ¢...tanirim ben anneligi... Annelik, dilenciliktir... An-
nelik, zorbaliktir... Annelik, ordulardir... Annelik, acindirma-
dir... Annelik, yasalardir... Annelik korkudur. Biliyor musun,
sen karim degilsin benim... Hi¢gbir zaman da olamayacak-

b

Sin...

‘Seninle bas edemem ben.’ dedi. ‘Sen hastasin. Hasta-
ligin boguyor beni. Oldiirecek beni...Beni nikahli bir metres
durumuna diisiirdiin. Cocuga neden kars1 oldugunu da bir gii-
zel anladim. Yaziklar olsun sana...” ” (Yildiz, 2013:128).

Kahraman ¢ocugun, kadinlar i¢in yalmzlik tesellisi ol-
dugundan bagslayip, evlilik kurumunun sevgi ile bagdasmadi-
gina dair uzun bir sdylev ¢ekince, karisi kiirtaj olmaya karar
verir. Kiirtajin ardinda da bu evlilik de sona erer.

Darbe, askeri yonetimin toplum hayatina olan tesirlerini
isler. Roman yukarida 6zetlendiginden ayrintiya girilmeye-
cektir. Sadece askeri rejimin siradan insanlar Gistiindeki tesiri,
aileleri nasil etkiledigi hususuna odaklanilacagindan, deginile-
ceklerle sinirl kalinacaktir.
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Sikiyonetim sonrasinda itiraf¢1 olan Hamdullah Simsek,
Yavuz Aslantiirk kimligiyle hayata yeniden bagslar. Ailesine 61-
diigii bildirilmis, cenaze toreni yapilmis fakat hepsi gosterme-
lik bir oyundan 6teye gegcmemistir. Hamdullah ikaz edilmesi-
ne ragmen gegmis yasantisina donmekten kendini alikoyamaz.
Esi Narin ile yeni kimligi ve goriiniisii iistiinden arkadaglik ku-
rar. Narin, Yavuz’un eski esi oldugunu bilmez ama onu andir-
mast nedeniyle kendine yakin bulur. Aralarindaki miinasebet
ilerler ve yeni goriiniisii ile Hamdullah; yani Yavuz onunla ya-
tar fakat Narin’in kendisiyle birlikte olmasi, kahramani, esinin
namusuna dair kuskuya sevk eder. “Demek ki bagka bir erkek-
le kolayca beraber olacakt1” diisiincesini aklindan atamaz.

Bir seferinde, onunla beraber olusunun ardindan yas-
tigin kenarina para birakir. Narin buna 6fkelenir. Para i¢in
onunla yatmadigini sdyler. Hamdullah’in bu davranisi, belki
ilk basta esini ve oglunu maddi olarak gdézetmek igindir. Ne
var ki sonradan Narin’in kendisini kolayca yatagina almasini
gittikge igerler ve onu asagilayan tavirlar takinir. Hatta daha
ileri giderek ona fahise oldugunu bile soyler.

Hamdullah’1n ikircikli ruh hali, hayatta oldugunu ailesi-
nin bilmemesine ragmen onlarla bambaska bir fiziki gériiniim
ve isimle bu derece i¢ i¢e olusuyla ilgilidir. Karisini, evladini
gormek ama olup bitenleri, gercek kimligini bir tiirli agikla-
yamamak ona 1istirap verir. Bunun da mevcut yonetimle, sos-
yo-politik sartlarla alakali oldugu barizdir. Darbenin insanlarin
hayatlarin1 derinden etkileyen yani degisik bir ag¢idan verilir.

Bir noktadan sonra, kahraman sirrin1 daha fazla tasiya-
maz. Kimligini, hikdyesini Narin’e agiklar. Kadin sasirir. “Deli
ettiniz beni be! Bir yandan polis, jandarma, cezaevi, iskence-
ler, bir yanda 6liip dirilen bir inanmis” diyerek bosalan sinirle-
rinden Otiirli ne yaptigini bilmez hale gelir (Y1ldiz, 2012b: 73).
Hamdullah onu teskine c¢alisir.

Glinler gectik¢e yeni duruma uyum saglamaya caligsalar
da ciftin arasi diizelmez. Narin, Hamdullah’1 igbirlik¢i olmakla
itham eder. Duygulariyla oynanmasinin disinda, sosyalist ide-
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olojiyi paylastig1 esinin muhbir ¢ikmasmi hazmedemez. Iki-
sinin gorls ayriliklar: sebebiyle giiriiltiilii bicimde tartismasi
etrafca duyulur. Duyanlardan biri de Hamdullah’in babasidir.
Gelinine gelen yabanci erkegi serefine leke sayan yasli adam,
Hamdullah’1 tabancayla vurur. Irz diismanini 61diirdiigiini dii-
stinen baba, bilmeden 6z evladinin canina kiymistir. Darbenin
bireyler, aileler hatta toplum tstiinde trajik etkileri oldugu bu
sekilde tasvir edilir.

3. Eserlerdeki Aile Odakh Yaklasimlarin Degisimi ve
Gelisimi

Bekir Yildiz’1n ilk eserinde, aile, genel itibariyla lizerine
olumsuz goriis bildirilmeyen bir kavramdir. Sadece bir yerde,
o da ataerkil yapinin elestirisinde olumsuz surette geger. Isci
Recep’in iivey babasi tarafindan hor goriiliisii yiliziinden Al-
manya’ya gog ettigi aktarilirken, ayn1 zamanda topragin sahibi
olan babanin, aile fertlerini ara¢ derekesinde goren tavrinin,
Recep’e ve esine evlat ve gelin gibi degil de keyfi muamele
edecegi iscileri gibi davranmasinin fenalig1 listiinde durulur.
Bu durumun Anadolu’da yaygin bir vaziyet oldugu satir arala-
rindan sezdirilir. Gengler ise bu zorlayici kosullardan bunalir.
Goclin sebeplerinden birinin, Anadolu’daki toprak ve otorite
esasl aile oldugu anlatilmaya calisilir. Onun diginda, ailenin
fertleri motive edici yanlar1 sergilenir. Kahramanin, is¢i arka-
daslarmi aile hukuku ve sadakatiyle bagdasmaz haller i¢inde
goriince uyardigi, kendi ailesinin Almanya’ya gelisini sevingle
karsiladig1 ve gurbette iken aile diizenini bozacak hareketler-
den kagindig1 goriiliir.

Tiirkler Almanya’da eserinde gbcten kaynaklanan alig-
kanliklarin degisimi, orf ve kiiltiir catismasi nedeniyle ailele-
rin zarar gordiigii ve Almanya’ya bir kez gelindikten sonra bi-
reylerin yasam tarzlarinda farklilagmanin yasandigi miisahede
edilen baz1 hususlardir. Is¢i Recep esine sadakatsizlik eder ve
bunu huy edinir. Yurda donse bile esi Fadime’yi artik bege-
nemeyecegini belli eder. O, bu tip drneklerden yalniz biridir.
Tiirk kadin ve erkeklerin Alman 6rfiine, bilhassa cinsi serbest-
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lige kapildiklar dikkati ¢eker. Yiice gordiiklerinden sonra Tiir-
kiye’deki namus anlayisini sorgular olur. Insanlarin isinde ve
0zel hayatindaki ahlaklar1 Tiirkiye’dekinden bagkadir. Begen-
digi, begenmedigi yonleri miitalaa eder. Baska bir cografyay1
tanimak, Yiice’yi en azindan yerli hayata kars1 kuskucu yapar.
Ayse’nin yuvasini terk etmesi ve geri donmek istemeyisi de bir
baska vakadir. Siddete tahammiil edemeyen kadin, yurda don-
se neler yagayacagini tahmin eder. Esi dahi olsa, Almanya’da
kimsenin kimseye baski uygulayamayacag fikri, Ayse’ye ko-
casina karst koyma cesareti verir. Kosullar insanlarin diigiince
ve hareketlerine ilham olur. Mamafih Ayse’nin akibeti, bir ai-
lenin nasil yok oldugunu gosterir. Mamafih tiim bu bulgular-
la beraber otobiyografik olan romanin bagkahramaninin tavri,
incelemenin mihenk tasidir; ¢linkli baskahramanin goriisleri
ve hareketleri Bekir Yildiz’in o donemdeki fikir ve tavrina
isaret eder. Buna gore, ilk eserinde yazarin evlilik kurumuna
dogrudan bir tenkit getirmediginin alt1 ¢izilmelidir. Ne var ki
sanat¢inin goriisleri sonradan degisecektir. Bu degisim ikinci
romanda barizdir.

Halkali Kole’de kahraman evli iken baska bir kadinla
birlikte olusunu mesruiyete oturtmaya ugrasir. Ustelik evli-
ligini bozmadan iligkisini siirdiirmeye niyetlidir. Durumunu
digerlerinin nazarinda normallestirmeye calisirken gegmisteki
“kagamak”larindan misal getirmesi ve garip bir sekilde otori-
tesinin yargilandigina hiitkmetmesi sagliksiz bir ahlaki durumu
ve ruh halini gosterir. Kahraman gayrimesru hayati onaylayi-
c1 bir tavir sergiler. Esi, onceki iligkilerinden haberdardir ama
hepsine goz yummustur. Konusmalar esnasinda kadinin tiim
bu sadakatsizlikleri kaniksadig1 ifsa olur. Ister ailenin ayakta
kalmasi i¢in sineye ¢ekmek isterse bilerek kabullenmek olsun,
annelerinin gérmezden gelen tutumu ¢ocuklar i¢in yaralayici
olur.

Bir diger husus, eserde anlatilanlardan Marksist oldugu-
nu anlasilan kahramanin, yasadig1 goniil iliskisini savunurken
icine ideoloji katmasidir. Kahramanin, ayni ideolojik cepheyi
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paylastig1 oglunu, bu taraftan yanina ¢ekmeye caligtigr fark
edilir.

Oglu, babasmin vaziyetini bilir ama gizli kapakl kal-
di1g1 miiddetge bu durumun kimseye zarar1 dokunmayacagini
diistintir. Duruma ¢o6ziim iiretilmelidir ama ne gibi bir ¢6ziim
olacagina dair fikri yoktur. Gencin durumu ahlaki bir tutarlilik
gostermez. Babasi ise bu ¢arpik degerlendirmeyle ilgilenmedi-
g1 gibi oglunun devrimeciligine dokundurur ve bir insanin hem
devrimci olup hem de kurulu diizenin ahlak anlayisini nasil sa-
vunabilecegini sorar. Kahraman, mantik oyunlar1 ve ideolojik
polemiklerle bir taraftan aleyhindeki durumun {istiinii 6rter di-
ger taraftan miidafaasina kendince mesru bir alan agmaya ca-
balar. Devrimci ahlaka gore kusurlu olan ogludur. Halbuki en
basta oglunun miitalaas1 dl¢iisiiz ve ¢arpiktir. Buradaki 6l¢ii-
stizliik ve carpiklik ise kahramanin nazarinda mesele degildir.
Zaten bunun Uistliine konusmak da aleyhine olacaktir. O yiizden
higbir ahlaki degerle telif edilemeyecek durumunu savunmak
icin mevzi ararken oglunun bakis acisinda ideolojik bir carpik-
lik oldugu iddiasiyla konuyu lehine dondiirmeye ugrasir.

Halkali Kéle’nin baskahramaninin esasen Bekir Yil-
diz’1n sozlerini emanet ettigi kurgusal kahraman oldugunu bil-
digimizde, yasadiklarinin ve diinya goriislinlin, yazarin aileyi
algilay1s tarzin1 ve tiim i¢ muhasebelerini dogrudan etkileyen
saikler oldugu anlagilir. Sakinmadan hayatindakileri anlatan
yazar, sarsintili giinler gecirmistir. Kendini miidafaasi, ¢ev-
resindekileri sucladig1 argimanlar gergekei bir dille anlatilir.
Bunlardan yazarin aile biitiinliiglinii ne derece ciddiye aldigi
saptanabilecegi gibi aile olmanin iyi taraflarmni da artik his-
setmedigi sonucu ¢ikar. Ilk romandan ikincisine gecildiginde,
aile hakkindaki goriislerde degisim yasandigi agiktir.

Aile olmak, ebeveyn mesuliyetini tatli mesakkate ¢evi-
rirken, Halkali Kéle’de baskahramanin kaygilarini abartarak,
cocuguna bakinca onun yiiziinde masraftan baska bir mana
bulamayisi iistiinde durulacak bir husustur. Romanin adi da
sembolizm igerir. Kendisinin adeta zincirle zaruretlere baglan-
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diginy, aileyle yasamaya mahkm kilindigini diistinen kahra-
man-anlatic esini, evladim ihtiyacin kendisiyle esitler. Insani
kiilfetle 6zdes kilan yaklasimi, metalastiran bir zihniyete isaret
eder (Turna, 2015:252).

Tirk romaninda ailenin izini siiren Kazim Yetis (2002:
274), konu baglaminda yaptig1 bir degerlendirmede, roman-
cilarin bireyi ve yasami etkilemek icin kurgu olusturdugunu
ancak bu kurmacanin sanatgilarin zihniyetine, ideolojilerine
hatta saplantilarina dayandigini ifade eder. Incelenen romanlar
kapsaminda da bu degerlendirmenin g6z 6niinde bulundurul-
mas1 gereken bir yani oldugu diisiiniilebilir.

Bir diger eser olan Aile Savaslari’nda evlilik kurumu
merkezdedir. Burada aile kavramindan ziyade, kurum olarak
evliligin, nikahin; birey ve toplum olarak bu kavramlara baki-
sin One ¢iktig1 bildirilmelidir. Kahraman-anlatici sevginin de-
gil kurumun 6ne ¢ikartilmasinin yanlis oldugu kanaatindedir.
O yiizden sevgi hissetmedigi aileden ayrilmis, sevgi duydugu
kadinla ise evlilik catis1 altinda olmadan yagsamayi tercih et-
mistir.

Aile Savaslari’nda, sevgiyi birlikteligi ayakta tutan dina-
mik olarak géren roman kahramanlarinin, basta boyle diisiin-
mekteyken, salt sevgiyle evlilik kurumunun ytiriitiillemeyece-
gini idrak ettikleri ve yine basta onaylamadiklar1 sosyal kayit
ve degerleri sonradan kabullenmek zorunda kaldiklar1 goriiliir.
Ailenin mahiyeti dolayl1 bicimde konu edilirken, toplumca ge-
nel kabule mazhar kaidelerin ni¢in gerekli oldugu meselesi de
acilir.

Romanlara bakildiginda, ilkinden sonuncusuna dog-
ru kahramanlarin aile, evlilik meselelerinde gittik¢e aleyhtar
yaklasimlar gelistirdigi dikkat ¢eker. Tiirkler Almanya’da ese-
rinde, baskahramanin aile biitiinliigii gozetir tavrina mukabil
Halkali Kéle’de, aile mukaddesat1 bireysel arzular yiiziinden
orselenir. Bu bir tutum degisikligidir. Halkal: Kole’deki bas-
kahramanin, aile kavramina muhalif tutumu, degisik sebep-
lerle temellendirilmeye c¢aligilir. Esinin, kahramanin annesini
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evinde istemeyisi, aldatma sebebi gibi sunulur. Kahramanin
yasak aski adeta esinden aldig1 intikamdir. Eserin devaminda
ise sunulan bu gerekg¢enin temelsizligi ortaya ¢ikar. O, evinde-
kileri sevmemektedir.

Sevgi meselesi bir sonraki romanin temalarindan biridir.
Aile Savaslari’nda, sevgiyi mihrak kabul edip, nikah1 sosyal
bir ayrint1 gibi géren kahramanin yine de nikah kiymay1 ar-
zulamasi, sosyal kaidelerin disina ¢ikmanin zorlugunu anlatur.
Kahramana gore, nikah, evlilik meselesinde toplumun bakis
acist, baski odagidir. O, buna karsidir ancak yine de kaidelere
boyun eger. Formalite gordiigii nikahin, ailenin olmazsa ol-
mazi gibi gdrmedigi ¢ocugun {listline esiyle yaptig tartismalar
evliligini bitirmesine neden olur. Darbe’de ise aile kurumuna
olumsuz bir bakis agisi1 ile yaklasilmaz. Bu bilgiler 1s1g1nda ro-
manlar karsilastirlldiginda, Halkali Kole ve Aile Savaslarr’nin
aile, evlilik, nikah, ¢ocuk temalar1 ¢evresinde en fazla yogun-
lasan romanlar oldugu fark edilir. Bu iki eserde, digerlerinde
olmadig1 bicimde aile kavramina yipratici bigimde yaklagilir.
Romanlardaki aile eksenli yaklagimlarin degisimi ve gelisimi
boyle 6zetlenebilir.

Sonug¢

Bekir Yildiz’in romanlari, edebl cephesinin Gtesinde
1960’lardan itibaren iyice hiz kazanan dis ve i¢ go¢ii islemesi,
askeri darbe ile calkalanan toplumu tasvir edisi, iktisadi ve ide-
olojik saiklerin bireylerin degerlerini etkileyisi ile ailelerdeki
trajik sarsint1 ve kopuslari ele almasi bakimindan miihimdir.

Incelemede yazarm tiim romanlar1 ele alimmis ancak
dordiinde aile odaklr hadiselerin yer aldig1 tespit edilmistir. Bu
dort romanin da yukarida da zikredilmis olan iicli, otobiyogra-
fik niteliktedir. Denilebilir ki s6z konusu eserlerde dogrudan
Bekir Yildiz’in hayatinin kurgusal izdiistimii yer alir. Son ro-
man olan Darbe’de ise yine sanat¢inin diinya goriisli ve ta-
nikliklart ekseninde aile mevzusu geger. Tlim bu romanlarin
Bekir Yildiz’in duygu ve diislincelerinin disavurumu olarak
degerlendirilebilecegi agiktir.
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[lk ii¢ romaninin otobiyografik niteligi goz éniinde bu-
lunduruldugunda, eserlerdeki baskahramanlarin yazarin kur-
gusal yansimasi olarak konustugu, Bekir Yildiz’in hayat ma-
cerasin1 ve gorlslerini aktardigi ortadadir. Buna gore yazar
evlilige, aileye, esler aras1 miinasebete, ebeveyn mesuliyetine
yasadiklarindan ve diinya goriisiinden otiirti miispet bir bigim-
de yaklagsmaz.

Halkali Kole ve Aile Savaslari’ndaki baskahramanlar,
nikahsiz birliktelikleri topluma meydan okurcasina savunur.
Halkali Kdle’de baskahraman, gayrimesru birlikteligini mii-
dafaa i¢in 6nceden de kadinlarla diisiip kalktigin1 ama once-
kilerin sevilen degil, yatilan kadinlar oldugunu, bu seferkinin
ise goniil bagi icerdigini sOyler. Ge¢miste de ahlak dist ilis-
kiler yasadigini 6rnek vererek mevcut durumun kaniksanma-
sina ugrasir. Kural tanimazligimi baska olumsuz o6rneklerle
izah edip normallestirme cabasi icine girer. Mantikli, ahlaki
bir zemine oturmayan tutarsiz, 6l¢iisiiz hatali bir kiyasla gliya
kendini temize ¢ikartti1 zehabina kapilir. Aile fertlerine ¢ikisi
ve vaziyeti kabullenmeleri i¢cin adeta icbara yonelisi; cemiyet
kaidelerini, aile hukukunu hige sayan bir tavirdir. Halkali Kéle
romaninin sonunda kahramanin “aile diye, hayvan ahirinda”
yasadigini sdylemesi, evlilik kurumuna yonelik ¢ok giiclii bir
otkenin disavurumu ve aileye karsi sergilenmis sert bir tepki-
dir. Romanlardaki bu tarz tablolar, sadakate dayanan munta-
zam aile hayatinin nasil dejenere edildigine ornektir. Bunun
neticesinde de bireylerin ruhsal dengesi, dolayisiyla toplumun
cekirdekten itibaren yapisi bozulur.

Romanlarda genel itibariyla aile biitiinliigliniin koru-
namadig1, aile iiyeleri arasinda sicakligin yitirildigi, mahre-
miyetin zedelendigi goriiliir. Evlilik dis1 iliski kurmanin ya-
dirganacak bir tarafi olmadig: fikri, Halkali Kéle’de ve Aile
Savaglarr’nda dile getirilir. Roman kahramanlarinin séz ve
tavirlartyla bunu onadiklar dikkat ¢ceker. Geng kusaklarin ata-
erkil yapiyla sorunlariin onlart goge ittigi, go¢ neticesinde de
aile diizeninin bozuldugu Tiirkler Almanya’da romaninda ileri
stiriilen tezlerden biridir. Toplumun niivesi olan aileyi go¢ gibi
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etkileyen travmatik tecriibelerden biri de askeri darbelerdir.
Normal akisinda seyreden hayatin askeri metotlarla kesintiye
ugramasi, ortami istikrarsizlastirir. Bunun beklenmedik sonug-
lara mal oldugu, Darbe romaninda eslerin birbirine diismesi ve
bir babanin oglunu 6ldiirmesi ile anlatilir. Sosyal ¢alkantilar
esnasinda aileler zarar goriir. Tiim bu dile getirilenlerle Bekir
Yildiz’in romanlarinin aileyi ve toplumu belli bir sosyolojik
gergeklik i¢inde aktardigi fakat bunda sanat¢inin genel diinya
goriisiiniin de ¢ok etkili oldugu sonucuna varilabilir.
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Ozet: Halide Edib Kalp Agrisi’nda Zeyno’yu Binbas1 Hasan
ile kiirek ve kogsma sporlarinda berabere kalan bir kiz olarak canlan-
dirir. Zeyno ile Hasan’1n spordaki yarismalari, agska doniisiir. Ancak
Zeyno’nun arkadasi Azize’nin Hasan’a asik olmasi iizerine Zeyno
aradan cekilir. Zeyno 'nun Oglu’nda Mazlume sportmenligini Diyar-
bakir’da ata binmekte gosterir. Ayrica Tibbiye’nin Ebelik dalinda
calisir. Burhan Cahit’in roman1 Ayten ile ayn1 ad1 tastyan kahramani
profesyonel bir sporcudur. Roman onun yiizme, kiirek, kotra-araba
kullanma, nisancilik gibi spor meraklart iizerine kurulmustur. Ayten,
toplumda ileride gerceklesecek geng kiz tipinin Ornegidir. Yakup
Kadri’nin Ankara’sinda profesyonel Yildiz’m kosuculuktaki ba-
sarilarindan ve eski neslin nazariciligiyle Yildiz neslinin pratikligi
arasindaki farktan soz edilir. Aka Giindiiz ise Dikmen Yildizi’nda,
hastalanan Y1ldiz’1 Anadolu yollarinda iyilestirir. Boylece cografya,
diriltici fonksiyonunu icra eder. Aka Giindiiz fuhusla diisen kadin-
lara, yeni kurtulus recetesi sunan romanlar yazar. Tang-Tango’da
Bihter’in diismiis kadin hayati evlilik sayesinde bitince, kocasmin
yardimiyla ¢aresiz kadinlar i¢in bir hastane ve fabrika kurar. Milli
Miicadele’yi yapan Anadolu’yu soluyan Bihter, buray1 ruhlar i¢in
manevi bir tiniversite olarak goriir. Yazida Cumhuriyet’in ilk done-
minin dinamizmini veren kadin kahramanlar iizerinde durulacaktir.
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Views on Women in the Early Times of Republican Novels

Abstract: In her novel Kalp Agrisi (Heartache), Halide Edib
portrays Zeyno as a girl who draws with Major Hasan in rowing and
running. Zeyno’s and Hasan’s sports competitions turn into love.
However, when Azize, Zeyno’s friend, falls in love with Hasan,
Zeyno steps aside. In the novel Zeyno 'nun Oglu (Zeyno’s Son), Ma-
zlume shows her sports skills by horseback riding in Diyarbakir. She
also works in the midwifery branch of the Medical School. The pro-
tagonist of Burhan Cahit’s novel Ayten, who has the same name as
the title of the work (i.e., Ayten), is a professional athlete. The novel
is based on her sports interests such as swimming, rowing, drifting,
and shooting. Ayten serves as an example of the emerging type of
young girl in society’s future. In Yakup Kadri’s novel Ankara, the
professional Yildiz’s (“Yildiz” is a name literally meaning “Star” in
English) success in running and the difference between the theo-
reticality of the older generation and the practicality of the Yildiz
generation are mentioned. In his novel Dikmen Yildizi (The Star of
Dikmen), Aka Giindiiz heals the ill Yildiz on the Anatolian roads.
Thus, geography performs its revitalizing function. Aka Giindiiz
writes novels that offer a new recipe for salvation to women falling
into prostitution. In the novel Tang-Tango, when Bihter’s life as a
fallen woman ends through marriage, she establishes a hospital and
a factory for helpless women with the help of her husband. Bihter
breathes Anatolia engaged in the National Struggle and sees it as a
spiritual university for the soul. The article will focus on the female
protagonists who represent the dynamism of the early period of the
Republic.

Keywords: Women, sports, recipe for salvation from prostitu-
tion, recovery with Anatolia
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Giris

Makalede Cumhuriyet’in ilk on bir yilinda, yazilis ta-
rihleri yakin olan birka¢ romanda, kadina bakislari ii¢ sathada
ele almacaktir: Birincisi Halide Edip, Yakup Kadri, Burhan
Cahit’in romanlarinda goriilen sportmen kadinlar; ikincisi Aka
Giindiiz’de goriilen Anadolu’nun temiz havasiyla iyilesen ka-
din, nihayet fuhusla diismeye yeni kurtulus regeteleri getiren
kadinlar.

1. Sportmen geng kizlar

Cumhuriyet’in egitim/6gretim, zihniyet inkilaplarindan
biri insanin kafasi kadar bedenini de degistiren spora devlet
politikas1 olarak 6nem verilmesidir. 1922°de spor kuliiple-
r1 arasinda organizmayi saglamak, sporu sevk ve idare i¢in
Tiirkiye idman Cemiyetleri ittifaki kurulur. 1923’te ilk beden
ogreticilerinin yetismesi icin Birinci Heyet-i Ilmiye toplantist
yapilir, beden egitimi 6gretmeni yetistirecek okulun agilmasi
karara baglanir (Sarialp, 1991: 43). 16 Ocak 1924’te derne-
gin kamu yararia kuruluglar arasina alinmasina karar verilir.
Tiirkiye Idman Cemiyetleri Ittifaki 1924 Paris olimpiyatlari-
na ¢agrilir (Tuzcuogullari, 2001: 48). Atatlirk sporun 6nemi
hakkinda sdylev ve demecler verir. 1926°da, kafa yapisi ne
derece tekamiil ederse etsin bedeni inkisafi noksansa, o vii-
cudun o kafayi ileri gétliirmesinin miimkiin olmayacagini ileri
siirer. 30 Eyliil 1926°da Tiirkiye Idman Cemiyetleri ittifaki
genel kongresini temsilen gelen heyete yaptigi konusmada
(konugsma Anadolu Ajansi’nca yaymlanmistir.) spor hayatini
bir irkin 1slahi ve kiisayisi meselesi, medeniyet meselesi olarak
gosterir (Tuzcuogullari, 2001: 55-56). Sporcunun zeki, ¢evik,
ahlakli olmasini ister. Atatiirk’iin emriyle sporcularin kizla-
r1, kardesleri ve esleriyle kadinlar arasinda sporculuk yayilir.
1926°da atletizm pistlerinde, 1927°de kiirek sporunda ve te-
niste, 1929°da voleybolda ve ylizmede profesyonel kadinlar
goriilmeye baslar (Tuzcuogullari, 2001: 86).

Kadin-erkek-¢ocuk i¢in sporun 6nemi edebiyata da yan-
styacaktir. 1lk Cumhuriyet romanlarinda kadim-erkek iliski-
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sinde, oncekilerden farklar goriiliir. Romanlarimizda agk, iki
cinsi baglayan en temel motiftir. Kadin-erkek arasinda yaris
nadirdir. Mizancit Murad’in Turfanda mi yoksa Turfa mi? ro-
maninda hizmette yaris eden idealistlere, Halide Edib’in Han-
dan romaninda hayatta kazanilamayacak yaris olmayacagini
telkin eden geng¢ kizlara rastlanir. Cumhuriyet toplumunda
kadin Cumhuriyet’in dinamizmini, kendi i¢ dinamizmi seklin-
de lizerinde tasir. Romanlarda sportmen erkekle yarisan geng
kizlar goriilmeye baslar. Halide Edib’in 1924 tarihli Kalp Ag-
ris:’nda sportmen kiza rastlanir. Romanda kahramanlarin tam
olarak Cumhuriyet donemini idrak ettiklerinden s6z edilmez.
Fakat basarili Anadolu ihtilalinden, Mudanya Konferansi’n-
dan, Anadolu’nun Istanbul’da moda olmasindan bahsedilir.
Kalp Agrisi’nda bir ask ticgeninin iliskileri s6z konusudur.
Anadolu zaferi kazanildiktan sonra Istanbul’a gelen Binbasi
Hasan’in, kuzeni Azize ile ilgilendigi ve onunla evlenecegi
sanilir. Ancak Hasan, Azize nin arkadasi, sportmen viicutlu,
kisa sacli ve bronz tenli Zeyno’ya ilgi duyar. Hasan ve Azize
ile Goksu’da gezmeye ¢ikan Zeyno, hava, giines ve hareketin
sarhoslugunu duymaya baslayinca hizla kiirek c¢eker. Hasan
kiirekte onu gegmeye tesebbiis eder. Zeyno’nun karakterinde
yenilmek yoktur. Zafer ihtirasiyla Hasan’1 kiirekte gegmek is-
ter. Yaris berabere biter. Yarisan ¢ift arasinda bir askin basla-
yacagini okuyucu, Hasan’in “Yaris uzun siirecek ve mutlaka
bir taraf maglup olacak.” s6zlerinden anlar (Adivar, 1943: 16).
Hasan’in makbul kadin telakkisi, erkekler gibi mert ve agik
kadindir. Goksu’da kosmaca yaris1 baslayinca Zeyno masla-
hini, ayakkabisini ¢ikarir. Nefesinin kesilecegini, bayilacagini
zannettigi bes dakikalik yarismada yine Hasan’la omuz omuza
berabere kalirlar. Bu kuvvet denemesinde berabere kalmak sa-
vastan yeni ¢ikmis bir subay olan Hasan’1 rahatsiz eder. Ordu
berabere kalirsa hayat hakki olmayacagini bilir.

Zeyno Almanya’da ve Istanbul’da iiniversite derslerini
takip etmistir. Sonradan ayrilacagi ama hep arkadas kalacagi
nisanlis1t Doktor Safvet ile iki serbest kafadar, iki fen adami
gibi tartisip konusur. Erkek arkadaslarini kadin arkadaslarin-
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dan ayirmaz. Ancak Hasan ile yaristan sonra insanin kalp ve
kafadan bagka, sinir sistemi gibi elemanlarla yogruldugunu
kavrar. Goksu’daki yarigmalardan sonra, ikisi Giilhane Par-
ki’nda karsilasirlar ve bir hendegi beraber atlarlar. Ayastefa-
nos’ta yine hendekten atlama, ava gitme, av kopeklerini sevme
gibi birbirine es zevkleri devam eder. Perapalas’ta Safvet, Ha-
san, Zeyno ve Azize yemek yer, dans ederlerken, Hasan boyla-
rinda ¢ok uyan bir ahenk oldugunu sdyler. Sonra yalida Hasan,
kirk yillik hamal tiirkiisii Hey Zeyno, Zeyno, Zeyno’yu soy-
ler, ¢alar, oynar. Zeyno onun raksina katilir. “Beraberce ayni
temevvii¢ ve ahenkle kimildayarak oynamaya basladik. (...)
bast agik geng ve ince subayla, uzun ince, saglari ¢iplak boy-
nunda ucarak donen kizi el ele goriiyordum.” (Adivar, 1943:
30). Arkadan Azize fokstrot dansi yapar. Bu miizik tercihi, iki
kiz arasindaki farki gosterir. Azize Zeyno’ya; agik yerlere bir
agac gibi yakistigini, spor kostiimlerinin oldugunu, kendisinin
uzun Okgeleri, stslii esvaplari, bir karis boyuyla onun yaninda
maskaraya dondiigilinii sdyler. “Senin erkeklere daha arkadas
olan bir halin, azicik erkek ¢cocuga benzeyen bir serbestligin,
hi¢ naz, kiritma ve erkeklere kendini begendirmek i¢in fazla
siislenmeyen bir halin var ki o her erkege tabii ve tehlikesiz
bir tesir yapiyor.” (Adivar, 1943: 85). Bu nitelemedeki kadin,
Cumhuriyet doneminin yeni kadini, erkege arkadas kadinidir.
Yazar onlardan yanadir. Zeyno-Hasan arasinda ask itirafi olur
ve Hasan Zeyno’yu beraberce Anadolu’nun esrari i¢inde kay-
bolmaya davet eder. Zeyno askin bu davetine icabet edecektir
fakat arkadas1 Azize araya girer. Azize intihara tesebbiis edin-
ce Zeyno aradan c¢ekilmek liizumunu hisseder. Hasan’1 Azize
ile evlenmeye ikna ederken, kendi hayat hissesini Azize’ye
verdigini diisiiniir.

Hasan ile Azize evlenip Viyana’ya giderler. Orada Dora
1simli Avusturyali bir kadin Hasan’1 etkiler. Kadinin Zeyno’ya
benzer halleri vardir. Azize onu tasvir eder: “Bu, Avrupa’nin
giiya asri kadimi! (...) Yiizlinii boyamaz, babasinin diinya ka-
dar servetine ragmen, kendi hayatini kendi kazanir bir mahlik.
(...) Halbuki bizde asri kadin boyle degil, en ¢ok siislenen, da-
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ima eglence yerinden ¢ikmayan, arkadaslarindan iyi giyinmek
emeliyle yasayan kadina bu ismi verirler degil mi?” (Adivar,
1943: 120) Azize Zeyno ve Dora’dan farkli olarak Tiirkiye’de
genel-gecer hususlartyla asri kadin olmak ister. Dora ise Azi-
ze’yi yeni Tiirk kadini olarak gérmez. Yeni Tiirk kadinini ihti-
lale karigmis, halka karismis, Avusturyalilardan daha demok-
rat olmus telakki eder. Halide Edib bu sozlerle kendi yakin
gecmisini vermektedir. Dora Azize’ye, ihtilal yapmis bir zabit
karisinin neden israfa diiskiin oldugunu sorar. Dora Azize ve
Hasan’a Zeyno’yu hatirlatir. Azize erkeklerin; sporcu degil
ebedi kadina, zayif, cazip, yar1 hasta, sanat ve siisten meydana
gelen kadina diiskiin olmalarin1 mantikli bulur. Hasan Viya-
na’da Dora ile karsilastigi gibi Zeyno da Istanbul’da Muhsin
Bey ile karsilasir. Onunla Hasan’la oldugundan daha denge-
11 bir beraberlik kuracagina inanir. Hayatlarinin sonuna kadar
birbirlerinin kalbini kemirmeyecek, birbirini didik didik et-
meyeceklerdir. Evlendikten sonra Hasan’la karsilastiklarinda
Hasan kalbinin agrisinin dindigini fakat kalbinin suyu sikilmis
bir posa gibi heyecanlanma kabiliyetini kaybettigini diisiiniir.’
Roman sathi alafranga olan ama zayif bilinyesine ragmen be-
bek diinyaya getirmekte 1srar ederek bunu asan Azize’nin 6l-
mesiyle son bulur.

1928 tarihli Zeyno 'nun Oglu, Kalp Agrisi’nin mesele ve
sahislarinin araya yeni mesele, sahis ve mekan 6geleri katil-
mastyla devami olan bir romandir. Olay mekani Istanbul’dan
Anadolu’ya, Diyarbakir’a dogru uzanir. Zeyno, Hasan, Zey-
no’nun kocas1 Muhsin Bey, eski nisanlis1 Doktor Safvet, baba-
st Asim Bey roman kahramanlar1 olarak devam ederler. Haso
Cocuk, annesi Zeyno ve Mazlume adli bir geng kiz ve onun an-
nesi Mesture Hanim romanda 6nem kazanirlar. Konumuz olan
saglam kafa saglam viicutta bulunur prensibinin canli timsali
Mazlume’dir. Evinde Fransizcay: bir Parisliden, Ingilizceyi
Londralidan 6grenmis, ustasindan da piyano dersleri almistir.
Mazlume tniversiteye gider, liniversite arkadaslariyla Avru-

! Inci Enginiin romanda askin bir kader gibi insanlari yaktigini yazar (Enginiin, 1978: 225).
Selim Tleri, Halide Edib’in Kalp Agrisi’ndan sonra bir daha agk romani yazmadigini séyler
(Tleri, 2019: 34).
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pali danslar yerine zeybegi tercih eder. Bir subayla kosmaca
yarigina ¢ikmasina sahit oldugu Zeyno’yu tabii haliyle zevkine
uygun bulur. Universite arkadaslariyla bir spor kuliibii kurmus-
lardir ve Zeyno’ya tiyelik miiracaatinda bulunacaklardir. Maz-
lume’nin annesi Mesture Hanim, Azize’ nin savundugu sekilde
zamanin “asri” kadinlarindandir. Dans etmek, giizel giyinmek
gibi sekli cergevede ve iireticilikten c¢ok tiiketicilikte kalan as-
riligi, yazar onun iizerinden tenkit eder. Mesture Hanim asri
hayatin maddi, giiriiltiilii eglencelerini Avrupa’dan gelen moda
oldugu i¢in kabul eder. Ana kiz arasindaki nesil-zihniyet farki-
n1 Zeyno s0yle yorumlar: “Annesi ne kadar hiilyali heyecanl
ise, o kadar ameli ve yalin. Anas1 ne kadar siire on sekizinci
asir asiklarina hayatini hasretmis ise o diinyay1 o kadar bagka
goren yirminci asir ¢ocugu” (Adivar, 1928: 170) Mazlume, bu
“muasir” kiz, hayatin tahlil etmek, diisiinmek icin degil ya-
samak icin olduguna inanir. Mazlume’nin Zeyno’ya hitaben
sOzleri, onun kendisini, annesi kadar Zeyno’dan da ileri buldu-
gunu gosterir: “Bliyliklerine gozleri bagl hiirmet eden, onlar1
hatasiz ve iyi bulan eski gen¢ neslin yerine biiyiiklerin suni
vakarlarini, giinahlarini, riya maskelerini ¢ikarip atan yeni ne-
sil”’dendir o. “Bizim ne oldugumuzu istiyorsaniz evvela siz o
nevi bir hayat 6rnegi ortaya atmalisiniz. Yoksa nutuklar, dedi-
kodular, konferanslar bize hi¢ tesir etmiyor.” (Adivar, 1928:
277). Yazar burada Mazlume’nin Zeyno’dan daha ¢ok tabiili-
ge ve serbest diisiinceye karsi bir temayiilii oldugunu gosterir.
Ancak geng kizin annesiyle zitligina kars1 babaannesinin eski
zevk ve zihniyetiyle birlesen taraflar1 vardir. Bu da yazarin
kahramanlarini ¢ok katmanli yarattigini gosterir.

Romanda gecen “Anadolu subayr modasi ¢ikinca sivil
gencler gdzden diistii.” (Adivar, 1928: 33) ve “Istanbul o giin-
lerde heniiz formalar1 sokiilmiis, Anadolu’nun goziine girmek
ve Anadolu’ya yaranmak i¢in higbir seyden g¢ekinmiyordu”
(Adivar, 1928: 49) sozleri Milli Miicadele’nin siyasi-sosyal za-
ferini hatirlatir. Romanin konusunun Anadolu’da gegmesinin
de sebebini verir. Istanbul’da sipahi ocaginda ata binen kisa
sagli, sportmen viicutlu Mazlume Hasan ile Diyarbakir’da at
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gezintileri yapar, asri toplantilarda Hasan ve bagka erkeklerle
dans eder. Hasan gen¢ kizin biitiin serbest tavirlarina ragmen
onda “hiirmet telkin eden bir dogruluk; diisiincelerini, hislerini
siislemeden oldugu gibi sdyleyen bir cesaret” bulur (Adivar,
1928: 244). Annesi Mesture Hanim’1n kizin1 Hasan ile evlen-
dirme istegine karsilik, Mazlume oraya sitma tedavisine gelen
-ki Cumbhuriyet’in saglik politikalarinin baginda gelir.- Safvet’i
tercih eder. Safvet Mesture Hanim’1n idealizmini anlayamadig1
i¢in istikbalsiz buldugu ve monden olmadig1 i¢in begenmedigi
bir gengtir. Kalp Agrisi romaninda Zeyno tarafindan kalbi ki-
rilan Safvet’in duygularinin burada tamir edildigi, miikafatini
buldugu diisiiniilebilir. Mazlume evlendikten sonra annesinin
isteklerine aykir1 olarak {iniversitede Tibbiye 6grencisi olur.
Zeyno’dan daha geng olan Mazlume, calisma diinyasina gire-
rek hayata aktif katilir. Doktorlugun ebelik béliimiinde ihtisas
yapar. Afrikali bir bacinin bebeginin diinyaya gelmesinde ve
yikanmasinda hizmette bulunur. Annesi, ebe olmasini kendi-
sine inat bir davranig olarak yorumlar. Eser Mesture Hanim’in
degerleriyle Safvet-Mazlume degerlerinin karsilagtirilmasi ve
ikincinin hakim gelmesiyle biter. Eserin son paragrafinda iki
insanda 1srar eden Safvet, “gecen insaniyet devirlerinin higbi-
rine makis olmayan ilim, tecriibe ve kudretle” baslayacagi de-
virde? Mazlume ve Haso ¢ocugu yeni bir insan 6rnegi olarak
sunar. Bu insan 0rneginin sportmenligi {izerinde durur. Zey-
no’nun oglu Haso da babasi Binbas1 Hasan’1 gececek kadar
hizl1 ata binen bir ¢cocuktur. Yazar Zeyno 'nun Oglu romaninda
aydin olma 6zelligini onlara ve sportmen olmayan ilim adami
Safvet’e yiiklemistir.

Popiiler romancilardan Burhan Cahit (Morkaya)
1927°de yayinladig1 Ayten romaninda Halide Edib’in iki roma-
nindaki kadinda sportmenlik motifini igler. Halide Edib’in bu-
rada inceledigim romanlarinda, olaylar donemin tarihi atmos-
feri i¢ine oturtulmustur. Cumhuriyet’in ilk yillar1 Istanbul’unu
veren Ayten romaninda bdyle bir tarihilik yoktur.

2 Inci Enginiin Safvet’in diisiincelerinde Batili asir degerlendirici fikir adamlarmnin etkisi
oldugunu soyler. (Enginiin, 1978: 235)
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Her sey Cumbhuriyet doneminin modernizmi etrafin-
da doner. Edebiden ¢ok eglendirici olan roman, bastan sona
Ayten isimli gen¢ kizin sportmenligi etrafinda doner. Ayten
bir Ingiliz miirebbiye ile yetisir, Fransiz lisan hocasindan ders
alir. Annesi onu kiz muallim okulunda yatili okutur. Yerli bir
okulun diplomasina sahip olmasinin, gelecekte serefini kurta-
racagini diisliniir. Okulda cebir, hendese gibi derslerden kendi-
sine yetecek notlar alirken, spor, resim, miizik derslerinde ¢ok
basarilidir. Romanimizin baslangicindan itibaren spor yapan
geng kiza az yer verilmisti. Ayten ise bastan ayaga sporcu, giir-
biiz, atilgan, erkek tabiatl bir kizdir. Cocuklugundan itibaren
1yi ylzer. Kalp Agrisi’nin Zeyno’su gibi iyi kiirek ¢eker. Zeyno
sporu zevk icin ve erkekleri gegmek i¢in yapmaktaydi. Ayten
de boyledir ancak bir spor kurumunun tiyesidir. Ayten Kala-
mis sahillerinde kiirekte erkekleri gegince, Fenerbahce Kulii-
bii’niin ilk kadin iiyesi olarak davet edilir. “idmanli kollarin
gotiirdiigli bir kullip sandali ile yaris etmek kimin haddi ya.
Fakat bizimkiler isi ciddi tutup ileri gegince siki bir yaris bas-
lamis ve miicadele nihayet bizimkilerin galebesiyle neticelen-
mis.” (Morkaya, 1927: 111). Kuliibe girinceye kadar ylizme,
voleybol, kiirek ¢ekme sporlar1 yapan Ayten, profesyonellige
adim atinca kotra-yelken kullanma dersleri alir. Onun kotra
meraki ylizinden anlatim ritmi hizlanir. Ayten arkadaslariyla
Fenerbahge’den Adalara dogru yelken agar. Yelkendeki ma-
haretiyle, onlar1 takip eden Bahriye Mektebi 6grencilerinin
kotrasini1 gecer. Kuliibiin erkeklerinden evlilik teklifi alirsa da
goriistiiklerine arkadastan 6te bakmadigi i¢in hicbirini kabul
etmez. Ayten Avrupa’da miizelere gittigi kadar at yariglarim
seyre de gider. Ayten heniiz tam anlamiyla treticilige ge¢me-
mis, kendi hayatin1 kazanmada yol almamistir. Ancak spora
intizamla devam edisi ve resim yapis1 onun asriligine iiretken-
lik ve program katmasinin ifadesidir. Kalamis’ta sporla gegen
yaz giinlerinden sonra, kisin Taksim tarafinda yasarken Sis-
li’deki bir kuliipte tenis oynar. Burada Galatasaray kuliibiine
mensup arkadaglar1 olur. Eski sporlarina silah aticiligini ek-
ler. Kuliipten bir arkadasinin Magka’daki evinin bahgesinde
revolverle nisan alma egzersizlerine baslar. Icinde rekabet ve
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miisabaka olan her spor onu mesgul etmektedir. Burada da er-
keklerin ilgisini ¢ekince aticilik egzersizlerinden vaz gegmek
zorunda kalir. Sadece Orhan isimli, Galatasaray Kuliibii’nden,
binici bir erkegin alakasindan hoslanir. Ayten giiniiniin belirli
saatlerini giinliik tutmaya ayirdig1 gibi cok kabiliyetli oldugu
resme de ayirir. Suluboya-yagli boya portre, natiirmort, peyzaj
resmeder. Uzak-yakin ¢evresinde Maslak, Yenikdy, Tarabya,
Kagithane gibi yerlerde resim yapar. Ayten’in son ve otekileri
asan spor meraki araba kullanmak olur. On sekizinden son-
ra annesinin ona satin aldig1 otomobil ile Istanbul’un degisik
yerlerinde dolasirken Kagithane’de haydutlarin saldirisindan
Orhan yardimiyla kurtulur. “Fevkalade vaziyetler karsisinda
itidali, muvazeneyi kayip etmemek icin bdyle muvaffakiyetle
neticelenen maceralarin hayatta tekrar1 lazim.” diye diisiintir
(Morkaya, 1927: 289). Yarismaya daima merakli olan Ayten,
otomobiliyle Orhan atiyla yaris ederler. Genelde berabere
kalirlar. “Yavas gitmeyi hi¢c sevmem. Hayatta biraz hareket,
heyecan olmali. Fazla intizam, fazla hareketsizlik beni sikar.”
(Morkaya, 1927: 264) Boyle bir yaris aninda Orhan’1 kazadan
korumak i¢in kendisi kaza yapar, yaralanan iki gen¢ hastaneye
kaldirilir. Tedavilerini Ayten’in hi¢ gérmedigi babasi doktor
Macit yapar. Menenjit tehdidi altindaki Ayten beyninden ufak
bir ameliyat gegirir. Neseli, ugar1 kizin kalbini zaman zaman
babasizlik kemirmektedir. Onu tek basina yetistirmis annesini
ikna ederek babasiyla baristirir. Orhan Ayten’i sevmekte, Ay-
ten tanidig1 biitiin gengler arasinda en ¢ok Orhan’a giivenmek-
tedir. Evlendikten sonra bir miiddet igin Istanbul’dan ayrilan
cift Viyana’ya ufak bir Fransiz tayyaresiyle giderler. Roman
bu modern hareket ile sona erer. Sivil tayyare kullanmak yakin
zamanda Tiirklere de gececektir.

Yazar, Ayten’in sahsinda Cumhuriyet’in gen¢ insanlar-
da yaratmak istedigi sporcu ahlakinin canli 6rnegini gosterir.
Ayten spor yaptigi icin daha da sagliklidir. Doktoru onun hak-
kinda soyle soyler: “Kalp bir motor kadar kuvvetli, cigerler
derseniz vantilator gibi isliyor. Viicut agir siklet sampiyon
namzedi. Ben bu kizin neresini muayene edeyim?”’ (Morkaya,
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1927: 301). Doktorun bu teshisinde benzetilen unsurlar devrin
makineye egilimini hatirlatir. Ayten, toplumda ¢ok az olan an-
cak benzerleri yetisecek geng kiz tipini temsil eder.

Sportmen kizlari ele alacagim Cumhuriyet’in ilk roman-
larindan biri de zaman araliginin en uzagindaki 1934 tarihli
Ankara romanidir. Yakup Kadri’nin tigiincii kisminda 1940’1
yillarin Tiirkiye’sini titopik anlatti§i Ankara romaninda, yine
iki nesil mukayesesi vardir. O yillarda yasayan geng nesil, Mil-
li Miicadele’yi yapan 6ncekilere oranla ¢ok daha sportmendir.
Yildiz sahsinda yazar, Cumhuriyet’in 6zledigi gen¢ kizi can-
landirir. Y1ldiz profesyonel bir tiyatro sanatgisi ve profesyonel
atlettir. Inkilaplarin 6ziinii veren bir oyunda basariyla oynar.
Oyunculukta ve provalarda ciddi ve dikkatlidir. Eski neslin
kahramani Selma, ondaki artistlik kabiliyetinden tirker. Tabii
hareketleriyle rol yapmalar1 arasinda hangisinin gercek oldu-
gunu ayirt edemez. Sporcu Yildiz erkeklerle beraber katildig:
bir kosuda, ikinci olur. Selma’nin esi Neset Sabit Yildiz’1 ve
neslini degerlendirir:

“Biz, birtakim sakuli insanlardik. Halbuki, bun-
lar ufkidirler. (...) Yildiz Hanim coktan Stadyuma
vardi bile. Su dakikada egzersizlerini yapiyor ve bu-
rada ge¢irdigi iki li¢ saati hi¢ aklina getirmiyor. Hal-
buki, biz, su anda, kars1 karsiya ge¢misiz, onun fel-
sefesini yapmakla mesguliiz. (...) O ne sihhat! O ne
halis ruh ve beden tazeligi!.. Hangisinde bizi kemiren
illetlerden bir eser bulabilirsin? (...) birtakim kas-
vetli hayaller kurmaya vakti var mi1, sabahtan aksama
kadar her saati bir mesguliyetle doludur ve sporun
rasyonel usulleri sayesinde onun biinyesi gibi ahlaki
da sihhatli ve faziletli bir inkisafa dogru feyz alip git-
mektedir.” (Karaosmanoglu, 2014: 219-220)

Yildiz, es olarak “ciiretli kizak sampiyonu”nu (Kara-
osmanoglu, 2014: 226) seger. Eski nesilden Selma’nin Kiz
Enstitiisii’'nden 6grencisi Nisan da orta siirat bisiklet yariginda

* Bu roman hakkinda genis bilgi i¢in bk. Ugurcan, 1981: 18-21.
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birinci gelir. Yildiz’1 hafif¢e kiskanan Selma, Nisan’in basari-
sindan biiylik mutluluk duyar. Yazar, yasama hakkini daha ¢ok
kendinden sonra gelen aktif-sporcu nesle verir.

2. Aka Giindiiz’iin kadinlari

Buraya kadar soz ettigim romanlarda yeni kadinin sos-
yal statiisii iyimser sekilde anlatilir. Aka Giindiiz, bu romanci-
lar kadar iyimser degildir. Onda Osmanli donemi ve Miitareke/
Cumhuriyet’in ilk yillarindaki kadinin durumu kétiimser isle-
nir. Dikmen Yildizi (1928) bunlardan en iyimseridir. Burada
nisanlisinin 6ldiigiini sandiktan sonra akil saglhigin1 kaybeden
Y1ldiz’1n, Anadolu’nun hiir havasinda iyilesmesi anlatilir. Dik-
men Yildizi’nin hastalanmadan 6nce yaptig1 aktif is, Yunanli-
lardan kagip magarada saklanan kadin ve ¢cocuklar1 yirmi alti
giin komuta etmesidir. Babasi Yildiz’1 birinci magara firka
kumandani, anlatic1 yazar karanlik magaranin yildiz1 olarak
nitelendirir. Yildiz magaraya siginanlarin metanetini saglar.
faseyi idare eder. Magaraya yiyecek yardimi gelmeyince ag¢
kalirlar. Nihayet efeler, askerler ve zeybekler bu grubu kur-
tarir. Onlarin gelisini Yildiz soyle anlatir:  “Felaketlerin or-
tasinda, oliimiin goébeginde isitilen Tiirkge bir sesin ne ilahi
ses oldugunu bilir misiniz?” (Aka Giindiiz, 1974: 50) Burada
yazar Aka Giindiiz’iin, dil konusunda Omer Seyfettin’in fikir
arkadas1 oldugu bellidir. Milli Miicadele konulu romanlarda
kadinin kahramanlig1 sik rastlanan bir motiftir. Bu romanda
onemli bir dikkat, hastanin Anadolu havasiyla iyilesmesidir.
Ayni Yildiz niganlist Murat’in 6liim haberiyle ¢ilginlasir, ana
babasiin Murat’1 dldiirdiiklerine inanir. Bir tas bebege haki-
ki bebek muamelesi yapar. Onu hayat vasitasiyla iyilestirmeyi
planlarlar. Yildiz, Murat’in babasiyla Anadolu yollarinda do-
lagir. Yildiz’in halktan kisiler tarafindan iyilestirilmesi, Bey-
baba’nin bu tedaviyi idare etmesi, halk-seckin sinifin birles-
mesinin somut ifadesidir. Cesitli asamalarla Anadolu tabiati
ve insanlarinin etkisiyle Yildiz iyilesir. Kaybettigi bilincini ye-
niden kazanir. Kazanirken Milli Miicadele’yi yapan Tiirk’iin
biiyiikliigiine ¢esitli sekillerde sahit olur. Aka Giindiiz, bu en
inlii romaninda, kadin diriltici bir riizgarla iyi olmus gosterir.
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Aka Giindiiz, Bu Topragin Kizlari (1927) ve Iki Siingii
Arasinda (1929) romanlarinda kizlarin diisiisiinii ¢ok karan-
lik sahnelerle anlatir. Osmanli Istanbul’unda, Abdiilhamid,
II. Mesrutiyet, Harb-i Umumi donemlerinde hayatlarini id-
rak etmeye baslayan kizlar, cesitli vesilelerle diiserler. Ahmet
Midhat Efendi’nin Mihnetkesan (1870) hikayesinden itibaren
kadinlarin diismekten kurtulmasi careleri iizerinde diisiinen
yazarlar vardir. Bu Topragin Kizlari’nda “Bu Topragin Kiz1”
ve Iki Siingii Arasinda romaninin kadin kahramani, birincisi
bir doktorun, ikincisi bir hukuk adaminin yardimiyla kurtulur.
Burada ferdi sekilde, iyi insanlarin tesebbiisiiyle kendi elinde
olmadan kirlenmis, ama ruhu temiz kalmis kadinin kurtulusu
s0z konusu olur. Aka Giindiiz bir de diismiis kadinin kurtulu-
suyla ilgili iyilesme regeteleri sunar. 1928 tarihli Odun Kokusu
romaninda, sultaniyeyi bitirmis olmasina ragmen diisen geng
kadin, bu meslekteki bir kadinin inebilecegi en dibe kadar
iner. Buraya kadar ayn1 konuyu isleyen 6nceki romanlarimiza
benzer. Ancak parasini sarf etme sekliyle degisiklik gosterir.
Kumardan ve fuhustan kazandig1 paray: iice ayirir. Kendisine
sarf, baskalarma savurma, ii¢linciislinii saklama ve kimsesiz
kadnlar i¢in kullanma.

“Benim kucagi bebekli, (...) dul hemsirele-
rim var. (...) Onlar beni diinyanin en namuslu, en
merhametli ve en zengin hanimefendisi zannederler.
Onlar1 bu maske ile aldatmaya mecburum. Eger al-
datmasam hi¢ birine yardim edemem. (...) Benim
mubhtelif semtlerde muhtelif bakkallarim, dikkan-
cilarim da vardir. (...) kucag1 bebekli gen¢ kadinlar
oradan muayyen miktarda alis veris ederler ve her ay
nihayetinde ben 6derim. Benim mubhtelif mektepler-
de on sekiz yasinda pirlanta kizlarim da vardir. Beni
bir styanet melegi bilirler. Ve ben onlar1 Emin Efendi
Kaptanlardan, Demirkapilardan,* Ada pokerlerinden
ve sampanyalardan muhafaza ediyorum.” (Aka Giin-
diiz, 1928: 44-45)

* Bunlar onu disiiren etkenlerdir. (S. U.)
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Kendisinin vaktiyle iyi insanlara rastlasaydi diigmeye-
cegi sonucuna varir. Fatma Hicran i¢inde yasadigi cemiyete
bir alev hazirlamay1 hayal eder. “Onun etrafinda biitiin Fatma
Hicranliga namzet olanlar 1sinarak temiz hayata kavugsunlar.”
(Aka Giindiiz, 1928: 45) Biriktirdigi para ile diismislerle diis-
mek ihtimali olanlarin toplanacag: bir “goniil saray1” yaptir-
mak ister. Oraya giren Tiirk kizlari, hakaretin ve hakarete ma-
ruz kalmanin ne oldugunu bilmeyecektir. Ebedi sefkat, ebedi
civanmertlik ruhlarina hakim olacaktir. Kurtulus timidi kal-
mamis Fatma Hicran, diistiigii tuzaktan baskalarin1 korumak
icin kurumlagsmadan, kendi basina birtakim iyilikler yaparak
bir kurtulus hareketine calisir.

Yazarin 1928’de yayinladig1 Bir Sofériin Gizli Defteri’n-
deki Erol’un gonlii, diismiis Ciler’in aski ve onun kendisine
ihanetiyle par¢alanmaktadir. Sevdigi kadinin kurtulacagindan
timidi kesmistir. Soforliikk meslegi onun bagka diigsmiis kadinlar
tanimasina da yol agmustir. Erol onlar1 kurtarmak i¢in bir care
diistiniir. Bir temenniden ibaret kalacak bu tesebbiisiin adin1
Kiz Kardesler Firkas1 Koyar. Sofor arkadaslarindan ayda bi-
rer lira alarak iki senede topladig1 parayla bir pansiyon kurabi-
lecegini, masraflarinin karsilanacagini diisiintir. “Bu pansiyona
soforlerin kiz kardesleri, yahut kiz kardeslerinin kizlar1 alinir,
on sekiz yasina kadar bakilir, okutulur, hayata kars1 birer ¢elik-
ten Tiirk kiz1 yetistirilir. (...) Pansiyonlarimizda Biiyiik Gazi
inkilabindan dogan yeni hayatin yeni kadinini yetistiririz.”
(Aka Giindiiz, 1946: 292-293). Odun Kokusu romanina gore
bu tesebbiis kurumlagmaya daha yatkindir. Alintiladigim son
climlesi, kahramanin meseleye ciddi ve donem ruhuna uygun
bakmasinin isaretidir.

Aka Giindiiz, Tang-Tango (1928) romaninda diisen kadin
meselesini benzer ama daha kapsamli sekilde ele alir. Roman
gece eglencelerinin en sefili ile baslar. Eglencenin merkezi
sahs1 Bihter, mutasarrif bir babanin kizidir. Babasinin sagli-
ginda Fransizca ve Almancayi su gibi 6grenmis, Avrupa’ya se-
yahatler yapmistir. Ancak babasinin 6liimiinden sonra Birinci
Diinya Savasi yillarinda kimsesiz kalip, erkeklerin kotii niyet-
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leri yliziinden sokaklara saliverilmistir. Aksaray semtinin ha-
rabeleri arasinda yasar ve meslegini icra eder. Ona kendi ara-
larinda “siislii” anlamina gelen Tango derler. On bes senedir
serseri olan Tang Ali, Tango’nun as1g1dir fakat bu agk ¢ok inis-
11 ¢ikighdir. Siddet yiiklidir. Bir eglencenin sonunda, Bihter’i
Omer isimli bir mithendis Tang Ali’nin elinden kurtarir. Omer
tamamen temizlemek niyetinde oldugu kizi alip konagina go-
tiriir. Bihter’1 nikah1 altina alir. Buraya kadar roman Ahmet
Midhat Efendi’nin Mihnetkesan ve Heniiz On Yedi Yasinda ro-
manlarina benzer. Ancak donem degismistir. Kurtarma motifi
de kapsaml1 hale gelecek ve kurumlasacaktir: Bihter Omer’in
konagindaki hayatin imkanlarin1 tek basma kullanmak iste-
mez. Harabedekileri diisiiniir. Omer’den konagin selamlig ile
3000 lira ister. Selamlig1 birtakim tamirler yaparak hastane ile
corap ve fanila makinasi isleyen bir kiiciik fabrika haline ge-
tirir. “Burada kimsesiz Tiirk kadinlar1 ¢alisir, kimsesiz Tiirk
kizlar1 is 6grenir... Burada kimsesizler kimseden korkmaz...
Burada alin teri hanim ve efendidir.” yazili tablolar asar (Aka
Giindiiz, 1940: 93). Yangin yerlerinden ve cami avlularindan
toplanmis en kimsesizler, calisan elemanlardir. Fabrikayi,
hastaneyi abla denen Bihter idare eder. Is igin kiiciik abla adi-
n1 verdikleri, harabelerden gelmis bir gen¢ kiz Bihter’e yar-
dim eder. Miitareke istanbul’'undan Garp Cephesi komutanina
mektup yollayarak askerleri i¢in g¢orap, fanila, atki, eldiven
imal edeceklerini belirtir. Ismet Pasa da o kiiciik fabrikada
kimsesizlerin olmadigini, hepsinin biiyiik ordunun hemsireleri
oldugunu soyler (Aka Giindiiz, 1940: 94). Yani o da kurum-
lasmaya isaret eder. Fabrika kazanir, adam basina haftada yiiz
para Saglik Sandigina yatirilir. Mektep Sandigi, Katip Sandi-
g1 adlan altinda paralar toplanir ve kooperatifiesme saglanir.
Miitareke Istanbul’unda Anadolu’yu destekleyen milliyetci bir
gazete bu kooperatifi haber yapar. Ancak bu teskilat, piirtizsiiz
devam edemez. Miitareke hiikiimeti tarafindan baltalanmak is-
tenir. Sehremaneti memuru, maliye vergi dairesi, icra memuru
ve semtin polis merkez memuru Bihter’in fabrikasina gelirler.
Maksatlar1 bu iyi niyetli siginma yerini, vergi vermedikleri ba-
hanesiyle kapatmaktir. Bihter, bu isi herhangi bir ticaret kas-
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tiyle yapmadiklarini, kimsesiz kadinlar1 hayatin facialarindan
korumak i¢in yaptiklarini sdyler (Aka Gilindiiz, 1949: 108).
Istanbul hiikiimetinin memurlar1, kadmlarin Dariilaceze’ye
gitmeleri gerektigini soylerler. Bihter oranin i goéremeyecek
derecede alil olanlarin yeri oldugunu belirtir. Bihter’in karsi
koymas1 iizerine mesele tartismaya doner. Polis merkez me-
muru, ticarethaneden ¢ikmaktansa yakmak isteyen Bihter’in
tarafini tutar. Miiessesede calisan kadinlar Bihter’den yana ta-
virlarimi gosterirler. Biitiin bu hareketleri Istanbul hiikiimetinin
memuru “serseri kadinlarin ihtilali” olarak degerlendirir (Aka
Giindiiz, 1940: 118). Karisinin yaninda yer alan Omer, bu tezli
romanda tezi geregi konusur ve Miitareke hiikiimetinin yaptik-
larin1, Mehmetcige, kendi devletinin bekgisine sdyleyecegini
belirtir. Mesele halledilmis gibi olur, yalniz Bihter’in tarafini
tutan polis merkez memuru Istanbul’dan Malta’ya veya daha
uzak bir yere siirtiliir. Bihter onun ailesindeki kadinlart i ye-
rinde istihdam eder. Fabrikada ¢alisanlarin yanlarindakilerle
birlikte say1s1 bin yiiz altmisa yiikselmistir. Bihter ile Omer,
Istanbul’daki islerini yetismis kadin elemanlara havale ederek
Ankara’ya gitmeye karar verirler. Miihendis Omer’in Anado-
lu’ya son gonderdigi hangarlarin kurulmasinda miiskiilat ¢ik-
mustir. Ankara bizzat agirmaktadir. Deniz yoluyla Inebolu’ya,
oradan da kara yoluyla Ankara’ya gelirler. Resat Nuri’den Ha-
lide Edib ve Yakup Kadri’ye kadar, Istanbul’dan Anadolu’ya
kagiga yazarlarimizin yiikledikleri sembolik anlam burada da
vardir. Yol boyunca Tiirk kadininin Milli Miicadele’ye hiz-
metlerini goriirler. Bihter ile Omer “tango” kelimesi mahiyeti
tizerinde diistiniirler. “Baz1 viranelerde, bazi salonlarda ve bazi
Sakarya istikametinde... Acaba bunlar1 birbirine kalbetmek,
bu hamurdan bir Tiirk hanimi meydana ¢ikarmak kabil olma-
yacak m1?” (Aka Giindiiz, 1940: 211). Romanin ideolojik bir
tezi de budur. Bihter ile Omer’in Anadolu’daki yolculuklari,
yine eserin tezine uygun olur. Bihter Dikmen Yildizi 'ndaki Y1l-
diz’in Anadolu yollarinda iyilesmesini hatirlatan sozler soy-
ler: “Anadolu ruhlar i¢in manevi bir {iniversiteymis. En koti
ruhlar burada yikanacak, temiz bir hal alacak™ (Aka Giindiiz,
1940: 224). Yani Bihter’in uyanmasi ve ¢evresini uyandirmasi
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icin Istanbul’daki iyi faaliyetleri yetmemis, Anadolu beldeleri-
ne ihtiya¢ duyulmustur. Yazar Bihter’i Ziya Gokalp’in romana
viilgarize edilmis sOylemiyle konusturur: “Halka inmek, ine-
nin kendi hesabinadir. Halka onun i¢in inilir ki onun ruhunu ve
thtiyacini anlamak ve onu ¢ikarmak™ der (Aka Giindiiz, 1940:
225). Bihter’in kiigiik fabrikasi1 yerine, Ankara’da gece giindiiz
isleyerek miistakil Tiirk devleti imal eden biiyiik bir fabrika
vardir (Aka Giindiiz, 1940: 242). Istanbul’daki kiiciik fabrika
da fonksiyonuna uygun sekilde islemeye devam etmektedir.
Milli Miicadele’nin son sathasinda Bihter Anadolu’da askeri
bir hastaneyi idare eder. Burada yarali Tang Ali ile karsilagir.
Eser basliginda da ad1 gecen Tang Ali, Tango Bihter’in kollar1
arasinda oliir. Milli Miicadele ugruna 6lerek o da temizlenmis-
tir. Romanda bundan sonra ne olacag1 sdylenmez fakat Omer
ve Bihter’in Tiirk kadinlari i¢in kurduklar: fabrikanin hizmet-
te devam edecegi sezdirilir. inci Enginiin, bu romanda tahay-
yil ve tesebbiis edilen kurumlarin giiniimiizde ¢ok 6nemli bir
yer tutan kadin evleriyle hayata geg¢irildigini belirtir (Enginiin
2007: 290). Bu bakimdan yazar ileriyi goren bir toplum mii-
hendisi olarak degerlendirebiliriz.

Sonug¢

Cumhuriyet donemine gelinceye kadar sportmen kadin,
sosyal hayatta oldugu gibi romanimizda da fazla gériinmiiyor-
du. Sportmenlik hareketi, hem kadinin bedenini kuvvetlendir-
mekte hem iki cins arasinda dostca yaris/rekabet duygusunu
artirmaktadir. Boylece Dede Korkut Hikdyeleri’nden Bamsi
Beyrek ile Ban1 Cicek figiirlerinin; ¢ok genis bir zaman Ote-
sinde, Kalp Agrisi romanindaki Hasan ile Zeyno, Ayfen roma-
nindaki Ayten ve Orhan figiirleriyle benzediklerini soylemek
miimkiindiir. Yazida {izerinde durdugum oteki motif; kadin
kahramanin, kadin himaye eden bir kurum yaratmasi da 6nem-
lidir. Onceki romanlarimizda; kadmin fuhsa diismekten kurtul-
mast i¢in 6zellikle erkek sahislarin tesebbiisleri varsa da Tang
Tango’da oldugu gibi bir kurumla kadin emegini organize
ederek onu digariin zararh etkilerinden korumak faaliyetine
rastlanmamisti. Kurtarma hareketi romanda baslayarak hayata
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dogru genisleyecektir. Dikmen Yildizi’nda oldugu gibi kadinin
hayatla ve o6zellikle Milli Miicadele Anadolu’sunun herkesin
imkanlarini seferber eden havasiyla iyilesmesi de romanimiz-
daki ilgi ¢ekici motiflerden biridir. Aydinlarimizin Anadolu’yu
bir maden gibi kesfederken bulduklari 6nemli bir gostergedir.
Bu, ayn1 zamanda edebiyat mekanimin Istanbul’dan ¢ikip Ana-
dolu’ya gecmesinin, milli-memleket¢i edebiyatin bir yansima-
sidir. Kadinin diismesine yol agan sebeplerin Osmanli donemi
ve Istanbul cerceveli olmasi da o yillarda Istanbul’a kars: bir
kirginligin bulundugunu gosterir. Anadolu ise maddi/manevi
tyilestirme vasitalarinin hepsine sahiptir. Bu ii¢ kadin 6rnegi
yani sportmen kadin, Anadolu ile iyilesen kadin ve fuhsa ku-
rumla direnen kadin da hayatta somut seyler yapan kadinlar
olarak birlesebilirler. Cumhuriyet’in istedigi “arkadas kadin”
ayni zamanda calismaya egilimli kadindir. Mazlume 6rnegin-
de oldugu gibi ¢aligma alanlarindan 6nemlisinin saglik sektorii
olmasi, o donemdeki saglik seferberligini vurgulamak i¢indir.
[Ik Cumhuriyet romanlarinda yer alan kadin dinamizminin,
donemin dinamizmiyle eslestigini sOylemek, edebiyatin ha-
yattan aldigini hayata verdigini de gostermektedir.

Erken donem Cumbhuriyet romaninda kadinin goriiniisii
sadece burada anlatilanlardan ibaret degildir. Eski kadin ¢eh-
releri yeni kadin ¢ehreleriyle i¢ icedir. Burada sadece birkag
sahada degisiklik arz eden ve Cumhuriyet doneminin dinamiz-
mini gosteren kadindan s6z edilmistir. Kadin figiirii, her gorii-
niisiiyle yeni arastirmalar beklemektedir.
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rinde durulmasi gereken bir karakterdir. Bunun i¢in biz onu ayrica
ele almak istedik. Vehbi Dede bir Mevlevi dervisidir. O, romanda bir
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Halide Edip’s Novel Hero “Vehbi Dede”

Abstract: Some fictional characters are better known than the
author. Leaving Feride aside, there is no well-known hero in Turkish
novel. The Vehbi Dede of Sinekli Bakkal that we will be talking
about is not a well-known character, but he is a character that needs
to be emphasized with some points. Therefore, we wanted to address
it separately. Vehbi Dede is a Mevlevi dervish. He is like an element
of'balance in the novel. Almost all of the characters of the novel love
and respect him. The novelist wanted to put him against Imam l-
hami Efendi and the dervish lodge/sufism against the sharia. It is not
wrong to perceive him as the smiling face of Islam, as commonly
expressed today. Especially the conversations between Vehbi Dede
and Peregrini/Osman, who left the church while he was a priest and
became a Muslim, are important.

Keywords: Sinekli Bakkal, Vehbi Dede, Rabia, sharia, su-

fism, smiling face, understanding and loving, divine love, devil, Al-
lah, universe
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Giris

Yazarlar, cok defa roman kahramanlari ile taninirlar. Bi-
zim edebiyatimizda yazarlarini ikinci plana birakan kahraman
hemen hemen yok gibidir. Yalniz Feride (Calikusu), Resat Nu-
r1’yi golgede birakacak bir kahraman olarak diisiiniilebilir. Ha-
lide Edip Adivar’in Rabia’sim1 ayn1 kategoride diisiinemeyiz.
Bunun sebebi ayri bir yazi konusudur. Fakat romancilarimi-
zin kahramanlarimi diisiiniirken belki tiirtiniin ilk 6rnegi olan
Vehbi Dede tizerinde durmak gerektigi ile pek ilgilenmemisiz.
Hatta Halide Edip’in kahramanlari ne 6l¢iide halkin iginden
alinmistir, sorusunun cevabini net verebilmek pek miimkiin
degildir. Bunun diger romancilarimiz i¢in de gegerli oldugunu
sOyleyebiliriz.

Romancimizin biitiin romanlarin1 bu noktadan deger-
lendirmek bu yazinin maksadini ve sinirlarii asar. Genellik-
le bir roman kahramaninin, zidd1 (“contrast”1) olan baska bir
kahraman ile birlikte diisiintilmesi gerekir. Sinekli Bakkal’da
Imam Ilhami Efendi ile Vehbi Dede’yi boyle diisiinebiliriz.
Nedense daha ¢ok Rabia ile Peregrini {izerinde durulmustur.
Esasen belki de yazarin maksadi budur. Yazar', Rabia dola-
yistyla Hristiyan bir papaz/sonradan dinsiz olan Peregrini’yi
Islamiyet’e kazandirmak istemistir diyebiliriz. Tabiatiyla bu,
daha ¢ok Peregrini’nin Rabia’ya asik olmasi dolayisiyla ger-
ceklesir. Esasen problem de buradadir. Yalniz Halide Edip,
Peregrini’yi salt aski dolayisiyla Miisliiman yapmaz. Roman-
da onun, Islamiyet’e bir hazirlik devresi vardir. Bu konuda en
biiylik yardime1 Vehbi Dede’dir. Bir bakima Halide Edip, De-
de’nin sahsinda Islam’1n giiler yiiziinii géstermek ister. Dénem
romancilarinin Adivar’in kahramanina benzer bir kisi canlan-
dirdigin1 géremeyiz. Bilindigi gibi din ve tasavvuf kurumlari
birbirlerini tamamlayan ve ayni zamanda hayati kucaklayan
iki onemli unsurdur. Din/seriat edebi metinlerde kat1 yliziinii

! Inci Enginiin’iin kayitlarina gére, 1936°da 6nce Ingilizce olarak yazilip Soytar: ve Kiz: adi ile
yayimlanan metinle Tiirk¢e metin arasinda bazi kiigiik farklar vardir. “Tiirkgesinde hayli 6zet
olan Vehbi Dede ile Peregrini’nin mukayesesi (s. 43) Ingilizcesinde ¢ok daha uzundur (s. 60-
61). Tevfik’in siiriilmesinden sonra Vehbi Dede’nin orug tutup sema ettigi parga Tiirk¢esinde
yoktur (s. 209).” (Enginiin, 1978: 244)
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gosterse bu okuyucuya ne kadar munis gelir bunu belirlemek
ve ifade etmek o kadar kolay degildir. Nitekim bu konu yazar-
larimizin ilgisini fazla ¢ekmemistir. Esasen beklenen ve belki
de umulan tasavvuf da, tekke de romancilarimizin genellikle
ilgi alanlarinin disinda kalmistir. Bunda muhakkak ki konunun
cok noktalara ¢ekilebilmesinin ve belki de bu yiizden netameli
olmasinin pay1 vardir. Bunun i¢in de romancilarimiz bu konu-
lara girmemeyi tercih etmislerdir.

Sinekli Bakkal’da baskahraman Rabia, “Vehbi De-
de’den Dogu mistisizmini 6gren”ir.> Veysel Sahin’e birkag
noktadan katilmak miimkiin degildir. Oncelikle Vehbi Dede,
seriat1 temsil eden Imam Ilhami Efendi’nin karsisia tekke-
yi, tasavvufu temsil etmek tlizere konumlandirilmis bir sahsi-
yettir ve dogrudan ogretici degildir. Ustelik Vehbi Dede’nin
sadece Selim Pasa’nin konaginda degil Rabia’nin evinde de
sohbetleri daha ¢ok Peregrini iledir. Veysel Sahin’e belki hak
verdirecek nokta Dede’nin, Rabia’ya musiki-ki daha ¢ok icra
oldugunu tahmin etmek yanlis olmaz-dersi vermis olmasidir.
Beraber olduklarinda yazarin Vehbi Dede’ye soylettikleri ter-
biye noktasindan diisiiniilebilir.

Esasen Halide Edip, Vehbi Dede ile ilgili kendi i¢inde
tutarsiz bir yol izler. Once Dede’yi bize Selim Pasa’nin hanimi
Sabiha’nin goéziinden tanitir. Hanimefendi Valide Camii’nde
Rabia’y1 gordiigii zaman hayatinin buhranl bir devrindedir.
Yasini basini almis basta kocasi olmak iizere herkes ona artik
vaktini ibadete hasretmek zamani geldigini, ahireti diisiinmek
saatinin caldigini ima etmektedir. Halbuki o, ahiret diisiincesi-
ni hi¢ sevmemektedir. Solucani, akrebi bol, rutubetli, kara ve
soguk topraklar... Sayet ruhu oradan cennete giderse sazin,
sarkinin, alayin yasak oldugu bu yer de ona keyifli degildir.
“Sakadan anlamayan, giilmeyen, giildiirmeyen bir hilkatten
kadin sadece korkuyordu” (Halide Edip Adivar, Sinekli Bak-
kal, Ahmet Halit Kitapevi, 14. Bas., Istanbul, 1943, s. 17-18).
Romancimizin Sabiha Hanim’in sahsinda yaptigir bu cennet

2 Sahin, Veysel (2014). Bilge Kadimin Aynadaki Yiizii Halide Edip Adivar in Romanlarindaki
Yapt ve Izlek, Ankara: Akgag Yayinlart, s. 489.
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ve cehennem tasavvuru bize imam Ilhami Efendi’yi nceden
hatirlatir. Daha dogrusu halk tasavvurunu romanina yerlesti-
rir. Bunun i¢in de Sabiha Hanim, Mevlevi tekkelerine devama
baglar. Ciinkii Mevlevi tekkeleri Hz. Mevlana’nin sahsinda
korkuyu, korkutmay1 degil sevgiyi esas alir. Bununla beraber
bu kadarcik izah bile maddi bir sebebe veya menfaate baglan-
mis da olsa yazar halkin tekkeyi tercih edisinin sebebini agik-
lamis olur. Ama unutmayalim ki Halide Edip, tekkenin sevgi
ile diinyaya ve insanlara bakisindan ¢ok uzaktadir. Bir bakima
tekkeye/tasavvufa pragmatist yaklasimin 6rnegini verir ki bu
Mevleviligin tarihi misyonuna aykiridir.

“Seyhleri hem sakaci, hem de ona, kullarinin zaafini
anlayan, affeden ve seven bir Halik oldugunu soyliiyorlardi.
Bunlarin arasinda bilhassa Vehbi Dede isminde Mevlevi bir
musikisinas tanidi ve mesrebine uygun buldu.” (Adivar, 1943:
17-18). Yazar/anlatic1 bize Vehbi Dede’yi tanitir:

“Vehbi Dede, kainata anlayan ve seven tebessiimle ba-
kiyor, hayati ilah1 bir saka gibi goriiyordu. Sabiha Hanim onu
derhal geng¢ halayiklara ve iivey kiz1 Mihri’ye musiki hocasi
olarak tuttu. Dede miitevazi, az sOyler ve ¢cok perhizkar bir se-
kilde yasar bir adam oldugu i¢in, onunla pek sik konusmazdi”
(Adivar, 1943: 18).

Aslinda Sabiha Hanim, Rabia’y1 Valide Camii’nde
dinlemistir.

“-Bugiin Valide Camisinde imamin torununu dinledim.
Otuz senedir boyle mukabele isitmemistim.” (Adivar, 1943:
18)

Belli ki Sabiha Hanim, camiye gidiyor, mukabele din-
liyor, tistelik otuz senedir bdyle bir mukabele isitmedigini sdy-
lityor. Bu durum bize farkl1 bir anlayis1 veriyor. Belli ki Halide
Edip, Islam kiiltiiriinii, Miisliimanlarin ritiiellerini kahraman-
larinin sahsinda romana yerlestirmekten kaginmaz. Onun bas-
ka eserlerinde de bunun 6rneklerini goriiyoruz.
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Kemal Timur, Tiirk Romaninda Dinler ve Inan¢lar bas-
likl1 caligmasinda romanlardaki din ve inanglari, roman kahra-
manlarinin bu konulardaki tartismalarini s6z konusu eder. Ama
bunlar igerisinde seriati temsil eden imam ve tarikati temsil
eden dervis kahraman hemen hemen yoktur. Romancilarimiz
diger pek ¢cok meselede oldugu gibi din, Miisliimanlik-Hristi-
yanlik vb. konulart tartigirlar, s6z konusu ederler. Hatta mesela
Ahmet Midhat, kahramanma Kur’an okutur. Siileyman, ara
sira giizel sesiyle: “Kur’an okumak suretiyle baslayip Halep
mollalarinda karar kilarak herkesi mest eyledigi nagamatiyla
hemen her aksam” Ebu’l-Hiimam’1 miitelezziz eyler.” (Ahmet
Midhat, 1292: 683)

Rabia, Vehbi Dede’den Arapga, Farsga sonra da musiki
dersleri alir. Fakat asil Vehbi Dede ile Peregrini’nin sohbetleri
onun sahsiyetini besler. Dede sakin ve telassiz, piyanist atesli
ve heyecanlidir. S6z konusu olan seytandir.

“_Insani ilk defa ilim agacinin yemisini yemeye
sevk eden Seytan degil mi? O olmasa insan sadece
yiyen, icen, iki ayakiistiinde dolasan bir mahlik-
tan ibaret kalirdi. Tecessiis her bilginin anahtari, bu
anahtarin ilk sahibi ve bize ilk bu anahtar1 veren de
Seytandir. ...” (Adivar,1943: 44)

Dede, tatl tath giildii:

-Bence Seytan ve Allah diye kainatta iki kuv-
vet yoktur. Hepsi her sey bir tek hakikatin, bir tek
kudretin goriiniisii. Ciiz’1 fertlerden en muazzam
giineslere kadar, insandan goze goriinmeyen bo-
ceklere kadar hep bir tek yaratic1 kudretin eseri. lyi
kotii, giizel ¢irkin, Allah, Seytan bunlar; icat edilen
isimler. Hepsini arkasinda kendi kendini halk etmis
olan ve miitemadiyen halk etmekte olan bir kudret
var... O, o...Kéinat denilen perdeye, gdlgelerini ak-
settirmek yaratmak fiilinde devam eden Halikin Ad1
Allah, Rab, ne olursa olsun. Nurunun en parlak, en
ezell oldugu bir yer, sirrinin makesi bir tek sey var-
dir: Ask!”. (Adivar, 1943: 44-45).
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Bu tasavvuftaki vahdet-i viicid anlayisindan farkl bir sey de-
gildir. Unutmayalim ki karsisindaki Peregrini’dir. Nitekim Pe-
regrini sOyle cevap verecektir:

“-Ya kinler, nefretler, bogusmalar, didigsmeler, vahset-
ler... Onlar1 bir fenalik Allah’inin eseri olarak kabul etmek
lazim degil mi?

-Hayir... Hepsi ayni nurun golgesi, hepsi ayni ilahi res-
samin kullandig1 bagka baska boyalar...” (Adivar, 1943: 45-
45).

Belli ki yazar Vehbi Dede’yi siradan bir insan olarak ro-
manina almiyor. Burada Dede’nin Mevlevi dedesi, Mevlevili-
gin bir Tiirk tarikat1 olmasini1 sadece hatirlatalim.

Romanci Hilmi Bey’in arkadaglarindan Sevki Bey’e
sunlar1 sdyletir ki bu bir anlamda Halide Edip’in gergek fikrini
ortaya koyar. Bu, Cumhuriyet ile beraber tekkelerin faaliyetle-
rinin durdurulmasinin sebebini agiklar. Ciinkii Halide Edip’in
bir stire Mustafa Kemal Pasa’ya ¢ok yakin oldugunu biliyoruz.

“-Bence imam, bizim memleketimiz i¢in De-
de’den daha az zararhdir. Dervisin felsefesindeki
uyusturucu, uyutucu zehir imamin cennet, cehennem
masallarindan daha cok tehlikeli. Imam sadece batil
itikatlarin dogurdugu bir siirii masali tekrar ediyor.
Dede iyilik, kétiiliik arasindaki farki kaldiriyor. lyiyi
fenay1 tablolarinda boya diye kullanan sanatkar bir
Allah methumu ¢ikartyor. Bunun mantiki neticesi ne
oluyor, bilir misiniz? Bu itikat insanlar1 zulme ve za-
limlere kars1 miisamahakar, lakayt yapar...” (Adivar,
1943: 46)

Bu ve devam eden yorumlarda romanci, Vehbi Dede’nin
sahsinda tekkeyi, tasavvufu, 6zellikle Mevleviligi tenkide tabi
tutar. Bu tiir tenkit veya yaklasim; tekkelerin Anadolu ve Bal-
kanlarin Tiirklesmesi ve Islamlasmasi hadisesindeki etkisini
goz ardi etmek anlamma gelir. Ote yandan Halide Edip bu
yaklasim tarzina ragmen Dede’yi bu tiir konugmalarinin ote-
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sinde sevimli, dengeli bir kisilik olarak yaratmaktan da geri
kalmamuistir. Bununla beraber bu beylik tenkitler her donemde
ozellikle XIX. ylizyilin ikinci yarisindan giiniimiize kadar ya-
pilagelmistir. Ustelik kars1 goriisler de her zaman var olmustur.

Ayrica romanin akisinda Tevfik’in arkadasi Rakim, Ra-
bia’ya “Diinyada en ¢ok kimi seversin? “ diye sorar. Rabia ne
annesini ne dedesini sdyler. O, dogrudan ve tabii olarak baba-
sin1 seger. Bunun sebebi acaba nedir diye sormak ihtiyacini
duymayiz. Fakat yanilmayalim, romandaki olaylar degil ro-
mancinin tavri bize, bu sec¢imi tabii karsilatir. Mesele burada
bitmez ve bizim i¢in 6nemli olan bundan sonrakidir. Babandan
sonra kimi seversin sorusunun cevabi, “Vehbi Dede”dir. Yazar,
bununla da yetinmez bu cevabin sebebini de agiklatir:

“-Rabia babandan sonra kimi seversin?
-Vehbi Dede’yi
-Ni¢in?

Ne bilsin? Bilse Vehbi Dede’nin mukaddes bir ihtiyag
oldugunu soyleyecek, insani zaaflar1 anlayan, affeden fakat
kendisinin bunlarin {istiinde bir aziz oldugunu, bunun i¢in Ra-

bia’ya her zaman kuvvet ve teselli verdigini anlatacak”. (Adi-
var, 1943: 66)

Bunu soyleyen yazar/anlaticidir.

Rabia’nin babasi Tevfik siirgiine gonderilir. Peregrini,
Rabia’nin islettigi bakkal diikkkanina gitmis Tevfik’in arkadas1
Rakim ile konusmaktadir. Rabia babasinin siirgiin edilmesi do-
layistyla ¢ok tizgiindiir. Rakim bunu nakleder, Peregrini, Vehbi
Dede’ye ugrayip diikkdna Dede’nin daha sik gelmesini isteye-
cektir. Rakim ayni diistincede degildir.

“-Vehbi Dede evliya gibidir ama insana huzuru, mevlit
dinlemis gibi huzur veriyor. Rabia’ya bugiinlerde boyle agir
seyler lazim degil.” (Adivar, 1943: 145)

Yazar okuyucusuna anlatir ki Vehbi Dede’nin varligi in-
san1 slikinete kavusturur belki. Ne var ki bu siiklinet, tiziin-
tilyii hafifletecek cinsten bir siikiinet degildir. Ciinkii insanin
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diinyay1 seyrettigi ayna ders alinacak, diinyanin igleri arasinda
kendisini kaybettirmeyecek bir seyirdir. Bir bakima bu insa-
nin hep muhasebe igerisinde olmasidir. Halbuki bu muhase-
be, diinyayi, olaylari, Tanr1’y1 idrak, kendini idraktir. Elbette
bu yaratilis gayesinin ¢evresinde bir idraktir. Insanin kendini
ve Tanr1’y1 bilmesidir. Elbette bdyle bir insan hem kendisi ile
hem diinya ve insanlarla barisik olacaktir.

Dede, Galata Mevlevihanesi’nin civarinda oturmaktadir.
Tevfik siirgline gonderilmistir. Peregrini, Dede’yi evinde ziya-
ret eder. Mangalin basinda oturan Vehbi Dede’nin 6niinde ag1l-
mis vaziyette Mesnevi vardir. Romanci ortami goyle anlatir:
“Peregrini’nin gelisine memnun olmustu. “Metafizik” miina-
kasalar acacak, dervisin fikrini mesgul edecek ve belki onun-
la miinakasa ederken dervisin fikri o aralik saptigi ¢ikmazdan
kurtulacak bir yol bulacakti. Ciinkii Vehbi Dede, Tevfik’i tesyi
ettigi giinden beri buhran geciriyordu. On bes senelik bir ri-
yazet ve fikir miicadelesinden sonra kurabildigi hayat felsefe-
si zaman zaman boyle sarsilirdi”. (Adivar, 1943: 146). Yazar,
Dede’nin i¢ sikintisinin Peregrini ile yapacagi sohbetle azala-
cagini vurgulamak ister. Fakat gelisme bu istikamette olmaz.
Peregrini, Rabia’nin durumunu anlatir. Fakat bekledigi ilgiyi
goremez ama Rabia’ya olan ilgisini boylece sdylemis olur. Ay-
rica konu sevgiye gelince Peregrini, Vehbi Dede’ye

“-Sen hi¢ sevdin mi?” sorusunu sorar. Dede’nin verdigi
cevap meseleyi acar.

-“Sevmesem insan olmam. Her zaman severim, hem de
ne kadar ¢cok”. Bu cevap, Peregrini’ye su soruyu sordurur:

“-Benim olsun diye yanarak...” (Adivar, 1943: 148)

Bu Dede’ye gore “ibtidal bir sey”dir. “Ona gore kimse
kimsenin olamaz”. (Adivar, 1943:148)

Boylece yazar, Peregrini’nin sevgisi ile Dede’nin sevgi-
sinin farkli oldugunu, bir bakima bir viicudu, bir varlig1 sev-

mek ile tasavvuftaki sevginin, ilahi sevginin farkliligini1 kah-
ramanlar1 yolu ile yani miisahhaslastirarak gostermis olur. Bu
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bizim kiiltiiriimiizde biitlin bir klasik siirde karsilasilan sevgi-
dir ve Tanzimat’tan sonra roman yolu ile giren sevgiden farkli-
dir. Ustelik yazar bunu bir batili ile Vehbi Dede’nin anlayisini
karsilagtirarak yapar. Bunun soyle bir 6nemi de vardir. Biz bu
karsilastirma ile daha evvel hi¢bir romancimizda gormedigi-
miz bir anlayis veya yaklasimla karsi karsiya kaliriz.

Peregrini, Rabia ile konugmus, yaptig1 evlilik teklifi Ra-
bia tarafindan kabul edilmis, Miisliiman olmus, Rabia adini
Osman diye koymustur. Miisliiman olusunu Vehbi Dede’ye
sOylemeye gider. Boylece durumu 6grenen Dede, Rabia ile ko-
nugsmaktadir. Dede, Rabia’ya geg¢ici bir hevese kapilmadigin-
dan emin misin diye sorar. Rabia “bir karis kiz oldugu zaman-
larda bile Peregrini ile evlenmeyi diisiindiiglinii” belirtir. Vehbi
Dede, Tevfik’e, Rabia’ya babalik edecegine dair s6z vermistir.
“..bir arka sokakta dogan” hem de hafiz bir Miisliiman kizin
eski bir rahip, bir asilzade ile birbirine baglanmasini, nasil bir
yeni insan meydana getirilecegini kendi kendine sorgular. Dii-
stindiiklerini Rabia’ya da soyler:

“Siz o kadar bagka diinyalarin mahsuliisiiniiz ki,
yavrum, bugiin ona bu kadar sirin gelen Sinekli Bak-
kal bir giin onun basina dar gelir. Belki zannettigin-
den daha cabuk bu hayattan bikar. Anladigima gore
sen, burada yasamay1 sart kosmussun. Hi¢ olmazsa
ona eski hayatin1 pek arattirmayacak bir semte, bir
eve ¢iksaniz. Nasil bir aileden geldigini, ne kadar ne
kadar servet sahibi oldugunu biliyorsun, degil mi?
Incil’de bir 1af vardir: “Deve, ignenin goziinden ge-
cebilir” zenginler...” (Adivar, 1943: 201)

Bu sozler Rabia’yi etkilemez. Peregrini’nin parasi pulu,
asaleti ile ilgilenmedigini, kendisini isteyenin kendisi gibi ya-
samas1 gerektigini soyler.

Osman adimi alan Peregrini ile Rabia evlenirler. Vehbi
Dede, Rabia’nin babasi roliindedir. Vehbi Dede diigiinden son-

ra Konya’ya gider, doniiste Rabia ile Osman’in evlerine gider.
Bir bakima onlarin hayatin1 da merak eder. Osman’in, Rabi-
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a’nin dedesi ile goriistiigiinii, namaza onun imamlik yaptigi
camiye gittigini 6grenir. Osman, imamdan soz eder, hastalansa
onu ziyarete gidip gitmeyecegini, elini 6pilip dpmeyecegini,
duasini alip almayacagini sorar. Rabia

“-Onun duas1 sanki dua m1? Varsin 0lsiin, semtine bile
ugramam. Som agzini toprak kapasin, insallah!” (Adivar,
1943: 230) der. “Vehbi Efendi, Rabia’nin bu kat1 cephesinden
miiteessir” (Adivar, 1943: 230) olur. Onun dedesi i¢in soyledi-
g1 “colugu, cocugu biitiin giin korkuturdu. Vehbi Dede kendi-
sini Rabia’nin ruhunun bekgisi olarak goriir:

“-Beni dinle, Rabia. Hi¢bir zaman korkunun kalbinde,
kafanda baskaldirmasina meydan verme. Inan ki kainatta Ha-
likin halk etmedigi bir tek sey korkudur. inan ki korkuyu ilk
hayvanlar, ilk insanlar acizlerinden, caresizliklerinden kendi
kendilerine, kendi iglerinde yaratmiglardir. Korku, efsane cin-
sinden bir ejderhadan baska bir sey degildir”. (Adivar, 1943:
231)

Vehbi Dede’ye gore korku, binlerce kolu olan bir ah-
tapota benzer, iistelik gozsiiz, kulaksiz, sekilsiz korkung bir
ahtapot. Belli ki Vehbi Dede, dinin/seriatin insanlar1 korkutan
yliziinii degil, sevdiren yiiziinii gostermek ister veya temsil
eder. Ona gore, Rabia’nin biiyiikbabasi gibi ruhaniler insanog-
lunu korkutmak i¢in bu ahtapotu yalanci ilahlar, zebaniler ve
periler kiyafetine sokar. “Diinyanin basina bela olan her zalim
hiikiimdar bu bin kollu ahtapotu kullanir. Insan seklinde vam-
pir ruhlu miinferit katiller, vampire benzeyen kanli fikirler, hep
bu ahtapotun kollariyla habasetlerini icra ederler, bu ejderhay1
oldiirmeden insan 1rki i¢in ne sulh vardir, ne hiirriyet”. Burada
Halide Edip Adivar, Vehbi Dede’nin sahsinda tasavvufun ve
tekkenin insan ve toplum hayatindaki yerini kuvvetli bir ben-
zetme ile verir. Esasen Imam ilhami Efendi’nin sahsinda din
ne kadar toplumu diizenlemekten uzak ile tasavvuf ve tekke o
Olcilide toplum icin gereklidir seklinde anlamak hi¢ de yanlis
olmaz. Fakat unutmayalim ki romanin yazildig1 dénemden gii-
niimiize kadar bu konu yeterince kavranabilmis degildir. Esa-
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sen yukarda da ifade edildigi gibi esere gore, Vehbi Dede’nin
anlayis1 Imam Ilhami Efendi’nin anlayisindan daha tehlikeli-
dir. Esasen bunun i¢in yine yukarda yazarin kendi i¢inde tutar-
s1z oldugunu ifade etmistik. Nitekim Vehbi Dede konugmasini
sOyle tamamlar:

“-Senin samedani iilkende korku yok, ey rahimlerin ra-
himi! Bize, zavalli ¢ocuklarina® kendi icat ettigimiz bu ¢irkin
korkunun bin bir bagin1 ezmek icin kuvvet ihsan et!” (Adivar,
1943: 231)

Vehbi Dede, Paga’nin oglu Hilmi ile beraber siiriilen Ra-
bia’nin babasi Tevfik’ten bir dervisin getirdigi mektubu okur.

Zaptiye Nazir1 Selim Pasa gorevinden istifa etmis, geli-
nini getirmek iizere Sam’a gidecektir.

“-Sam’a giderken evimi, ailemi emanet edecek bir dosta
ithtiyacim var. Dede’den daha emniyetli dost bulmak kabil mi?

2

“- Rabia ile kocasi1 da her giin bizde. Ben yokken onlar
da Vehbi Dede ile beraber bizim hanimi yalniz birakmayacak-
lar” (Adivar, 1943: 251).

Boylece Dede, Selim Pasa icin de en giivenilir insan olur.

Tevfik’in mektuplar1 bir dervis tarafindan Vehbi De-
de’ye getirilir.

Peregrini/Osman Rabia ile evlenmistir. Rabia hamile-
dir. Fakat doktor dogumu tehlikeli bulur. Doktorun tavsiyesi
ile Osman, ¢ocugun diisiiriilmesinin uygun olacagini diisiiniir.
Rabia bunu kabul etmez. Osman, Vehbi Dede’nin Rabia’y1
ikna etmesini beklemektedir. Ciinkii “Dervigin Rabia’nin iize-
rindeki tesiri” (Adivar, 1943: 276) biiyiiktiir. Ona gore “Vehbi
Dede isterse Rabia’ya soz anlatir” (Adivar, 1943: 276). Ya-
zar/anlatic1 Vehbi Dede’nin Rabia’ya hak verdigini, mademki
Rabia’da o azim ve irade var, mademki ¢ocugunu muhafaza

* Burada “gocuklarina” ifadesi yazarimizdaki Hristiyani kiiltiiriin etkisini gosteren tipik bir
ornektir. Ciinkii Hristiyan kiiltiiriinde insanlar Tanri’nin ¢ocuklar olabilirler, halbuki Islami
kiiltiirde insanlar Tanr1’nin sadece kullaridir.
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icin 6liim tehlikesini géze altyor bunda bir hikmetin oldugu-
nu diisiindiiriir. Ote yandan Peregrini’nin sdyledigi su sdzler
Vehbi Dede’yi nasil gordiigiinii anlatmasi bakimindan dikkat
cekicidir:

“-Sen dostum, bir insan degil, ayakl bir felsefesin. Sen-

ce sefkat, muhabbet; bunlar hep metafizik miitalaalara baglh
seyler...” (Adwvar, 1943: 277).

Vehbi Dede, Rabia ile konusur onu bu konuda etkileye-
meyecegini anlayinca yolda giderken kendi kendine mirilda-
nir:

“-Unutma Vehbi! Ask hi¢cbir zaman maddeye baglana-
maz. Ona verdigimiz isim ve yliz, Hallaki alemin nikabz...
Rabia Rabbimin nur yiiziiniin kiigiik bir aksi!” (Adivar, 1943:
278)

Vehbi Dede, yukardan beri gostermeye ¢alistigimiz gibi
romanimizda drneklerini ¢ok az gdrdiiglimiiz bir karakterdir.
Halide Edip Adivar, onun sahsinda tasavvufun ve tekkenin yu-
musak yiiziinii gostermeye calisir. Klasik ¢cekisme gercevesin-
de ifade edecek olursak tekke ve medrese karsilastirilmis olur.
Eser bu anlamda da 6nem kazanmaktadir. Konuyu tarihi pers-
pektif i¢inde diislinmeden yazar1 din diismani diye gostermek
kanaatimizde son derece yanlistir. Bu bakimdan da eser gele-
negin aktiiel kazanmasidir. Ayrica burada 6nemli olan bir bas-
ka husus, Vehbi Dede’nin Imam ilhami Efendi’nin karsisinda
hem Rabia hem de Peregrini i¢in vazgec¢ilemez bir karakter
olmasidir. Sayet yazar Vehbi Dede’yi romaninda canlandirma-
mis olsaydi o da dine kars1 bir sahsiyet olarak degerlendirile-
cekti. Ciinkii pek ¢ok romancimiz konuya boyle yaklasmistir.
Vehbi Dede’nin varlig1 bize yazarlarimizin asil karsi olduklari
anlayis1 ortaya koymus olur. Yalniz hemen ifade edelim ki hala
bugiin seriat ile tasavvuf, din adamu ile dervis karistirilmakta
birtakim cemaatler tekke veya tasavvuf gibi algilanmaktadir.
Esasen tarikat kisvesindeki pek ¢ok cemaatin tasavvuf ile bir
ilgisinin olmadigin1 anlamak gerekir. Bu bakimdan Halide
Edip’i bu gozle yeniden okumak gerekir.
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Yaymn flkeleri

Aydin Tiirkliik Bilgisi Dergisi (AY- TBD), Istanbul Aydin
Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bliimii
tarafindan Bahar (Nisan) ve Giiz (Ekim) olmak iizere yilda iki defa
ve basili olarak yayimlanan uluslararasi hakemli bir dergidir.

Aydin Tiirklitk Bilgisi Dergisi’'nde, 6zgiin olmak sarti ile
Tiirk dili, edebiyati, tarihi ve cagdas Tiirk lehgeleri ve Tiirk diinyasi
edebiyatlar ile ilgili arastirma, inceleme, tenkit ve degerlendirme
yazilart kamuoyuna duyurulmak amaciyla yayimlanir. Bununla bir-
likte Sosyal Bilimlerin 6teki alanlarindan dil ve edebiyatla ilgili kiil-
tiirel ve toplumsal problemleri konu edinen yazilara da yer verilir.

Aydin Tiirkliik Bilgisi Dergisi’ne gonderilecek yazilarda 6n-
celikle alania katki saglayan 6zgiin nitelikte bir “arastirma makale”
veya daha 6nce yayimlanmig ¢alismalart degerlendiren, bu konuda
yeni ve dikkate deger goriisler ortaya koyan bir “derleme makale”
olmasi sart1 aranir. Ayrica, ilgili alanlarda yayimlanan bilimsel ki-
taplara ait makale formatindaki degerlendirme yazilari ile kitap eles-
tirileri de derginin yayin kapsami igindedir.

Yayin kurulunun karari ile alaninda katkis1 oldugu diisiiniilen
yabanci dilden 6zgiin makalelerin Ingilizce veya Tiirkce cevirilerine
de derginin iicte birini gegmemek kaydi ile yer verilebilir. Ceviri
makalelerin yayimlanabilmesi i¢in ¢eviri metin ile birlikte 6zgiin
makalenin yazarindan ya da hak sahibinden alinacak izin yazismin
da gonderilmesi zorunludur.

Yazilarin Aydin Tiirklitk Bilgisi Dergisi’'nde yayimlanabil-
mesi i¢in, daha 6nce bir bagka yerde yayimlanmamis veya yayim-
lanmak iizere kabul edilmemis olmasi1 gerekir. Bilimsel bir toplanti-
da sunulmus ancak basilmamuis bildirilerden iiretilmis makaleler, bu
durum dipnotta agik¢a belirtilmek kosuluyla kabul edilebilir.

I. Makalelerin Degerlendirilmesi ve Yayin Siireci

Yayin i¢in gonderilen makalelerin degerlendirilmesinde bi-
limsel nitelik en 6nemli Slgiittiir. Aydin Tiirkliik Bilgisi Dergisi’ne
gonderilen tiim makaleler, Yayin Kurulu'nca dergi yayn ilkelerine
uygunluk ve nitelik bakimdan degerlendirilir. Yayin kurulu, gon-
derilen bir makaleyi yayimlayip yayimlamama ve gerekli gérdigii
durumlarda makale tizerinde diizeltmeler yapma hakkina sahiptir.
Yapilan 6n inceleme sonucunda yayma uygun bulunmayan makale,
degerlendirme siirecine alinmayarak yazarina bilgi verilir. Eksik-
likleri varsa diizeltilmesi ve tekrar gonderilmesi igin yazarina iade



edilir. Yayma uygun bulunan makale, degerlendirilmek iizere ilgi-
li alandaki ii¢ hakeme gonderilir. Hakemler, gonderilen makaleleri
yontem, igerik ve 6zgiinliik agisindan inceleyerek yayina uygun olup
olmadigina karar verirler. Belirlenen siire i¢inde gelen hakem rapor-
lar1 g6z 6niinde bulundurularak, makalenin yaymlanip yayinlanma-
masina karar yetkisi yaym kurulundadir. Makaleler, Yayin Kurulu
tarafindan uygun goriilen bir sayida yayimlanmak {izere programa
alinir ve yazar bilgilendirilir. Hakemlerin isimleri gizli tutulur ve
raporlar bes yil siire ile saklanir.

Degerlendirme siirecinden gegerek yayimlanmasi kabul edi-
len yazilarin telif hakki Istanbul Aydin Universitesi’ne devredilmis
sayilir. Bu nedenle yazilarla birlikte yayin haklarinin dergiye devre-
dildigine iliskin bir s6zlegsmenin bulundugu “makale sunum formu”-
nun da doldurulup génderilmesi gerekmektedir.

Aydin Tirkliik Bilgisi Dergisi’'nde yayimlanan yazilardaki
goriiglerin ve ¢evirilerin bilimsel, etik ve yasal sorumluluklari ya-
zarlarina aittir. Yazi ve fotograflardan, kaynak gosterilerek alinti
yapilabilir. Ancak, yayimlanan yazilar dergi yonetiminin yazili izni
olmaksizin baska bir yerde (basili olarak ya da internet ortaminda)
yeniden yayimlanamaz. Yazar, yazisinin/makalesinin mevcut dergi-
de yayimlandigini belirtmek kaydi ile tiimiinii ya da bir boliimiinii
kendi amagclari i¢in ¢ogaltma hakkina sahiptir.

Aydin Tiirkliik Bilgisi Dergisi’ne yazi gonderen tiim yazarlar
bu ilkeleri kabul etmis sayilir.

1I. Yayin Dili

Aydn Tiirkliik Bilgisi Dergisi’nin yaym dili Tiirkiye Tiirkce-
sidir. Yayin ilkelerine uygun olmak sartiyla diger Tiirk lehgelerinde
yazilmis olan yazilara da dergide yer verilebilir.

II1. Yazim Kurallar

Yapilan 6n incelemede yazim kurallarina uyulmadig tespit
edilen makaleler diizeltilmesi i¢in yazarma iade edilir ve yayim
programina alinmaz. Dergimize gonderilecek makalelerde asagidaki
kurallar dikkate alinmalidir:

1. Ana Bashik: icerikle uyumlu, onu en iyi ifade eden bir bas-
lik olmali ve koyu harflerle yazilmalidir.

Makalenin basligi, sozciiklerin ilk harfi biiyiik olacak bi¢cimde
yazilmali ve en fazla 10-12 sdzciik arasinda olmalidir.



2. Yazar ad(lar)1 ve adres(ler)i: Yazar(lar)in ad(lar)1 ve so-
yad(lar)1 koyu yazilmali, soyadindan sonra yildiz (*) isaretiyle dip-
not verilmeli ve dipnotta yazar(lar)in unvan(lar): ve adres(ler)i varsa
gorev yaptigi kurum(lar), haberlesme ve e-posta adres(ler)i ORCID
numaralar (ilk sayfada) belirtilmelidir.

3. Oz: Makalenin basinda, konuyu kisa ve 6z bicimde ifade
eden ve en az 100, en fazla 150 sézciikten olusan Tiirk¢e ve Ingiliz-
ce “6z” (abstract) bulunmalidir. Oz iginde, yararlanilan kaynaklara,
sekil ve ¢izelge numaralarina deginilmemeli; dipnot kullanilmama-
lidir. Tiirkge ve Ingilizce 6zlerin altinda bir satir bosluk birakilarak,
en az 3, en ¢ok 5 sozciikten olusan anahtar sdzciikler (keywords)
egik yaziyla verilmelidir. Yazilan ingilizce dziin (abstract) iizerinde
makalenin Ingilizce baslig1 da verilmelidir.

4. Ana Metin: A4 sayfa boyutunda (29.7x21 cm.), MS Word
programi, Times New Roman yazi karakteri ile, 12 punto ve 1.5 satir
araligiyla yazilmalidir. Sayfa kenarlarinda st 3 cm., alt 3 cm., sol 3
cm., sag 3 cm. bosluk birakilmali ve sayfalar numaralandirilmalidir.
Metin ig¢inde vurgulanmasi gereken kisimlar, koyu degil egik harf-
lerle ya da ¢ift tirnak i¢inde yazilmalidir. Metinde ayni anda “tirnak
isareti” ve “egik harfler” gibi ¢ifte vurgulamalara asla yer verilme-
melidir. Dogrudan alintilar ¢ift tirnak i¢inde verilmeli. Dogrudan
alint1 igindeki alintilar ise tek tirnakla belirtilmelidir.

5. Boliim Bashklar:: Makalede, diizenli bir bilgi aktarimi
saglamak iizere ara ve alt bagliklar kullanilmali, alt basliklar bilim-
sel dergi yayinciligindaki yonteme gore (1./1.1./1.2 ... 2./2.1./2.2.
... gibi) numaralandirilmalidir. Makaledeki tiim ara (normal) ve alt
bagliklar 12 punto ile sozciiklerin yalniz ilk harfleri biiyiik, koyu
karakterde yazilmali; alt bagliklarin sonunda iki nokta {ist {iste ko-
nulmamali ve bir satir sonra devam edilmelidir.

6. Tablolar ve Sekiller: Tablolarin numarasi ve bagligi bulun-
mali, siyah-beyaz baskiya uygun hazirlanmalidir. Tablo ve sekiller
ayr1 ayri sira sayisi verilerek numaralandirilmalidir. Tablo ¢iziminde
dikey ¢izgiler kullanilmamalidir. Yatay ¢izgiler ise yalnizca tablo
icindeki alt basliklar1 birbirinden ayirmak i¢in kullanilmalidir. Tablo
numarast liste, tam sola dayali olarak dik (normal); tablo ad1 ise, her
sozcluglin ilk harfi biiyiik olmak tizere koyu yazilmalidir. Tablolar
metin i¢inde bulunmasi gereken yerlerde olmalidir.

Ornek: Tablo 1: Farkh yaklasimlarin karsilastirmal ana-
lizi.



Sekil numaralar1 ve adlar1 seklin hemen altina ortali sekilde
ve koyu olarak yazilmalidir. Sekil numarasi nokta ile bitmeli, hemen
ardindan sadece ilk harf biiylik olmak iizere sekil adi dik yazilma-
lidir.

7. Gorseller: Yazi icerisinde resim, fotograf ya da 6zel ¢izim-
ler varsa bu belgeler kisa kenar1 10 cm olacak sekilde 300 ppi’da
(300 pixels per inch kalitesinde) taranmali, JPEG formatinda kayde-
dilmeli, ayrica metin i¢inde kullanilan tiim gorsel geregler makale-
ye ek olarak JPEG formatiyla génderilmelidir. internetten indirilen
gorsellerin de 10 cm-300 ppi kurallarina uygun olmasi gerekmekte-
dir. Gorsellerin adlandirmalarinda, sekil ve ¢izelgelerdeki kurallara
uyulmalidir. Dergi yayin kurulu, teknik olarak problemli ya da dii-
stik kaliteli resim dosyalarini yeniden talep edebilir ya da makaleden
tiimiiyle ¢ikartabilir. Kaynak olarak kullanilacak goriintiilerin kalite-
sinden ve yayimlanip yayimlanmamasindan yazar(lar) sorumludur.

Resim ve fotograflar siyah beyaz baskiya uygun hazirlanma-
lidir. Gorsel numaralari ve adlari gorsellerin hemen altina ortali se-
kilde, koyu harflerle yazilmalidir. Gorsel tipi ve numarasi da koyu
harflerle yazilmali (Resim 1.; Sekil 1.), nokta ile bitmeli, hemen ya-
nindan sadece ilk harf biiyiik olmak iizere gorsel adi dik (normal)
yaz1 karakteri ile yazilmalidir.

Ornek: Resim 10. Wassily Kandinsky, “Kompozisyon”
(Anna-Carola Krausse, 2005: 91).

Sekil, ¢izelge ve resimlerin kullanildig1 sayfa sayist 10’u geg-
memeli, iggal ettikleri alan yazinin {i¢te birini asmamalidir. Teknik
imkana sahip yazarlar, sekil, ¢izelge ve resimleri aynen basilabile-
cek nitelikte olmak sart1 ile metin i¢indeki yerlerine yerlestirebilir-
ler. Bu imkéna sahip olmayanlar, bunlar i¢in metin i¢inde ayni bo-
yutta bosluk birakarak igine sekil, ¢izelge veya resim numaralarini
yazabilirler.

8. Dipnotlar: Dipnot kaynak gostermek icin kullanilmamali,
dipnot kullanimina yalnizca agiklayici ek bilgileri i¢in bagvurulmali
ve otomatik numaralandirma yoluna gidilmelidir. Makalenin daha
once bir bildiri olarak sunulup sunulmadigi, bir proje iriinii olup
olmadigi, bir tezden tiretilip tiretilmedigine dair agiklama igin veri-
lecek dipnot, numarayla degil y1ldiz isaretiyle ( * ) verilmeli. Boyle
bir durumda yazarin soyadinin sonuna eklenecek dipnot iki yildiz
isaretiyle ( * * ) verilmeli.

9. Alint1 ve Gondermeler/Atiflar: Yazar dogrudan ya da do-



layli olarak yaptig1 tiim alintilara asagidaki 6rmeklere gére gonder-
mede bulunmalidir. Burada belirtilmeyen durumlarda APA 6 formati
kullanilmalidir.

Dogrudan alintilar ¢ift tirnak icinde verilmelidir.

Gondermeler i¢in asla dipnot kullanilmamalidir. Tiim gonder-
meler parantez i¢inde ve asagidaki bicimde yazilmalidir.

Tek yazarli ¢alismaya yonelik genel gondermelerde: (Orda,
2004).

Tek yazarli galigmanin alint1 yapilan belirli bir yerine gonder-
melerde: (Ercilasun, 2008: 17).

Iki yazarli ¢alismalara gondermelerde: (Hacibekiroglu ve
Siirmeli, 1994: 101).

Ikiden fazla yazarli yayimlarda, metin i¢inde sadece ilk yaza-
rin soyad1 ve “vd.” yazilmalidir: (Akalin vd., 1994: 11).

“Kaynaklar” kisminda ise, birden fazla yazarli yaymlarin di-
ger yazarlari da belirtilmelidir.

Metin i¢inde, gonderme yapilan yazarin adi veriliyorsa kay-
nagin sadece yayin tarihi yazilmalidir:

Gazimihal (1991: 6), bu konuda “........ “nu belirtir.

Yayim tarihi olmayan yapitlarda ve yazmalarda yalnizca ya-
zarlarin adi1 yazilmalhdir: (Kaplan)

Yazar1 belirtilmeyen ansiklopedi vb. yapitlarda ise kaynagin
ismi, varsa cilt ve sayfa numarasi yazilmahdir: (Meydan Larousse
6, 1994: 18)

Ikinci kaynaktan yapilan alintilar da asagidaki gibi yazilma-
It ve kaynaklarda belirtilmelidir: Lepecki’nin de ifade ettigi gibi
C s ” (Akt. Korkmaz 2004: 176).

10. Kaynaklar: Metnin sonunda, yazarlarin soyadina gore
alfabetik sirayla asagidaki drneklerde gosterildigi gibi yazilmalidir.
Kaynaklar, bir yazarin birden fazla yaymi olmasi halinde, yayimla-
nis tarihine gore siralanmali; bir yazara ait ayni yilda basilmig yayin-
lar ise (2004a, 2004b) seklinde gosterilmelidir:



a. Kitaplar

taﬁrkmen, A.(1994). Tiirkiye de Folklor ve Milliyet¢ilik. 1s-
tanbul: Iletisim Yaymlari.

Carter, A. (2004). Dans Tarihini Yeniden Diisiinmek. gev:
Cansu Sipal, Istanbul: BGST Yaynlart.

b. Makaleler

Sarisézen, M. (1970). Baglama Metodu, Folklor/Halkbilim
(1): 12-16.

Bakka, E. ve Felfoldi, L.(2002). Whose Dances, Whose Aut-
henticity? Dance Research (32): 3-18.

c¢. Kitap ici boliimler

Lepecki, A. (2004). Concept and Presence: The Contempo-
rary European Dance Scene. Rethinking Dance History: A Reader,
ed. Alexandra Carter, London: Routledge, s: 176-190.

Sahin, M. (2013). Klinik Psikolog Olmak. Klinik Psikoloji,
ed. Linden, W. ve Hewitt, P. L. Ankara: Nobel, s: 1-16.

d. Tezler

Dehmen, B. (2005). Ulusal ve Kiireselin Kesisme Noktasinda
Halk Danslarina Bir Yaklasim: Dansin §ultanlar1, Yayinlanmamig
Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul: Bogazi¢i Universitesi, Sosyal Bilim-
ler Enstitlisii.

e. Internet kaynaklari

Internetten elde edilen verilerin kaynaklart mutlaka gosteril-
meli ve Kaynaklar’da erisim adresi ve erigim tarihi belirtilerek ve-
rilmelidir. Erisim adresi olarak kaynagin yer aldig1 web sayfasinin
(ana sayfa) adresi degil, kaynagin goriintiilendigi adres verilmelidir.

http://www.tdkterim.gov.tr/bts/ (12.10.2014).

Aksu, G. (2011). Ozgiir Bir Beden, Ozgiir Bir Sanat Dali, Ya-
zinda ve Ceviride Beden, Aksit Goktiirk’ii Anma Toplantist (15-17
Mart 2006) Istanbul Universitesi. http://mimesis-dergi.org/2011/04/
ozgur-bir-alanozgur-bir-sanat-dali/. (12.10.2011).

f. Goriismeler

3 Ural, U. (2014). Artvin halk danslari ¢alistiricist Ugur Ural ile
UFTAD ofisinde yapilan goriisme, Istanbul: 19 Temmuz.



IV. Yazilarin Gonderilmesi

Yukarida belirtilen ilkelere ve kurallara uygun olarak hazir-
lanmis yazilar, Ayrin Tirkliik Bilgisi Dergisi’nin dergipark sayfasin-
daki aciklamalara gore, asagidaki baglantiyla gonderilebilir:

https://dergipark.org.tr/tr/journal/2275/submission/step/ma-
nuscript/new

On inceleme ve hakem degerlendirmesi dogrultusunda gelis-
tirilmek ve/veya diizeltilmek iizere yazarlarina geri génderilen yazi-
lar, gerekli diizeltmeler yapilarak en geg bir ay icinde tekrar dergiye
ulastirilir.

Iletisim Bilgileri:

Aydin Tiirkliik Bilgisi Dergisi Yayin Koordinatorliigi,
Istanbul Aydin Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi,
Tiirk Dili ve Edebiyati Bolimii,

Besyol Mahallesi, Inénii Caddesi, Nu: 38
Sefakdy, Kiiciikcekmece/Istanbul.

Tel: (212) 444 1 428
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12-point Times New Roman font, but the title should not be under-
lined, bolded, or italicized. The main title should not exceed 10-12
words and initials should be capitalized.

2. Author’s Name(s) and Address(es)

The name(s) and surname(s) of the authors should be typed
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3. Abstract
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ckground, methodology and results. Its length should consist of
at least 150 words and should not exceed 200 words. The abstract
should be self-contained but should not quote any references, figures
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results obtained.

Authors should provide keywords consisting of at least 3 and
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English and Turkish abstracts. The Turkish abstract should
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4. Main Text
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12-point font size leaving 1,5 space between lines and make 3 cm
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MS Word page. The pages should also be numbered. The parts of
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5. Sub-titles

If the article is long enough and it includes coherent sections,
and even subsections, the author might consider including section
headings in the paper. When necessary, headings should be used to
separate its major sections. All the section headings should be in
bold type and font should be 12- point size (regular) and sub (italics)
titles, capitalizing only the initial letters of each word in the title.



Sub-titles should not be followed by a colon (:) and the text must
begin after an empty line.

6. Tables and Figures

Tables should be prepared according to black and white prin-
ting with a title and number. Tables andfigures should be numbe-
red separately. Vertical lines should not be used for drawing tables;
however, horizontal lines should only be used for categorizing the
sub-titles within the table. The number of the table should be indica-
ted above the table, on the left side, in regular fonts; the title of the
table should be written capitalizing the initials of each word. Tables
should be located in their proper places within the text.

For example, Table 1: A comparative analysis of different ap-
proaches

The numbers and the titles of the figures which need to be
clear should be centred just below the figure. The number of the
figure must be in italics followed by a full stop (.). Right after co-
mes the title of the figiire in regular fonts with only the initial letter
capitalized.

7. Visuals

When visuals are placed into the text, they should be placed as
close as possible to the paragraph referring to them. Visuals should
be titled according to the criteria specified for tables and figures. Te-
chnically problematic or low-quality images may be requested from
the contributor again or may be completely removed from the article
by the editorial board. Author(s) are responsible for the quality of
the visual materials to be used in their articles.

The images, photographs or special drawings included in the
text should be scanned in 300 ppi (300 pixels per inch) with a 10 cm
short edge in JPEG format. In addition to the article and the “article
presentation form”, all the visual materials used in the text should be
e-mailed to the address indicated in JPEG format.

The online sourced images should also comply with a rule of
10 cm/300 ppi.

The pictures and photographs should be prepared according
to black -and- white printing and processing.

The titles and the numbers of the visuals should be centred
and typed in italics. The type of the visual and its number should be



typed in italics followed by a full stop (.) and the name of the image
typed in regular fonts with capital initials:

Example: Resim 10. Wassily Kandinsky, ‘Kompozisyon’
(Anna-Carola Krausse, 2005: 91).

Figures should be clear. The text on the chart must be easily
readable, i.e. font size is more than 8 points.

Each figure should be provided with a caption.

Figures refer to all other types of visuals like charts, graphs,
drawings, and images as figures. Each figiire should be labelled with
the word Figure and an Arabic numeral in italics. The label and cap-
tion of a figure are placed below the visual as it appears in the text,
along with a reference to the source of the figure if it came from an
outside resource.

The pages containing figures, charts and images should not
exceed 10, with only occupying one third of the text. If possible,
authors may place the figures, charts and images where they are sup-
posed to be providing that they will be prepared as ready to be pub-
lished, if not the authors can write the numbers of the figures, charts
and images leaving empty space in the text.

8. Footnotes

Footnotes should not be used as references to sources in the
articles to set out in full in notes at the bottom of each page. They
should only be used for additional explanatory information<, Word
can automatically number sections. Numbers should be used in the
text to indicate footnotes, for example'. When citing quoted sources,
the number should be placed at the end of the quotation and not after
the authors name if that appears first in the text.

9. Citation and References

In this section, you will find explanations and examples of
how to cite resources that you might use in your research, both in the
text of your work (in-text citations) and at the end of your research
(references list).

A citation tells the readers where the information came from.
In your writing, you cite or refer to the source of information.

A reference gives the readers details about the source so that
they have a good understanding of what kind of source it is and



could find the source themselves if necessary. The references are
typically listed at the end of the lab report.

When you cite the source of information in the report, you
give the names of the authors and the date of publication.

The sources are listed at the end of the report in alphabetical
order according to the last name of the first author, as in the fol-
lowing book and article.

Authors must give references for all their direct or indirect
quotes according to the examples given below.

In case not specified here, authors must consult APA 6th edi-
tion referencing and citation style. Direct quotes must be given in
italics using quotation marks (““ ). Footnotes must never be used for
giving references. All references must be written in parentheses and
as indicated below:

Works by a single author: (Carter, 2004).

Specific passages in works by a single author: (Bendix, 1997:
17).

Works by two authors: (Hacibekiroglu and Siirmeli, 1994:
101).

Works by more than two authors: (Akalin et. al, 1994: 11).
The other contributing authors must only be indicated in the bibli-
ography section.

If the name of the author is mentioned within the text, only the
publishing date of the source are provided:

Gazimihal (1991: 6) states that “.....”.

Works with no publication dates, can be cited with the name
of the author: (Hobsbawn)

Works with no author name, such as encyclopedias, can be
cited with the name of the source and if available the volume and
page numbers: (Meydan Larousse 6, 1994: 18)

The quotes that are taken from a secondary source are indica-
ted as follows and must also be given in bibliography: As Lepecki
also expresses “.....” (Korkmaz, 2004: 176).



10. Bibliography
In APA style, all the sources you cite throughout the text of
your paper are listed together in the

References section. The References section has its own spe-
cial formatting rules, including double-spaced text and hanging in-
dentation

Full Bibliographic Citations APA format requires the inclusi-
on of a list of resources used in the paper, and this list is referred to
as “references.” This list includes only the names of resources cited
in the paper, not resources that you found and read during your re-
search process but did not include in the paper. The references page
should start at the top of a new page in your essay; however, it will
need to be included in your continuous page numbering. References
pages, like all other pages, have the running head and page number
at the top.

A bibliography is a list of all of the sources you have used
(whether referenced or not) in the process of

researching your work. In general, a bibliography should inc-
lude:

the authors’ names
othe titles of the works

*the names and locations of the companies that published
your copies of the sources

the dates your copies were published

the page numbers of your sources (if they are part of mul-
ti-source volumes)

The bibliography must be given at the end of the text in an
alphabetical order as shown in the following examples. The refe-
rences must be listed according to their publication dates in case
an author has more than one publication. On the other hand, the
publications that belong to the same year must be shown as (2004a),
(2004b) (...).

Reference lists/ bibliographies

When using the ‘author, date’ system, the brief references inc-
luded in the text must be followed up with full publication details,



usually as an alphabetical reference list or bibliography at the end of
your piece of work. The examples given below are used to indicate
the main principles:

The simplest format, for a book reference, is given first; it is
the full reference for one of the works quoted in the examples above.

Knapper, C.K. and Cropley, A. 1991: Lifelong Learning and
Higher Education. London: Croom Helm.
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http://www.tdkterim.gov.tr/bts/ (12.10.2014).
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